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Part 1

  
  

  


  
第一部分 基础语法一网打尽


  


  


  


  


  


  


  
    
      Every new day begins with possibilities. It's up to us to fill it with the things that move us toward progress and peace.
    

    
    

    
      每一个新的一天都是在无限可能中开始的。能否使所做的事情向着进步、平和发展，全由我们自己决定。
    

  


  



  



  
   
   


  


  一、句子成分


  


  


  


  


  


  


  


  句子有两个最重要的成分：主语和谓语。主语表明这句话说的是谁或什么情况，谓语说明主语发出的动作或所处的状态。


  


  



  主语一般由名词或起名词作用的其他词类、短语或从句充当。谓语主要由动词或动词短语充当，有时也可由系动词加一个形容词或名词（或起名词作用的其他词类、短语或从句）充当。在后一种情况中，用来与系动词合成谓语的成分，称为表语。


  除了主语和谓语之外，句子有时还有其他成分，如宾语、表语、定语、状语、补语和同位语。宾语一般用在及物动词的后面，表示行为的对象或结果，它一般由名词或起同样作用的其他词类、短语或从句充当；定语用来修饰、限定名词或代词，它主要由形容词或与起同样作用的其他词类、短语或从句充当；状语用来修饰动词或整个句子，它主要由副词或起同样作用的其他词类、短语或从句充当；补语在句子中起补充说明主语或宾语的作用，主要由名词（短语）、形容词、不定式（短语）或分词（短语）等成分充当；同位语跟在名词或代词的后面，对其进行解释和说明，主要由名词（短语）或起同样作用的从句充当。


  


  


  


  



  （一）主语


  


  


  主语可以由名词、代词、数词、动名词（短语）、不定式（短语）或从句等成分充当。


  


  



  


  


  1. 名词作主语



  
    

  


  TV not only presents a vivid world in front of us, but also plays an educational role in our daily life.


  


  电视不仅在我们面前展现了一个栩栩如生的世界，而且还在我们的日常生活中起到了教育的作用。


  



  For most people in the world, work is necessary in order to survive.


  对于世界上大部分的人而言，要生存，就必须工作。


  



  One reason we should plan is that by planning we can more clearly identify our goals and the steps we must take to achieve them.


  我们应该做计划的原因之一是，通过做计划，我们更能明确自己的目标以及要达到这些目标所必须采取的步骤。


  



  Some people believe that success in life comes from taking risks or chances.


  有的人认为人生中的成功来自于冒险或者把握机遇。


  



  
名师一点通


  
    

  


  


  
    通过以上所列举的名词作主语的情况可知：主语在多数情况下出现在句首的位置，且不能省略，表示“什么”或者“谁”。注意在某些特定的句式里，如：疑问句、倒装句、祈使句和感叹句等，句子主语也可以位于谓语动词之后或者省略。

  


  



  



  
   
   


  2. 代词作主语


  


  


  


  


  



  Everyone hopes for success in life, but not everyone can succeed, even after years of hard work.


  每个人都希望在人生中获取成功，但并非人人都能做到，即使是经过多年的努力工作。


  



  Others believe that success results from careful planning.


  其他人相信成功来自于周密的计划。


  



  One should never judge a person by the external appearance.


  我们永远都不应该以貌取人。


  



  Certainly, it does have some defects. As an old proverb says, ‘No garden is without its weeds.'


  当然，它也的确有一些缺陷。正如一句老话常说的那样：“没有不长野草的园子。”


  


  
名师一点通


  
    

  


  


  
    顾名思义，代词指的就是代替名词的一类词，用来指代文章或句子中重复出现的人或事物。可以作主语的代词有：人称代词的主格形式 (he, she, we, they, you, it)、指示代词 (this, that, those, these)、不定代词 (one, each, some, any, something, everything, nothing, anything)、关系代词 (which, that, who)。
  


  


  



  


  


  3. 数词作主语



  


  


  


  


  



  Three were absent from the class today.


  三个学生今天没来上课。


  



  About twenty attend the marriage ceremony.


  大约有20人参加了结婚典礼。


  



  The fifty miles were covered by the winners in three hours.


  优胜者花了三个小时跑完了50英里的路程。


  


  


  
名师一点通



  


  


  
    二或二以上的数词（基数词）作主语时，无论指人还是指物，谓语通常用复数。

  


  


  


  



  4. 动名词（短语）作主语



  


  


  


  



  Providing such facilities would have many advantages.


  
    提供这些设施会有很多好处。

  


  



  Sharing our old customs can also bring us closer to our new neighbours.


  和新邻居分享我们的传统习俗也可以使我们彼此更亲近。


  



  Playing games brings us a lot of fun in several ways.


  参加比赛在很多方面都能带给我们乐趣。


  


  


  
名师一点通


  


  


  
    动名词（短语）作主语时，根据主谓一致原则，谓语要用动词的第三人称单数形式。

  


  


  


  5. 不定式（短语）作主语


  


  


  


  


  



  However, to limit ourselves to doing only those things which we are good at will make us miss many opportunities to develop other interests and skills.



  然而，限定自己只做那些我们擅长的事情将会使我们错失许多发展其他兴趣和技能的机会。



  
    

  


  As a sensible individual, to learn to enjoy life moderately seems pretty crucial.



  作为一个明智的个体，学会有节制地享受生活似乎非常重要。



  
    

  


  For all of these reasons, I believe that it is not beneficial for young children to begin formal education too soon.



  基于上述理由，我认为对年纪幼小的儿童来说，过早开始接受正规教育并无益处。



  
    

  


  With a limited budget, it is so tough for government to afford to pay such a considerable expense.



  由于预算有限，政府很难负担得起如此庞大的费用。



  
    

  


  In many large cities of China, it is pretty easy for you to find fast food restaurants.



  在中国的很多大城市，你可以轻而易举地找到快餐店。


  



  
名师一点通


  


  
    同动名词（短语）作主语的情况一样，不定式（短语）作主语时，谓语也要使用动词的第三人称单数形式。这里需要提醒考生注意的是，在以上讲解的后三个例句中，it作形式主语，不定式（短语）才是真正的主语，英语中这样的句子不胜枚举，目的是为了避免句子看起来“头重脚轻”。

  


  
   
   


  
    

  


  
    

  


  6. 从句作主语



  


  



  What he mainly wished for was a chance to explain the reason.


  他主要希望能有一个解释原因的机会。


  



  On the other hand, whether advertisement sometimes misuses its vast influence to deceive the mass is also being discussed.


  然而，广告是否有时也会利用其巨大的影响力欺骗大众这个问题也正处于争论之中。


  



  What she really needs, in fact, is (are) friends.


  事实上，她真正需要的是朋友。


  



  



  
名师一点通


  


  
    同动名词（短语）和不定式（短语）作主语的情况一致，从句作主语时，谓语动词一般要用动词的第三人称单数形式，但是当主语从句后面跟的表语是名词的复数形式时，谓语既可用单数，亦可用复数，如上面列举的最后一个例句。

  


  


  


  


  


  
即学即练



  Choose the correct letter, A, B, C or D.


  


  1 .................. is better than other types of communication, such as letters, e-mails or telephone calls.


  


  
    A　Face to face communicating B　Face-to-face communication

  


  
    C　Face-to-face communicating D　Face to face communication

  


  


  


  2 .................. prefer to relax by reading a good book or listening to music.


  


  
    A　Anyone B　Somebody

  


  
    
      C　Everybody D　Others

    

  


  


  3 In summary, .................. , apparently, brings much fun for our lives, inevitably .................. several risks.


  


  
    A　watch TV, posing B　watching TV, pose

  


  
    C　watching TV, posing D　watch TV, pose

  


  


  4 But for other people, it is important .................. a more personal definition of success.


  


  
    A　to adhere B　adhere

  


  
    
      C　adhering D　to adhering

    

  


  


  5 The role an advertisement .................. cannot be negligible, and even pretty crucial in such an increasingly developing information society.


  


  
    A　to play B　playing


    C　play D　plays

  


  


  6 If you go back far enough, everything .................. in the sea. (C9T1)


  


  
    A　living B　has lived C　lived D　live

  


  


  7 This understanding that children gain of themselves as active agents .................. to develop in their attempts to co-operate with others in play. (C9T4)


  


  
    A　continuing B　continue C to continue D continues

  


  


  8 .................. is not easy to be systematic and objective about language study. (C9T3)


  


  
    A it B one C One D It

  


  


  9 Moving from water to land .................. a major redesign of every aspect of life, .................. breathing and reproduction. (C9T1)


  


  
    A involving, include B involves, including

  


  
    C involved, include D involved, which include

  


  


  10 Children with auditory function deficit .................. potentially .................. to learn to their maximum potential because of noise levels generated in classrooms. (C9T3)


  
    A are, failing B is, fail

  


  
    
      C is, failing D are, fail

    

  


  


  Key:


  


  1. B　　　2. D　　　3. C　　　4. A　　　5. D　　　6. C　　　7. D　　　8. D 9. B　　　10. A




  
（二）谓语



  


  谓语通常由动词或动词短语充当。


  



  They insist that the practice of censorship should be abolished.



  他们坚持认为审查的做法应当被废除。



  
    


  


  Children should achieve success through their own efforts.



  孩子们应该通过自身的努力获取成功。



  
    


  


  In other aspects, computer affects people's daily life and does harm to people.



  在其他方面，计算机影响着人们的日常生活并对他们的身心健康造成危害。



  
    


  


  Nowadays, more and more people agree that smoking is an unwholesome hobby, which is equivalent to committing suicide.



  现在，越来越多的人同意吸烟是一个有害身体的爱好，它等同于自杀。



  
    


  


  In sum, some less-known languages should not be widely used for the globalisation, but the preservation of those cultural-valued legacies should never stop. (C9T4)



  总之，一些鲜为人知的语言不应该广泛用来为全球化服务，但是对有文化价值的遗产的保护活动不应该停止。



  

  Advertising adds to the cost of goods.



  广告增加了商品的成本。


  



  



  


  
名师一点通


  


  
    在汉语中，我们往往需要添加时间状语来展现动作发生的时间，而在英语中，我们则需要改变谓语动词的形式。此外，还需要注意谓语和主语在人称和数方面必须保持一致。

  


  


  


  
即学即练



  Fill in the blanks using the correct forms of the verbs in the brackets.



  


  1


  Undersea turbines which .................. (produce) electricity from the tides .................. (set) to become an important source of renewable energy for Britain.(C9T3)


  


  2


  It has been central to the development of the science of communication, which .................. (enable) data to be sent electronically and has therefore .................. (have) a major impact on our lives. (C9T3)


  


  3


  The conviction that historical relics .................. (provide) infallible testimony about the past .................. (root) in the nineteenth and early twentieth centuries, when science was regarded as objective and value free. (C9T4)


  


  4


  Human bias .................. (be) inevitable, but another source of bias in the representation of history .................. (have) to do with the transitory nature of the materials themselves.


  


  5


  Based on my own experience and observation from the peers around, I have .................. (admit) that computer games .................. (enjoy) an increasing popularity. Various kinds of computer games .................. (crop) into people's attention, adventure games, role-playing games and racing games so on and so forth. Why are people fascinated with those games? I think they just want .................. (find) a way to relieve the burden .................. (bring) by study or work. (C9T1)


  


  6


  Speaking of a market, I want to talk about my favourite open-air market. It .................. (situate) in the eastern part of my hometown.


  
    

  


  It's pretty huge. Its history .................. (go) back all the way to like fifty years ago and it's quite famous in my hometown. Actually, everyone living in that city can tell you something about this market. The market .................. (make up of) many parts, like the food section, the toy section and the clothing section. A great number of people .................. (go) there almost every day. Some of them buy things and some others just look around. Also, lots of people from out of town .................. (visit) this market. They heard a lot about it and hope to get some exciting shopping experience. This market never gets them disappointed. You know tons of stuff there and everyone can find the thing he or she wishes to get. Some others just .................. (enjoy) chatting and bargaining there.


  
    
      


      


    

  


  My favourite part of this market is the clothing section in that I can find many different kinds of clothes, like casual, formal and sporty clothes there. Most importantly, the price is always reasonable. What's better, I can always get a discount because it frequently holds sales promotion. Apart from that, all the salesclerks treat customers friendly. They always .................. (wear) a smile on their face, enjoying the experience of buying or selling things.


  


  This market is totally amazing in that although it's pretty big, it's well-run. It is kind of noisy but I guess that's perfectly natural for an open-air market. Come here, you can't come wrong. (C9T1)


  


  


  


  



  



  Key:


  


  1. produce, are set　　　2. enables, had　　　3. provide, is rooted　　　4. is, has 5. to admit, are enjoying / enjoy, crop, to find, brought　　　6. is situated, goes, is made up of, go, visit, enjoy, wear （第6题的内容似曾相识？没错，它就是口语卡片题 Describe an open air or street market which you enjoyed visiting的高分回答！）


  



  
   
   


  


  
（三）宾语



  


  与主语一样，宾语同样可以由名词（短语）、代词、数词、动名词（短语）、不定式（短语）或从句等成分充当。


  


  


  1. 名词（短语）作宾语



  


  



  Our personal pets give us companionship, devotion and affection.


  
    我们自己的宠物会带给我们友谊、奉献和热爱。
  


  
    

  


  
    
Different teachers have different styles of teaching.

    
      不同的老师有着不同的教学风格。

    


    
      

We couldnt finish the work without his help.
    


    
      如果没有他的帮助，我们是不可能完成这项工作的。
    


    
      

    


    
      

    


    


  


      名师一点通

    


    
      


      
        宾语在句子中常位于及物动词的后面，表示动作行为的承受者。它有直接宾语和间接宾语之分，在以上列举的第一个例句中，give的直接宾语是companionship, devotion和 affection，而间接宾语则是us。

      


      


      



      2. 代词作宾语


      


      
        

      
first, the state of the environment affects everyone, and it affects people in a very important way.首先，环境的状况会影响到每个人，并且影响重大。

    


    
      
        
          

        

      
second, our job should give us a sense of personal satisfaction.
    


    
      其次，工作应该让我们有成就感。

    


    
      


      


      
        
          

        


        
          the environment affects everyone in important ways and protecting it is a huge task.
        

      


      
        
          环境对我们每个人的影响重大，保护环境是一项巨大的任务
        


        
          

        


        
          

        


        


      

  


  




          名师一点通

        

      


      
        


        
          参照名词作宾语的讲解，考生很容易就会发现在代词作宾语的第二个例句中，代词实际上充当的是间接宾语。

        


        
          

        


        
          

        
3. 数词作宾语


        

To finish this work, we only need two assistants, however, they need four.
      


      
        要完成这个工作，我们只需要两个助理，然而，他们却需要四个。

      


      
        

I read fiveof his novels.
      


      
        我读了五本他写的小说。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通

      


      
        


        
          第一个例句里的four就相当于four assistants。

        


        


        



        4. 动名词（短语）作宾语


        

This means making healthy habits a part of our everyday life.
      


      
        也就是说，要让健康的习惯成为我们每天生活的一部分。
      


      
        

      


      
        
I like reading books while my brother enjoys travelling.
      


      
        我喜欢读书，而我的哥哥则热衷于旅行。

      


      
        


        


        


        


      

  


  



名师一点通


        


        
          换种理解思维，这里动名词（短语）之所以充当宾语，主要是由于其前的动词或动词短语后面必须伴随动名词（短语），类似的动词有consider, escape, avoid, stop, give up, risk, mind, imagine, delay, put off, require, finish, look forward to, suggest, go on, practice, can't help, excuse, insist on, keep on, mind等。

        


        


        



        5. 不定式（短语）作宾语



        

      


      
        



        Hopefully, private donations will help to improve both our environment and our lives.

      


      
        希望私人的捐助可以帮助我们改善生活和环境。

      


      
        

      


      
        



        A piece of good news is that all countries of the world are planning to dispose of environmental problems so as to improve our living situation.

      


      
        一则好消息是世界各国都正在打算治理环境问题，从而改善我们的生存状况。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通

      


      
        


        
          以下这些动词后只能跟不定式（短语）作宾语：appear, agree, decide, demand, expect, fail, aim, arrange, choose, prepare, hope, long, manage, offer, afford, desire, determine, ought, pretend, undertake, seem, take等。

        


        


        6. 从句作宾语


        
        

        

      


      
        



        In our fast-paced and competitive society many people feel that they must do things as quickly as possible, or they will fall behind.

      


      
        在这样快节奏且充满竞争的社会里，很多人都认为做事情必须越快越好，否则就会落后。

      


      
        

      


      
        



        They believe that by travelling to the moon and other planets, we can make great scientific advances and perhaps find an alternate place to live before our own planet becomes too crowded or uninhabitable.

      


      
        他们认为，通过登陆月球及其他行星，我们能够实现重大的科技进步，或许我们能在自己居住的星球变得拥挤不堪、无 法承载之前找到另外一个可以居住的地方。

      


      
        

      


      
        

      


      
        People seem to be suspicious of whether the government should be allowed to contribute to art.
      


      
        很多人似乎对政府是否应该在艺术方面投资抱有怀疑的态度。

      


      
        

      


      
        



        Experienced scientists dedicate their efforts to study when children can deal with problems of their own in an independent way.

      


      
        很多经验丰富的科学家正致力于研究孩子们何时能够独立地处理他们遇到的问题。

      


      
        

      


      
        
My hometown has changed a lot, and now it is quite different from what it used to be a few years ago.

        

      


      
        我的家乡变化很大，它现在与几年前的样子完全不同。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通


        


        
          


          以下这些动词的后面可接由连词that引导的从句：acknowledge, add, admit, advice, believe, claim, decide, demand, deny, expect, explain, require, show, wish等。此外，也有不少动词可接由连接代词或连接副词引导的从句，如：agree, ask, describe, discover, forget, imagine, guess, watch, wonder等。

        


        


        


        


        


        


        


      

  


  



即学即练



        I. Correct the following sentences.


        
1 The resulting structure of air traffic control has greatly increased the safe of flight in the United States, and similar air traffic control procedures are also in place over much of the rest of the world. (C8T1)

        


      


      
        2 The best way to understand the Shinbashira's role is watching a video made by Shuzo Ishida, a structural engineer at Kyoto Institute of Technology. (C7T2)

        


      


      
        3 The condition appears resulting from the cumulative effect of a number of factors, with atmospheric pollutants the principal culprits. (C7T3)

        


      


      
        4 Pilkington had been experimenting with improve the melting process, and in 1952 he had the idea of using a bed of molten metal to form the flat glass, eliminating altogether the need for within the float bath. (C8T2)

        


      


      
        5 There is evidence that all modern turtles descend from a terrestrial ancestor which lived before most of the dinosaurs. (C9T1)

        


        

II. Translate the following English into Chinese.


        
1 For all of these reasons, I believe that the best way to reduce stress is to spend time with others.
      


      
        基于以上理由，我认为..............................................................................................

        


      


      
        2 It is pretty important to provide good surroundings for children, since they duplicate what they see.
      


      
        为孩子提供一个良好的环境非常重要，因为他们会模仿......................................

        


      


      
        3 Second, critical thinking teaches us not to accept everything we are told as the only possibility.
      


      
        其次，批判思维教导我们..........................................................................................

        


      


      
        4 The first thing to realise is that the brain suffers from limited resources. (C9T2)
      


      
        首先需要注意的是......................................................................................................

        


      


      
        5 Not long after that, Perkin made the scientific breakthrough that would bring him both fame and fortune. (C9T1)
      


      
        不久之后，珀金就......................................................................................................

        


        


        



        



        Key:


        
I.
      


      
        1. safe→safety
      


      
        2. watching→to watch
      


      
        3. resulting→to result
      


      
        4.improve→improving
      


      
        5. descend→are descended

        

II.
      


      
        1.最好的减压方式就是和别人在一起消磨时光

        
2.他们所看到的一切
      


      
        3.不要把别人所说的当作是唯一的可能

      


      
        
4.大脑受有限资源的限制

        
5.取得了带给他名誉和运气的科学突破

        



        
         
         


        


        


      

  


  



（四）表语



        


        


        


        


      

  


  






        


        


        表语位于系动词之后，主要用来说明主语的特征、类属、状态或身份等。英语中常用的系动词be, feel, look, sound, taste, smell, seem, appear, become, grow, get, turn, fall, go, come, run, remain, continue, stay, keep, rest, prove, turn out等。


        


        表语可以由名词、代词、数词、形容词、分词、动名词（短语）、不定式（短语）、副词、介词短语或从句等成分充当。


        


        
          

        
1. 名词作表语


        


      


      
        My hometown is a large and densely populated city.
      


      
        我的家乡是一个大且人口密集的城市。

        

      

    

  


  
    
      
        



        Politicians are a good example.

      

    

  


  
    
      
        政治家们就是一个很好的例子。

      

    

  


  
    
      
        

      


      
        
These days, movie is a popular form of entertainment.
      


      
        最近，看电影是一种流行的娱乐方式。

        


        



        2. 代词作表语


        


        
          

        
This is something we have to keep in mind.
      


      
        这是我们应该牢记的。

        


      


      
        What we really desired is that, you know.
      


      
        我们真正需要的是那个，你知道的。

        


        



        —Who's that on the left? —It's me.


        ——在左边的是谁？——是我。


        


        



        


        


      

  


  



名师一点通


        


        
          类似第三个例句中的回答，人称代词在作表语时，通常要使用宾格形式，但在一些正式的场合，也可以用主格。

        


        


        



        3. 数词作表语


        


        



        I am the first to learn about it.


        我是第一个知道这事的。


        


        



        Two plus two is four.


        二加二得四。


        


        



        My son is thirteen next month.


        我儿子下个月就13岁了。


        


        



        4. 形容词作表语


        


        
          

        
Some problems will be small and unimportant, but others, such as where to go to school, which career to pursue, and whether or not to buy a house, will be very important.
      


      
        有些问题是渺小且不重要的，但是其他的，如：去哪里上学、追求什么职业以及是否买房，都将是非常重要的。

        


      


      
        Public relations and customer goodwill are very important to the long-term health of a business.
      


      
        公共关系和顾客好感对企业的长期健康发展至关重要。

        


      


      
        It sounds extremely cruel to do experiments with live animals, but some people do not think so.
      


      
        用活生生的动物做实验听起来非常残忍，但是有些人却不这样认为。

        


      


      
        The young should make sense of the fact that their dreams must come true some day if only putting forth exertions.
      


      
        年轻人应该懂得，只要努力，有一天他们的梦想终会成真。

        


      


      
        With the continuous development of human society, habitats and living place of animals will become less and less.
      


      
        随着人类社会的不断发展，动物的栖息地以及生存空间将会变得越来越少。

        


      


      
        If people wish to get along with other animals living on the Earth, they should stay friendly and tolerable to them.

        

      


      
        如果人类希望与生活在地球上的其他动物和谐共处，他们就需要保持友好宽容的态度。

        


        



        5. 分词作表语


        


        
          

        
I feel very excited about the football game.
      


      
        对于这场足球比赛，我感到很激动。

        


      


      
        I'm interested in the upcoming art festival.
      


      
        我对即将到来的艺术节感兴趣。

        


      


      
        The result of the game was quite disappointing.
      


      
        这场比赛的结果让人十分失望。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通

      


      
        


        
          分词作表语同形容词作表语的用法一致。过去分词作表语时，主语多为人，描述人物的状态或心理感受；现在分词作表语时，主语多为物，表示物体或事件的性质。

        


        


        



        6. 动名词（短语）作表语


        


        
          

        
In Chinese culture, calligraphy is not merely writing, but also art.
      


      
        在中国文化中，书法不仅仅是一种书写形式，也是一种艺术。

        


      


      
        What we should do is telling children how to solve these problems properly.
      


      
        我们应该做的是告诉孩子们如何恰当地解决这些问题。

        


      


      
        They may be attending school or working, but whatever they do, they will spend more time away from their families than with them.
      


      
        他们也许会继续读书，也许会工作，但是无论他们做什么，他们将不会有太多的时间与他们的家人在一起。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通


        


        
          动名词作表语往往表示一种概念、习惯或经验，或用来进一步说明主语的内容

        


        


        

7. 不定式（短语）作表语


        


      


      
        Another reason for making higher education available to all is to encourage less capable students to improve.
      


      
        另外一个应将高等教育开放给所有人的原因是为了鼓励那些能力较差的学生进步。

        


      


      
        To sum up, the most important way to help transfer students adjust to their new environment is to ensure that they do not feel alone.
      


      
        总之，帮助转学生适应新环境的最重要的方法就是要确保他们不会感到孤立无援。

        


      


      
        One reason people listen to music is to relax and enjoy themselves.
      


      
        人们听音乐的原因之一是放松和娱乐。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通


        


        
          不定式（短语）作表语一般表示具体的动作，尤其用来表示将来的动作。

        


        


        


        



        8. 副词作表语


        


        



        I must be off.


        我必须走了。


        


        



        My mother is out.


        我母亲出去了。


        


        



        Sales are down.


        销售量下降了。


        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        


        
          系动词后接副词作表语主要限于in, on, off, out, away, behind, up, down, over, through, around, round, below, inside, outside等少数副词小品词以及here, there, upstairs, downstairs等少数表示地点或方位的副词。

        


        


        


        



        9. 介词短语作表语


        

      


      
        

      


      
        I felt at ease.
      


      
        我感到很放松。
      


      
        


        

      


      
        

      


      
        She looks like her father but her sister looks unlike their father.
      


      
        她看起来像她的父亲，但是她妹妹却不像。
      


      
        


        

      


      
        



        The Conservatives were once more in power.

      


      
        保守党再次当政。
      


      
        


        


        


        



        10. 从句作表语


        

      


      
        

      


      
        Another benefit of careful planning is that we will not miss any opportunities or deadlines due to carelessness or inattention.
      


      
        周密计划的另一个好处是，我们不会因为疏忽或者没有注意到而错失机会或者最后期限。

        

      


      
        

      


      
        Most important among them is that they would encourage young people to spend more time outdoors.
      


      
        最重要的是它们能鼓励年轻人参与更多的户外活动。

        

      


      
        

      


      
        One reason is that space exploration requires a great deal of money but offers little immediate return.
      


      
        其中一个理由是，太空探险需要庞大的经费，但所能提供的直接回报却很少。
      


      
        

      


      
        

      


      
        The question is who is responsible for what has happened.
      


      
        问题是谁应该为发生的事情负责。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通

      


      
        


        
          主系表结构无论是在雅思口语考试还是在写作考试中都是最基本也是最常用的结构，掌握好以上这些表语的构成成分对提高雅思成绩意义重大。

        


        


        


        


        


        


      

  


  



即学即练



        


        Complete the sentences using the list of words, A–F, below.


        
1 However, when we look at the 100 billion stars in our galaxy (the Milky Way), and 100 billion galaxies in the observable Universe, it .................. inconceivable that at least one of these planets does not have a life form on it. (C9T1)

        
2 The research suggests that older people fare best when they .................. independent but know they can get help when they need it. (C6T2)

        
3 He asked advice of Scottish dye works owner Robert Pullar, who assured him that manufacturing the dye would be well worth it if the colour .................. fast (i.e. would not fade) and the cost was relatively low. (C9T1)

        
4 The sort of thing that your grandmother always told you .................. to be right on target. (C6T2)

        
5 As we .................. older, we come to realise the deep meaning of the sentences our parents told us before.

        


        A　turns out 　B　likes 　　 C　grow


        D　feel 　 E　seems 　　F　remained


        


        


        


        



        Key:


        


        1. E　　　2. D　　　3. F　　　4. A　　　5. C


        


        
        

        


        


      

  


  



（五）定语


        


        


        


      

  


  






        


        定语可以由形容词、代词、数词、名词或名词所有格、分词（短语）、不定式（短语）、介词短语、副词或从句等成分充当。


        


        


        



        1. 形容词作定语


        


        
          

        
If marginal students believe that they have no hope of entering university, they may feel that there is no point in studying diligently.
      


      
        如果处在边缘的学生认为他们没有进大学的希望，那么他们也许会觉得用功读书没有什么用处。

        


      


      
        For all of these reasons, I believe that higher education should be available to all students, not only to those with good academic performance in high school. 基于这些理由，我认为高等教育应该面向所有学生，而不只是那些在高中时期学习好的学生。

        


        



        In the second case, learning through doing, we have the advantage of gaining meaningful experience.


        第二种方法是从做中学，这样我们就可以从得到的宝贵经验中获益。


        


        



        There are several reasons why I think operating a business of my own would be a better choice for me.
有很多理由让我觉得管理运营自己的企业对我而言是个更好的选择。

        


      


      
        I have something important to tell you.
      


      
        我有一些重要的事情要告诉你。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通


        


        
          形容词作定语修饰名词时通常位于名词的前面，但在第五个例句的情况（形容词修饰不定代词）下，形容词要放在不定代词的后面，类似的不定代词有nothing, everything, anything等。

        


        


        


        



        2. 代词作定语


        


        
          

        
One advantage of spending time with one or two close friends is that these friends usually know us well.
      


      
        和一两个好朋友一起打发时间的好处之一就是，这些朋友通常很了解我们。

        


      


      
        In addition, he will have more opportunities to develop good relationships with his family.
      


      
        此外，他将会有更多的机会和其家人发展良好的关系。

        


      


      
        More importantly, our customs are part of us.
      


      
        更为重要的是，风俗习惯是我们的一部分。

        


        


        



        3. 数词作定语


        


        
          

        
We belong to the third world.
      


      
        我们属于第三世界。

        


      


      
        It is said that 125,000 people died in Russia as a result of illnesses caused by this accident.
      


      
        据说，俄罗斯有12.5万人死于这次事故引发的疾病。

        


      


      
        Finally, it is much simpler to arrange activities when there are only two or three people involved.
      


      
        最后，要安排只有两三个人参加的活动真是简单多了。

        


        


        



        4. 名词或名词所有格作定语


        


        
          

        
In addition, a student's performance can be affected by his or her home environment or family financial pressure.
      


      
        此外，一个学生的表现也可能受到其家庭环境或者家中经济压力的影响。

        


      


      
        There is no denying that a childs education is very important.
      


      
        不可否认，儿童的教育很重要。

        


      


      
        Men nurses are highly demanded in some healthcare field.
      


      
        一些医疗领域急缺男护。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通


        


        
          名词作定语修饰中心语时，一般要用名词的单数形式。遇到类似第三个例句的情况时，woman和man的单复数随后面中心语的单复数而变化。

        


        


        


        



        5. 分词（短语）作定语



        


        
          

        
Helping people in distress is a time-honoured virtue in China.
      


      
        救人于危难在中国是一个被长期推崇的美德。

      


      
        

      


      
        
In recent years, the Internet has been gaining its popularity at an amazing rate.
      


      
        最近几年，互联网正在以惊人的速度变得越来越流行。

        


      


      
        A country only depending on its tradition will never become a powerful nation.
      


      
        一个只固守自己传统的国家将永远不能成为一个强大的国家。
      


      
        

      


      
        You can always see young people and even adults addicted to the computer games.
      


      
        你总能看到沉溺于计算机游戏的年轻人，甚至成年人。

        


      


      
        In ancient times the Chinese farmed for living, and always lived on the land inherited from their ancestors.
      


      
        在古代，中国人以耕田为生，而且总是居住在从他们祖先那儿继承来的土地上。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通


        


        
          分词（短语）作定语的情况很多，在用一个单独的分词作定语时，它常常位于中心词的前面，而分词短语作定语时则通常位于中心词的后面。此外，分词在作定语时，现在分词与逻辑主语构成的是主动关系，而过去分词与逻辑主语构成的则是被动关系。

        


        


        


        



        6. 不定式（短语）作定语



        


        



        It brings us serious problems to solve.


        它给我们带来了有待解决的严重问题。



        


        



        The proposal to carry out the environmental project immediately was refused.


        
          立即执行环境工程的提议遭到了否决。

        


        


        
          

        
His decision to resign was welcomed by the Opposition.
      


      
        他的辞职决定受到了反对党的欢迎。
      


      
        

      


      
        

      


      

  


  



        名师一点通

      


      
        


        
          常见的能接不定式（短语）作定语的名词有：ability, ambition, attempt, chance, courage, decision, effort, need, reason, right, plan等。

        


        



        



        7. 介词短语作定语



        



        He is not worthy to talk to a man like you.


        他不配和你这样的人谈话。



        



        Second, the opinions and beliefs of their families are well-known to young adults.


        其次，家人的意见与信仰对年轻人而言是再熟悉不过的了。



        



        Moreover, while two people with similar goals may find themselves in competition, those who want different things can always support each other without reservation.


        此外，两个有相似目标的人可能会彼此竞争，而追求不同目标的人则会毫不保留地支持对方。



        



        8. 副词作定语



        



        There is something up.


        出事了。



        



        We hold totally different attitudes toward the use of disposable chopsticks with people abroad.


        在一次性筷子的使用上，我们和国外的人持有完全不同的态度。



        



        From the hill top, we could see the plains below.


        从山顶上我们可以看到下面的平原。



        



        9. 从句作定语



        



        Other careers, such as that of an artist or musician, attract people who find their work personally fulfilling no matter what the monetary reward.


        还有一些职业，如艺术家、音乐家，它们吸引人的原因在于人们可以从工作中实现自己的理想，而不在乎金钱上的报酬。



        



        A person who considers his pet a child or sibling might have trouble accepting this fact.


        把宠物视为孩子或兄弟姐妹的人可能不大会接受这种事实。



        



        People who work for charitable organisations usually do so because they want to help people in need.


        为慈善组织工作的人通常这么做是因为他们想帮助需要帮助的人。



        



        Those who receive higher education have more opportunities.


        那些受过高等教育的人会有更多的机会。



        



        Of course, I could drive my own car, which would give me the greatest flexibility and independence.


        当然我可以自己开车，这样最具灵活性，而且还不必依赖别人。



        



        As far as commercials are concerned, phenomena that appear in China are proper samples and good illustration.


        当谈到广告时，一些出现在中国的现象就是很好的证明。



        



        即学即练



        



        Choose the correct letter, A, B or C.


        



        1 Similarly, the information .................. the objects often made little sense to the lay visitor. (C9T4)A accompanied B accompany C accompanying


        



        2 Only after the .................. mass extinction of the dinosaurs about 65 million years ago were our ancestors able to emerge into the daylight in any substantial numbers. (C7T1)A mystery B mysterious C myth


        



        3 There are .................. differences in life span between .................. species, but within one species the parameter is relatively constant. (C8T3)A strike, differ B striking, difference C striking, different4 For the time before records began, we have only proxy records .................. largely from tree rings and ice cores, supplemented by a few incomplete .................. accounts. (C8T2)A reconstructed, written B reconstructing, written C reconstructed, writing5 But it was a chance stumbling upon a run-down, yet functional, laboratory in his late .................. home that solidified the young .................. enthusiasm for chemistry. (C9T1)A grandfather, man's B grandfather's, men C grandfather's, man's


        Key:


        



        1. C 2. B 3. C 4. A 5. C


        



        


        （六）状语



        



        


        状语一般由副词、介词短语、不定式（短语）、分词（短语）、形容词（短语）或从句等成分充当。


        



        1. 副词作状语



        



        They may also easily get lost or run away.


        他们可能也会很容易走失或跑掉。



        



        She went to the railway station early enough to catch the first train.


        她早早地去了火车站，赶上了第一班火车。



        



        We will raise the money somehow.


        我们将以某种方式筹集这笔钱。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          程度副词enough在修饰形容词或动词时一般位于被修饰词的后面。

        


        



        



        2. 介词短语作状语



        



        For this reason some people think that children should begin their formal education at a very early age.


        基于这个原因，有些人认为孩子在年纪还很小的时候就应该开始接受正规教育。



        



        In contrast with American films, Indian movies often appear unsophisticated, simplistic and easy to understand.


        跟美国电影比起来，印度电影通常没那么世故，它们看起来比较简单，而且比较容易理解。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          介词短语作状语时，可以表示时间、地点、方式和原因等。

        


        



        



        3. 不定式（短语）作状语



        



        To dispel loneliness and kill time, they cultivated some other hobbies, such as growing flowers, collecting stamps and learning to paint.


        为了驱赶孤独和消磨时光，他们培养起了一些其他的爱好，比如养花、集邮、学习绘画。



        



        The man working in the government agency has to do some part-time jobs in his spare time so as to support his family.


        那个在政府机关工作的人需要在业余时间做些兼职来供养他的家庭。



        



        He wouldn't be so silly to say that.


        他不会傻到去说那件事。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          不定式（短语）作状语时，常表示目的、结果、程度和原因等。

        


        



        



        4. 分词（短语）作状语



        



        Living far away from home, one will suffer from loneliness and homesickness.


        一个人在离家生活时要忍受孤独和思乡。



        



        They spend too much time in front of the television, ignoring their studies, outdoor activities and even their family.


        他们在电视机前花费了太多的时间，忽略了他们的学习、户外活动，甚至是他们的家庭。



        



        Moved by his speech, many people volunteered to help in the work.


        很多人被他的演讲感动，自愿加入了这项工作。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          分词作状语时，常表示伴随状况、原因和时间等。

        


        



        



        5. 形容词（短语）作状语



        



        They all rushed over, eager to help others.


        他们都跑了过来，急切地想要帮助别人。



        



        Modest and unassuming, she soon put everybody at ease.


        她谦逊没有架子，很快使大家感到无拘无束。



        



        Greatly interested, I asked him how to operate the machine.


        我很感兴趣，问了他怎样操作这台机器。



        



        6. 从句作状语



        



        While there is no way to predict exactly what our scientists and entrepreneurs will come up with, there are indications that advances will be made in certain areas.


        虽然我们没有办法精确地预测科学家和企业家将会想出什么新点子，但有迹象显示，他们在一些领域将会取得进展。



        



        When they return to their own country, they will have a wider base of experience to draw on.


        他们回国后会有更多的经验基础可以利用。



        



        即学即练



        



        Correct the following sentences.


        



        1 They play hardly, they play often, and they play to win. (C6T1)


        



        2 Here we have two radical different explanations for why so many teacher-subjects were willing to forgo their sense of personal responsibility for the sake of an institutional authority figure. (C5T2)


        



        3 Perkin quickly grasped that his purple solution could be used to colour fabric, thus make it the world's first synthetic dye. (C9T1)


        



        4 AIS scientists work across a number of sports, applied skills learned in one - such as building muscle strength in golfers - to others, such as swimming and squash. (C6T1)


        



        5 Entering Class B airspace, such as on approach to a major metropolitan airport, an explicit ATC clearance is required. (C8T1)


        



        6 As part of our project, we carried out a survey of people in the street, and the thing that came up over and over again is that people don't think it's enough easy to recycle their waste. (C5T1)


        Key:


        



        1. hardly→hard　　　2. radical→radically　　　3. make→making　　　4. applied→ applying　　　5. Entering→To enter （注意大小写）　　　6. enough easy→easy enough


        



        


        （七）补语



        



        


        补语可以由名词（短语）、形容词、不定式（短语）或分词（短语）等成分充当。


        



        1. 名词（短语）作补语



        



        We consider compulsory military service a violation of human rights.


        我们认为义务兵役制是对人权的侵犯。



        



        In English people name lazy people couch potato.


        英语中人们称懒惰的人为couch potato。



        



        We elect him our new chairman.


        我们选他当我们的新主席。



        



        2. 形容词作补语



        



        We consider students' evaluation of teachers emotionally detrimental.


        我们认为学生评价老师的做法有伤感情。



        



        The cloning technology can make humans redundant, replaceable and even extinct.


        克隆技术可能使人变得多余、可替代甚至是处于灭绝的境地。



        



        3. 不定式（短语）作补语



        



        I sincerely invite you to pay a visit to my hometown during the summer vacation.


        我真诚地邀请你暑假到我的家乡做客。



        



        I require the department concerned to send someone to settle this thorny matter in a week.


        我要求有关部门一星期内派人来处理这个棘手的问题。



        



        4. 分词（短语）作补语



        



        I find the employment situation frustrating.


        我发现就业形势令人沮丧。



        



        We should have the nuclear waste well disposed of.


        我们要妥善处理核废料。



        



        即学即练



        



        Underline the complement in the following sentences.


        



        1 His parents doesn't believe him to be guilty.


        



        2 Children under 12 were not allowed to watch this film.


        



        3 I had to speak loudly to make myself heard.


        



        4 You can simply call me Prof. Wang.


        



        5 When he woke up in the morning, he found himself in the hospital.


        



        Key:


        



        1. His parents doesn't believe him to be guilty.


        



        2. Children under 12 were not allowed to watch this film.


        



        3. I had to speak loudly to make myself heard.


        



        4. You can simply call me Prof. Wang.


        



        5. When he woke up in the morning, he found himself in the hospital.


        



        


        （八）同位语



        



        


        一个名词或代词后面有时可以跟一个名词（或起同样作用的其他成分），对前者作进一步的解释，说明它指的是谁、是什么等，这样的名词或起同样作用的成分便叫作同位语。名词和名词短语作同位语的情况最多。


        



        This is especially true in China, a country with a dense population.


        这对于人口众多的中国而言尤其正确。



        



        As for me, I prefer the former, entertaining movies, when I go to the theater.


        至于我呢，我看电影时则偏爱前者，也就是娱乐片。



        



        From what I have mentioned above, it is not difficult to get the conclusion that middle school students should study abroad.


        从上面我所提到的，不难得出这样一个结论：中学生应该出国学习。



        



        But the disadvantage of this solution lies in the fact that too much land that could be used for farming or housing will inevitably be occupied by more and more roads.


        但该方案的不足之处在于这样一个事实：建造道路会不可避免地占用过多的土地，而这些土地本来是可以用于耕地或者建造房屋的。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          在某些单词（如fear, idea, fact, conclusion, news, hope, belief, thought, doubt等）的后面我们有时还可以用that或连接代（副）词引导的从句作同位语，这样的从句称为同位语从句（第三和第四个例句）。

        


        



        即学即练



        



        Translate the following English into Chinese.


        



        1 The news that Beckham will come to China has spread among us.


        



        2 The general gave the command that the soldiers should cross the river immediately.


        



        3 We'll come to discuss the problem whether the celebration banquet will be held as expected.


        



        4 I have no idea how he went home, maybe on foot.


        



        5 The thought came to him that perhaps the enemy had fled the city.


        



        Key:


        



        1. 贝克汉姆将来中国的消息在我们中间传开了。


        



        2. 将军下达了士兵立即过河的命令。


        



        3. 我们将要来讨论庆功宴是否会如期举行的问题。


        



        4. 我丝毫不知道他是怎么回家的，或许步行吧。


        



        5. 他涌起了或许敌人已经逃离这个城市的想法。


        



        


        


        二、句子结构


        



        


        虽然英语句子的结构较为复杂，但却有章可循。归纳起来，英语句子主要有以下五种基本结构：


        



        （一）主谓结构：S（主语）+ Vi（谓语不及物动词）



        



        Views on the issue in question vary from person to person.


        人们对正在讨论的事件持有不同的看法。



        



        The price peaked in August.


        价格在八月份达到最高点。



        



        The number of immigrants fluctuated during the 1950s.


        移民人数在20世纪50年代期间上下波动。



        



        Notions about euthanasia differ widely.


        人们对安乐死的观点不一。



        



        The number of female professors dropped significantly in 1970.


        女教授的人数在1970年急剧下降。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          以上例句均是主谓结构的变形，其中from person to person, in August, during the 1950s, widely, significantly in 1970均在句中充当状语。主谓结构在雅思写作TASK 1中的使用频率较高，在表示图形的曲折变化时效果显著。

        


        



        （二）主谓宾结构：S（主语）+ Vt（谓语及物动词）+ O（宾语）



        



        Travelling broadens one's vision.


        旅游开阔视野。



        



        We often hear about an ‘overnight success'.


        我们经常听到“一夜成名”的故事。



        



        We are all exposed to such advertisements every day.


        我们每天都会接触到这类广告。



        



        Instead, they live in high-rise apartment complexes.


        相反，他们则住在高楼大厦里。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          在主谓宾结构中，谓语要使用及物动词（第一个例句）；如果要使用不及物动词时，要在不及物动词后面添加介词才能跟宾语。额外补充一点，及物动词和不及物动词的另外一个最主要也是多数雅思考生经常出错的区别是：只有及物动词才有被动语态。

        


        



        （三）主系表结构：S（主语）+ LV（系动词）+ P（表语）



        



        The primary purpose of a zoo is to educate.


        动物园的主要目的在于教育。



        



        In some countries, the most important animal is a national symbol.


        在一些国家，最重要的动物就是该国的象征。



        



        First of all, pig farming is still an important industry in China.


        首先，养猪在中国仍是一个很重要的产业。



        



        She looks beautiful.


        她看起来漂亮极了。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          在主系表结构中，最常见的系动词是be，此外，还有一些表示状态、感官、变化等的系动词，如keep, remain, stay, seem, appear, prove, look, feel, smell, sound, taste, get, turn, grow, become, fall等。

        


        



        （四）双宾语结构：S（主语）+ Vt（谓语及物动词）+ InO（间接宾语）+ DO（直接宾语）



        



        Travelling to foreign countries gives us an opportunity to experience another culture and broaden our horizon.


        到国外旅行让我们有机会体验其他国家的文化，并且能够开阔我们的眼界。



        



        More organised games can teach us how to work as a team member and get along well with others.


        有组织的游戏可以教会我们如何饰演好团队角色以及如何与他人和谐共处。



        



        His mother-in-law bought him a luxurious car as the marriage present.


        他岳母给他买了一辆豪华轿车作为结婚礼物。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          类似第三个双宾语结构还可以替换为S + Vt + DO + for（这里的介词for根据实际情况亦可以替换为to）+ InO，即His mother-in-law bought a luxurious car for him as the marriage present. 需要提醒雅思考生的是，在口语和写作需要考生表达的考试中，不是使用的句子越复杂越好，而是如何将这些简单的句式灵活变通，带给考官耳目一新的感觉。

        


        



        （五）复合宾语结构：S（主语）+ Vt（谓语及物动词）+ O（宾语）+ C（宾语补足语）



        



        Every scene on the screen keeps me up-to-date.


        屏幕上的每个画面都能使我了解到最新的信息。



        



        Art funding may make artists shift the focus from creativity to pleasing funding bodies.


        资助艺术可能会使艺术家把注意力从创造力转向取悦资助团体。



        



        She found it a little difficult to handle all these things on her own.


        她发现靠她自己的力量来处理所有的事情有些困难。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          宾语补足语详见（一）句子成分中的补语 (p.27) 讲解。

        


        



        即学即练



        



        Identify the following sentence pattern and label each constituent.


        



        NB Some sentences may contain more than one sentence pattern.


        



        Eg. The sudden death of her husband in 1906 was a bitter blow to Marie Curie. (C9T4)(S + LV + P)The sudden death of her husband in 1906 was a bitter blow to Marie Curie.


        



        1 Noise in classrooms can only exacerbate their difficulty in comprehending and processing verbal communication with other children and instructions from the teacher. (C9T2)


        



        2 The percentage of Gross National Product spent on education is reasonably similar in the two countries. (C8T4)


        



        3 The concept of genius and of gifts has become part of our folk culture, and attitudes are ambivalent towards them. (C8T3)


        



        4 They show us what the intermediates might have been like. (C9T1)


        



        5 Lessons all follow the same pattern. (C8T4)


        



        6 Inspection technology allows more than 100 million measurements a second to be made across the ribbon. (C8T2)


        



        7 And we mustn't forget the plants, without whose prior invasion of the land none of the other migrations could have happened. (C9T1)


        



        8 Rudimentary air traffic control (ATC) existed well before the Grand Canyon disaster. (C8T1)


        



        9 Other scientists could also benefit. (C8T3)


        



        10 Work on designs for the new turbine blades and sites are well advanced at the University of Southampton's sustainable energy research group. (C9T3)


        



        Key:



        



        1. (S + Vt + O)


        



        Noise in classrooms can only exacerbate their difficulty in comprehending and processing verbal communication with other children and instructions from the teacher.


        



        2. (S + LV + P)


        



        The percentage of Gross National Product spent on education is reasonably similar in the two countries.


        



        3. (S + LV + P, S + LV + P)


        



        The concept of genius and of gifts has become part of our folk culture, and attitudes are ambivalent towards them.


        



        4. (S + Vt + InO + DO)


        



        They show us what the intermediates might have been like.


        



        5. (S + Vt + O)


        



        Lessons all follow the same pattern.


        



        6. (S + Vt + O + C)


        



        Inspection technology allows more than 100 million measurements a second to be madeacross the ribbon.


        



        7. (S + Vt + O, S + Vi)


        



        And we mustn't forget the plants, without whose prior invasion of the land none of the other migrations could have happened.


        



        8. (S + Vi)


        



        Rudimentary air traffic control (ATC) existed well before the Grand Canyon disaster.


        



        9. (S + Vi)


        



        Other scientists could also benefit.


        



        10. (S + LV +P)


        



        Work on designs for the new turbine blades and sites are well advanced at the Universityof Southampton's sustainable energy research group.


        



        



        


        


        三、句子分类


        



        


        按照不同的分类标准，句子会有不同的划分。雅思考试中常见的句子类型主要按照以下两个标准进行划分：一是按照句子的结构；二是按照句子的用途。


        



        （一）按照结构分类



        



        


        按照句子的结构分类，句子可归结为以下三种：简单句、并列句和复合句。


        



        1. 简单句



        



        


        如果句子只包含一个主谓结构，且句子的各个成分都是由单词或者短语表示，这样的句子就是简单句。


        



        A school is an important place to students.


        学校对学生而言是个重要的地方。



        



        Therefore, studying with others broadens my mind.


        因此，与别人一起学习拓宽了我的思维。



        



        Many people have a close relationship with their pets.


        许多人都与他们的宠物有着亲密的关系。



        



        The argument can not bear much analysis.


        这种观点经不起推敲。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          简单句与句子的长度没有必然的联系，有些简单句的长度并不短。在雅思写作中，即使是简单句，考生如果能够结合动名词短语、分词短语、介词短语以及不定式短语等加分语法点，同样也能写出漂亮的句子。例如，在表达政府在营造和谐家庭关系的过程中所发挥的作用时，考生可以写It is the government's responsibility to organise activities to promote public awareness of the importance of a harmonious family relationship. （政府有责任组织活动来提升公众对和谐家庭关系重要性的认识。）

        


        



        



        2. 并列句



        



        


        如果句子包含两个或两个以上互不依从的主谓结构，这样的句子就是并列句。并列句中的分句通常由一个并列连词连接，并列连词包括and, but, while, or等。


        



        Every room in the house has its own function and it is difficult to imagine the life without one of them.


        房子内的每个房间都有其功能，很难想象若缺少其中的一间，生活会变成什么样。 They may be volunteers, or


        



        they may be given a small stipend for their work, but it is not as important as having made a difference in someone else's life.



        他们可能是义工，也可能获得少许的薪资，但是都没有改变某个人的生活这件事重要。



        



        Some students would rather study by themselves, while others do better in a group.


        有些学生喜欢自学，而有些则喜欢一群人一起学。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          在雅思口语和写作考试中，对并列连词恰到好处的使用可以使表达更具逻辑条理性。另外，在听力考试中，一定要注意包含but的并列句，but后的内容往往是听音的重点。

        


        



        



        3. 复合句



        



        


        复合句包含两个或两个以上的主谓结构，其中一个（或多个）主谓结构充当句子的某一（些）成分，如主语、宾语、表语、定语、状语、同位语等。充当一个句子成分的主谓结构称为从句。由于在句子中的作用不同，从句可分为主语从句、宾语从句、表语从句、定语从句、状语从句和同位语从句等。


        



        The scenarios above are just three of the many possible changes that this new and challenging century will bring.



        以上设想只是这个新的、充满挑战的世纪将会带来的变化中的三项。



        



        One is that people simply play with their pets and get reacquainted with them if this is something they have not done in a while.


        其中的一项就是和宠物玩，并且重新认识它们，如果他们已经有一段时间没这么做的话。



        



        Too often these days pets are taken for granted or even neglected when their owners become too busy to pay much attention to them.


        如今常见的状况是，宠物被视作理所当然的东西，甚至当主人太忙碌而无法花心思在它们身上时，这些宠物常常遭到忽略。



        



        Facts reveal that the argument can not bear much analysis.


        事实告诉我们这种观点经不起推敲。



        



        The development of China today has proved the importance of the policy, so the opponent cannot hold water.


        中国今天的发展已经证明了该项政策的重要性，因此反对方所持的观点经不起推敲。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          按照主谓结构在句子中充当的句子成分，第一个例句中包含了修饰the many possible changes的定语从句that this new and challenging century will bring。第二个例句中除了包含if 引导的条件状语从句之外，还包含省略了that的、用来修饰something的定语从句they have not done with a while。第三个例句中包含了when引导的时间状语从句。第四个例句中包含了that引导的宾语从句。第五个例句中包含了so引导的结果状语从句。类似这样的从句是雅思阅读理解的绊脚石，考生要学会化繁为简，去枝叶，找主干。

        


        



        （二）按照用途分类



        



        


        按照句子的用途分类，句子可归结为以下四种：陈述句、疑问句、祈使句和感叹句。


        



        1. 陈述句



        



        


        陈述句用来说明一个事实或者陈述说话人的某种看法。它在日常表达中占据了绝大多数的比例。


        



        It represents the centre of the family and is, therefore, the centre of the house.


        它代表了家庭的中心，也因此是房子的中心。



        



        The advantages of being a leader include the opportunity to make a greater contribution to the group.


        当领导者的好处包括有机会对团体做出更大的贡献。



        



        This room is not used for kitchen.


        这间房屋不是用来作厨房的。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          陈述句可进一步划分为肯定陈述句（前两个例句）和否定陈述句（第三个例句）。

        


        



        



        2. 疑问句



        



        


        疑问句用来提出问题。英语中有四种疑问句：一般疑问句、特殊疑问句、选择疑问句和反意疑问句。疑问句多出现在雅思听力考试SECTION 1和SECTION 3的对话中，针对这些疑问句，除了听清发问者的问题之外，考生更需要捕捉回答者所提供的信息，因为它们往往会是听力问题解答的关键。


        



        （1）一般疑问句


        



        


        一般疑问句以助动词、情态动词或系动词be开头，通常要求以yes或no（或certainly, perhaps, not at all等）回答。


        



        Do you agree with the following statement?


        你同意以下论断么？



        



        Does what people wear affect their behaviour?


        穿着会影响人的行为吗？



        



        Should we encourage the authority to contribute a good deal of revenue to the space exploration?


        我们应该鼓励政府将大量的税收用于太空探索吗？



        



        Should we greatly develop the air transport to ferry vegetables and fruits without any worries in spite of many benefits it brings?


        尽管空运带来了许多好处，但我们是否就应该毫无顾忌地大力发展这种方式来运送水果和蔬菜呢？



        



        Is it positive to export various kinds of vegetables and fruits by air to the countries where plants can hardly grow or are out of season and content the local people's demand for multiple food?


        将水果和蔬菜用空运的方式运送到那些不生长或者已经过季的国家，满足当地人对食物多样性的需求意义重大吗？



        



        （2）特殊疑问句


        



        


        特殊疑问句是以特殊疑问词开头、用来对句中的某一成分进行提问的句子，常见的特殊疑问词有what, who, where, how, which, when, why等。


        



        What are the other reasons that people work?


        人们工作的其他原因是什么？



        



        What do you think are the best ways of reducing stress?


        你认为最好的减压方式是什么？



        



        If you were asked to send one thing representing your country to an international exhibition, what would you choose?


        如果让你拿出最能代表你们国家文化的东西去参加国际会展，你会选择什么？



        



        What is the principal function of public libraries in modern society?


        公共图书馆在现代社会中的主要作用是什么？



        



        Now that technologies are continuously changing people's life over the evolution of human beings, why do we need to stress which one has changed our life, earlier technologies or recent technologies?


        既然技术在人类进化的过程中不断地改变着人们的生活，那么我们为什么还要过分地强调到底是早期技术还是现代技术改变了我们的生活呢？



        



        （3）选择疑问句


        



        


        选择疑问句会提出两个或两个以上的答案供对方选择，答案间通常用or连接，在结构上它和一般疑问句类似。


        



        Would you rather have the university assign a student to share a room with you, or would you rather choose your own roommate?


        你是希望由学校来给你分配室友，还是由你自己选择室友？



        



        Do you prefer to spend your time alone or with friends?


        你喜欢独自一人还是和朋友待在一起？



        



        Are you working or studying?


        你是在工作还是在上学？



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          第三个选择疑问句在雅思口语考试PART 1中频繁出现，考生对这一问题的回答是口语考官接下来继续发问的基础。

        


        



        



        （4）反意疑问句


        



        


        反意疑问句在雅思阅读和写作考试中很少用到，在听力和口语考试中有时会出现。常见的类型有两种：前半句肯定，后半句否定；前半句否定，后半句肯定。


        



        -You are working now, aren't you?


        你现在在工作，不是吗？



        



        -Yes, I am.


        是的，我在上班。



        



        -No, I am not.


        不，我没有在上班。



        



        



        -You are not working now, are you?


        你现在不是在上班，是吗？



        



        -No, I am not.


        是的，我确实不在上班。



        



        -Yes, I am.


        不，我现在正在上班。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          在上面列举的第二个例子中，肯定回答用否定形式，而否定回答却用肯定形式。这点考生要格外注意，口语考试里特别容易不小心说错。此外，如果反意疑问句的前半部分陈述中出现类似little, nothing, nobody, hardly, seldom, rarely, never, few等表示否定意义的词汇时，后半部分的疑问句同样要使用肯定形式，如She can hardly answer, can she? （她几乎不会回答，是吗？）

        


        



        3. 祈使句



        



        


        祈使句表示请求、命令、叮嘱、邀请、劝告等，谓语要用动词原形。这类句子的否定式多以do not引起，也可用never引起。祈使句的主语通常不在句子中明确地显现出来。


        



        Let good advertisements facilitate communication between business people and the public, and help keep the business world moving.


        让好的广告促进商人和公众之间的交流，并帮助商界向前发展。



        



        Never bring your work home. Leave it in your office. 永远不要将工作带回家。把它留在你的办公室。


        



        4. 感叹句



        



        


        感叹句用来表示说话者在说话时的惊异、喜悦、愤怒等情绪。这类句子多以what或 how开头，what用来修饰名词，how用来修饰形容词、副词或动词。英语中的感叹句通常有以下两种类型：


        



        What + (a / an) + (adj.) + n. + 主语 + 谓语！


        How + adj. / adv. + 主语 + 谓语！


        



        What a pleasure it is to have a friend with the same taste!


        有同样品位的朋友是多么高兴的一件事！



        



        How wonderful it is to compete with your friend, also a well-matched tennis fan, in a green field!


        和你同样是网球迷的朋友一起在绿草地上比赛真是棒极了！



        



        即学即练



        



        Translate the following Chinese into English.


        



        1 在几乎整个岛屿建造了建筑物之后，格局发生了翻天覆地的变化。


        



        2 一些教育专家认为儿童越早接受正规教育越好。


        



        3 这些居民丢弃的废弃物不会对环境造成危害吗？


        



        4 她对工程学了解得很少，是吗？


        



        5 这个柱状图揭示了英国从1995到2002年间，不同电话种类使用时间的变化情况。


        



        6 作为高等教育的重要组成部分，社区服务应当是整个教育体系的一部分。


        



        7 一些人喜欢尝试做不同的事情，而另外一些人则喜欢每天重复同样的事情。


        



        8 人们在第一次做某事时可能会遇到什么样的问题？


        



        9 你认为独自尝试新事物好还是和其他人一起尝试好？


        



        10 她给我讲的故事是多么有趣啊！


        



        Key:


        



        1. After the construction of buildings in almost the whole island, the layout has changed tremendously.


        



        2. Some education experts believe that the earlier children begin their formal education, the better.


        



        3. Will those wastes thrown by inhabitants do harm to the environment?


        



        4. She knows little about engineering, does she?


        



        5. The bar chart shows the time spent in the UK for various telephone calls from 1995 to 2002.


        



        6. As a vital component of higher education, community service should be part of the whole education system.


        



        7. Some people enjoy trying new things, while / but others like to repeat the same thing every day.


        



        8. What kind of problems people may encounter when they do the things for the first time?


        



        9. Do you think it's better to do new things on your own or with other people?


        



        10. What an interesting story she told me!


        



        



        


        


        四、句子时态


        



        作谓语的动词用来表示动作或情况发生时间的各种形式称为时态。英语中一共有16种时态：
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        雅思考试中最常用的时态有五种，即一般现在时、现在进行时、一般将来时、一般过去时和现在完成时，偶尔还会出现现在完成进行时、过去进行时、过去完成时和一般过去将来时。其他的时态用得较少，有的则几乎用不到。


        



        （一）一般现在时



        



        


        一般现在时主要用来表示经常性、习惯性的动作，现在的特征或状态以及普遍真理等。它在雅思写作TASK 2的议论文中使用得较多，其肯定、否定和疑问表达如下：
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        Observing a person's appearance often tells us a lot about him or her.


        观察一个人的外表往往可以让我们了解到很多关于这个人的事情。



        



        Both the arts and protecting the environment are important causes worthy of taking efforts, but both are often under-funded.


        艺术和环保都是值得努力的重要目标，但它们却经常面临着资金不足的问题。



        



        If people respect history, they are bound to live a better life.


        如果人们尊重历史，那他们就一定可以生活得更好。



        



        However, this does not mean that a business should do anything it can to make a profit.


        然而，这并不意味着商业机构为了获利就能为所欲为。



        



        Is there any reason that men and women should be treated differently?


        有什么理由使我们区别对待男性和女性?



        



        Do we need to pay special attention to public morals?


        我们需要特别注意公共道德吗？



        



        


        在一般现在时中，考生如果不了解动词第三人称单数的转换规则，就不知道如何表达主语是第三人称单数的语句。因此，考生要将下表牢牢地记在脑海中。


        [image: 3]



        



        （二）现在进行时



        



        


        现在进行时主要用来表示现在或目前这一阶段正在进行或发生的动作。它由系动词be + 动词的现在分词构成，其肯定、否定和疑问表达如下：
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        The area of desert in the world is growing every year.


        世界上沙漠的面积每年都在扩大。



        



        However, the fact cannot be ignored that cars are seriously polluting the air and filling the cities with unbearable noise, and even the fields in the countryside are disappearing gradually, replaced by car parks and roads.


        然而，人们不能忽视这样的事实：汽车正严重地污染着空气，使城市充斥着难以忍受的噪音；甚至在乡村，田野正在逐渐消失，取而代之的是停车场和道路。


        



        They hold that people are forgetting their tradition, history and culture.


        他们认为人们正在忘记自己的传统、历史和文化。



        



        作为一般现在时的构成成分之一，考生还需要了解动词现在分词的转换规则：
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        （三）一般将来时



        



        


        一般将来时用来表示将要发生的动作或情况。它最基本的构成方式是助动词will或者shall + 动词原形，shall只用于第一人称，will则可以用于三个人称，其肯定、否定和疑问表达如下：
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        In this case, everyone will listen to the music he likes best.


        在这种情况下，每个人都将会听自己最喜欢的音乐。



        



        They will then be able to apply the skills and knowledge they have gained abroad in their home countries.


        然后，他们就能够把从国外学到的技巧和知识应用到本国。



        



        Finally, by planning effectively, we will be sure to develop the skills and knowledge we need to achieve our goals.


        最后，通过有效规划，我们将一定能够掌握实现目标所需要的技能和知识。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          除了以上这些基本的构成方式之外，考生在雅思考试中有时也会碰到以下两种一般将来时的表达形式：一种是be going to + 动词原形；一种是用动词的现在进行时表示将来。后者是动词现在进行时的特殊用法，这样的动词有go, come, leave等。be going to + 动词原形和will + 动词原形在表示将来时的区别，主要有以下三个方面：首先，be going to强调的时间比will更短，它表示眼下马上要发生的事情；其次，相比will，be going to的主观意愿更强；再次，be going to比will多了“计划、准备”的含义。

        


        



        （四）一般过去时



        



        


        一般过去时主要用来表示过去发生的动作或情况，常见的时间标志词有ago, last year, yesterday, just now, in + 过去的时间等，它由实义动词或系动词的过去式 (was / were) 构成。在雅思写作TASK 1的图表和书信写作中，一般过去时使用较多，其肯定、否定和疑问表达如下：
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        Take Edison for example, he was not satisfied with the knowledge he gained from the books and teachers of his time.


        以爱迪生为例，他对当时从书本和老师身上获取的知识从不满足。



        



        For example, movies were never more popular than during the Great Depression, and movie-goers continued to flock to escapist movies in poor countries.


        例如，电影在经济大萧条时期是最受欢迎的。在贫穷的国家，电影爱好者持续蜂拥至电影院观看逃避现实类的影片。



        



        As early as thousands of years, the nation of China created historic and cultural wonders once and again.


        早在几千年前，中华民族创造了一个又一个历史和文化奇迹。



        



        USA had the highest quality of life in the five countries in 1982.


        在1982年，美国人的生活质量在这五个国家中最高。



        



        My wife and I selected the two-week tour starting on 29 December. On arrival at the airport, there was no one meeting us. We waited for half an hour and then had no choice but to take a taxi.


        我和妻子选择了12月29日开始的两周游。下了飞机以后，却没有人来接我们。我们等了半个小时，最后别无选择只得搭乘出租车。



        



        


        要掌握一般过去时，考生还必须了解动词过去式的构成方式。除了一些不规则动词的过去式（详见p.269附录一）需要单独记忆之外，以下是规则动词的过去式构成方式：
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        （五）现在完成时



        



        


        现在完成时主要用来表示过去或已经完成的动作对现在所造成的影响，常见的标志词有 already, yet, just, ever, since, for, so far, up to now, in the past ... years等。它由have / has + 动词的过去分词构成，其肯定、否定和疑问表达如下：
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        Mankind has made great progress since scientific exploration began, and this progress seems to be accelerating.


        自从科学探索之始，人类就已经取得了巨大的进步，而且这种进步的速度似乎越来越快。



        



        In the last hundred years we have seen that inventions have not only greatly improved our lives but changed the very way we live.


        在过去的100年中，我们已经意识到，一些发明不仅大大地改善了我们的生活，而且也改变了我们生存的方式。



        



        Second, new technology has already brought people around the world closer.


        其次，新科技已经使世界上的人彼此更加接近。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          英语动词按其过去式和过去分词的构成方式可以分为规则动词和不规则动词。一些动词的过去式和过去分词同形。（不规则动词过去式、过去分词表详见p.269附录一）

        


        



        （六）现在完成进行时



        



        


        现在完成进行时主要表示在现在之前的一段时间里持续进行的一个动作，该动作在说话的同时可能仍在继续，也可能已经停止，它由have / has been + 动词的现在分词构成。


        



        In recent years, computer game has been gaining its popularity at a surprising rate.


        最近几年，网络游戏以惊人的速度变得越来越流行。



        



        Since people set out to understand the world, they have been changing it.


        自从人类开始了解这个世界开始，他们就一直在改变它。



        



        The orchestra has been rehearsing since this morning.


        从早上开始，这支管弦乐队就一直在排练。



        



        The child has been crying since his mother left.


        这个孩子从他妈妈离开后就一直在哭。



        



        



        


        


      

  


  



名师一点通


        



        


        
          现在完成进行时与现在完成时在一些用法上非常类似，比如它们都可以用来表示过去的动作对现在造成的影响。两者最明显的区别是，现在完成进行时所表示的动作仍在继续，而现在完成时所表示的动作已经结束，对比以下两个句子： I have read this novel. 我读过这本小说。（小说已经读完，“读”的动作已经结束。） I have been reading this novel. 我一直在读这本小说。（“读”的动作尚未完成。）

        


        



        （七）过去进行时



        



        


        过去进行时主要用来表示过去的某个时刻正在进行的动作，它由was / were + 动词的现在分词构成。


        



        What were you doing at eight o'clock yesterday morning?


        昨天早上八点钟，你正在做什么？



        



        I was working on the last question when the teacher asked us to turn in papers.


        当老师要求我们交卷的时候，我正在做最后一道题。



        



        （八）过去完成时



        



        


        过去完成时主要用来表示过去的某个时间点以前已经发生的动作或情况（也可以说成是“过去的过去”），它由had + 动词的过去分词构成。


        



        He had finished his work by nine o'clock yesterday evening.


        昨晚九点以前，他就已经完成了工作。



        



        I had tried this brand of ice cream before you introduced it to me.


        在你曾经向我介绍之前，我就已经吃过这个牌子的冰淇淋了。



        



        （九）一般过去将来时



        



        


        一般过去将来时主要用来表示从过去的某一时刻看来将要发生的事情，它由would + 动词原形构成，常出现在宾语从句和间接引语中。


        



        She asked what she would do to please her parents.


        她问怎样做才能使她的父母高兴。



        



        The farmer concluded that it would rain soon.


        这个农民认为马上就会下雨。



        



        （十）其他时态



        



        


        下面所讲的七种时态在雅思考试中出现的频率较低，如果考生充分掌握了前面的九种时态，可以根据自己的实际情况选择学习以下七种时态的用法和构成。


        [image: 10]



        



        



        即学即练



        



        I. Fill in the blanks using the correct forms of the verbs in the brackets.


        



        1 Sales of computers have largely increased since the early 1990s, when people .................. (begin) to enjoy the advantages of this new hi-tech tool.


        



        2 The discussion .................. (become) alive when an interesting topic was brought in.


        



        3 There .................. (be) an certificate test next Sunday.


        



        4 The weather report said that there .................. (be) rain tomorrow.


        



        5 When I arrived home, my father .................. (have) supper.


        



        6 She .................. (teach) in this school in the past few years.


        



        7 With the development of science, more new technology .................. (introduce) into the field of education.


        



        8 I dropped in at your house at about nine o'clock yesterday evening, but you .................. (be not) in.


        



        9 I thought Jim .................. (say) something concerning the school report.


        



        10 Lisa and I .................. (be) friends for five years.


        



        II. Correct the following sentences.


        



        1 People dreamed of flying since written history began. (C9GTB)


        



        2 Over the years scientists have devised many such coding methods, and they proved crucial in many technological feats. (C9T3)


        



        3 Teacher told us that the Earth moved around the Sun.


        



        4 Personal relationships is of vital importance. They are the core of doing business.


        



        5 Americans consume 15,000 tons of aspirin, one of the most effective drugs in the coming six months.


        



        6 Crime has its own cycles, a journal has reported some years ago.


        



        7 Keep alert. Watching the ground in front of you carefully.


        



        8 The police found that the house has been broken into and a lot of priceless things had been stolen.


        



        9 Mary is making a dress when she cut her finger.


        



        10 When Aphrodite came back, finding her lover cold in death, she had burst into a passion of tears.


        



        Key:


        



        I.


        



        1. began　　　2. became　　　3. will be / is going to be　　　4. would be 5. was having　　　6. has been teaching　　　7. has been introduced　　　8. were not 9. said　　　10. have been


        II.


        



        1. dreamed→have dreamed　　　2. proved→have proved　　　3. moved→moves 4. is→are　　　5. consume→will consume　　　6. has reported→reported 7. Watching→Watch　　　8. has been broken→had been broken　　　 9. is making→was making　　　10. had burst→burst


        



        


      


      
        
        
        

        


        

    

  


  






        五、被动语态

        
        

        


        


        


        谓语在描述一个动作时，主语和它可以构成两种不同关系：主动关系和被动关系，例如：


        


        


        主动关系：Tom paints the wall. 被动关系：The wall is painted by Tom.


        


        


        以上列举的两个例句在表达“汤姆刷墙”这一事实时意思基本一致，区别就在于第一句的主语为动作的执行者，而第二句的主语则为动作的承受者。类似第一种情况（当句子的主语为动作的执行者时）的句子就属于主动语态，而类似第二种情况（当句子的主语为动作的承受者时）的句子就属于被动语态。在被动结构的句子中，动作的执行者可以由by 引起的介词短语表示。


        


        

      

    

  


  
    


    


  


      

      



      
        
          （一）基本用法

        


        
          

        


        
          被动语态主要用于以下两种情况：

        


        
          

        


        
          ①不知道或没有必要指明动作的执行者。（Japanese is mainly spoken in Japan. 这里就没有必要指明by Japanese。）
        


        
          

        


        
          ②强调动作的承受者或者动作的承受者是表达的中心。（All of the meal has been eaten！用all of the meal作主语突出表达说话者觉得不可思议的心境。）
        


        
          

        


        
          

        


        


      


    


  




          名师一点通

        


        
          

        


        
          
            汉语中的被动结构也很多，有些带有“被”“受”“由”等词，译成英语时比较容易联想到用被动结构。在汉语中，大多数情况下如果没有必要，最好避免使用被动结构，但在雅思写作中，为了突出强调某一动作的承受者时，使用被动语态会让评卷官眼前一亮，增加考生得分的筹码。

          

        


        
          

        


        
          

        


        
          （二）构成方式

        


        
          

        


        
          被动语态由助动词be + 及物动词的过去分词构成，考生可结合下表（以give为例）了解不同人称、不同时态的被动语态构成。
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          1. 一般现在时的被动语态

        


        
          

        


        
          Curiosity is not limited by age and we should never stop trying to learn and improve ourselves.
        


        
          求知欲不受年龄的限制，因此我们绝对不要停止学习和提升我们自己。

        


        
          

        


        
          Many people are employed in these fields and I believe this is where our future lies.
        


        
          许多人都在这些领域工作，而且我认为我们将来也离不开这些领域。

        


        
          

        


        
          Famous people, such as athletes, actors and other entertainers, are often interviewed by the press.
        


        
          媒体经常会采访运动员、演员和其他艺人之类的名人。

        


        
          

        


        
          Along with the appearance and increase of multiethnic cities, more attention is paid to some problems related.
        


        
          伴随着越来越多的多民族城市的出现，人们更加关注与之相关的一些问题。
        


        
          

        


        
          

        


        


      


    


  




          名师一点通

        


        
          

        


        
          
            中西思维习惯的差异导致西方国家的人通常使用被动语态来展现所描述事实的客观性，而中国人则惯于强调“人”，也即动作执行者的重要性。鉴于此，在将英文句子翻译为中文时，比较常见的译法是将被动语态转换为主动语态。

          

        


        
          

        


        
          

        


        
          2. 一般过去时的被动语态

        


        
          

        


        
          Such problems as environmental pollution were often lost the sight of.
        


        
          人们过去常常忽略环境污染之类的问题。

        


        
          

        


        
          She was robbed two months ago.
        


        
          她两个月前被抢劫了。

        


        
          

        


        
          3. 一般将来时的被动语态

        


        
          

        


        
          When a person reaches his old age, he will be forced to retire from his position.
        


        
          当一个人到老年时，他就会被迫从他的岗位上退休。

        


        
          

        


        
          The problem will be dealt with in five days.
        


        
          这个问题将会在五天之内得到解决。

        


        
          

        


        
          4. 现在进行时的被动语态

        


        
          

        


        
          A new railway is being built.
        


        
          人们正在修建一条新铁路。

        


        
          

        


        
          A new research is being carried out to uncover the relationship between noise and people's anxiety.
        


        
          人们正在进行一项关于噪音和焦虑之间的关系的新研究。

        


        
          

        


        
          5. 过去进行时的被动语态

        


        
          

        


        
          The case was being investigated when he arrived at the police office.
        


        
          当他到达警局的时候，警方正在调查那个案件。

        


        
          

        


        
          I was being scolded at this time yesterday.
        


        
          昨天的这个时候我正在挨批。

        


        
          

        


        
          6. 现在完成时的被动语态

        


        
          

        


        
          Most of us have been brought up to respect the elder and pay heed to their advice, for they can teach us much.
        


        
          我们大多数人从小就被教导要尊敬长辈并要听从他们的建议，因为他们可以教授我们许多事情。
        


        
          

        


        
          The dam has been built up to protect the local people from flood.

        


        
          人们修建了这座大坝，以保护当地居民不受洪水侵害。

        


        
          

        


        
          7. 过去完成时的被动语态

        


        
          

        


        
          He came back, but his passport had been changed without notice.
        


        
          他回来了，但是他没有注意到自己的护照被替换了。

        


        
          

        


        
          I thought the letter had been sent out.
        


        
          我原以为我已经把信寄出去了。

        


        
          

        


        
          （三）特殊用法

        


        
          

        


        
          除了（二）所讲的被动语态的常规用法之外，雅思考生还需要了解以下几种被动语态的特殊用法：

        


        
          

        


        
          1. 带情态动词的被动结构

        


        
          

        


        
          When we face such kind of problems, more efforts should be made in the aspect of enabling people to understand different cultures better.
        


        
          当我们面对这样的问题时，我们应该在提高人们对于不同文化的理解方面做出更多的努力。

        


        
          

        


        
          In summary, a conclusion should be drawn that multi-culture promotes the understanding between people in various areas, instead of increasing their contradictions.
        


        
          综上所述，我们应该能够得出这一结论：多元文化促进了不同地区人们之间的相互理解，而不是增加了他们的矛盾。

        


        
          

        


        
          Whatever a person's reason for doing the work he does, he should be respected for his commitment and good work.
        


        
          无论一个人为何工作，只要他足够投入并且表现良好，就应该受到尊重。

        


        
          

        


        
          There are times when information must be communicated with exactness, and at such times a face-to-face conversation would be better.
        


        
          当必须传递准确的讯息时，面对面的谈话会比较好。

        


        
          

        


        
          2. 带动词不定式的被动结构

        


        
          

        


        
          Thirdly, owners of illegal electronic game bars are to be accused of offering the chances and luring the students to play.
        


        
          第三，游戏厅非法经营者应该受到指责，因为他们给孩子们提供了机会并引诱他们去玩。

        


        
          

        


        
          Another example is more vivid: You have something urgent which has to be informed to your friend whose house is two hours' ride away.
        


        
          另外一个例子更加生动形象：你有急事需要通知你的朋友，而他家距你家有两小时的车程。

        


        
          

        


        
          For example, a car has to be insured, and must be served regularly.
        


        
          比如，小轿车要上保险，还必须定期护理。

        


        
          

        


        
          

        


        


      


    


  




          名师一点通

        


        
          

        


        
          
            带动词不定式的被动结构一般多用来表示尚未发生、需要做的事情。在第三个例句中，have to是固定的词组，表示“不得不、必须”的意思，它就相当于must be insured。

          

        


        
          

        


        
          

        


        
          3. 主动表被动

        


        
          

        


        
          对于英语中的一些动词，人们习惯上用它的主动形式来表示被动含义，这类动词有： prove, weigh, date, measure, blame等。

        


        
          

        


        
          His opinion proved to be wrong.
        


        
          他的观点被证明是错误的。

        


        
          

        


        
          The history of computers dates back to the 1940s.
        


        
          计算机的历史可以追溯到20世纪40年代。

        


        
          

        


        
          Some people believe that modern communication technologies are to blame for they loosen the relationships between people.
        


        
          一些人认为现代通讯科技应受到指责，因为它们致使人们之间的关系变得疏远。

        


        
          

        


        
          

        


        
          

        


        


      


    


  




          名师一点通

        


        
          

        


        
          
            blame的主动形式表被动的用法一般限于be to blame结构中，表示“该受到责备”之意，句子中的主语就是blame的逻辑宾语。

          

        


        
          

        


        
          即学即练

        


        
          

        


        
          I. Change the following active voice into passive voice.
        


        
          

        


        
          1 For centuries, transits of Venus have drawn explorers and astronomers alike. (C9T2)
        


        
          

        


        
          2 Centuries before the Roman Empire, the Egyptians had formulated a municipal calendar having 12 months of 30 days, with five days added to approximate the solar year. (C8T1)
        


        
          

        


        
          3 The rocket site is providing precise measurements of lightning voltages and allowing engineers to check how electrical equipment bears up. (C8T3)
        


        
          

        


        
          4 The question of whether we are alone in the Universe has haunted humanity for centuries. (C9T1)
        


        
          

        


        
          5 Cooley and other researchers suggested a close connection between a person's own understanding of their identity and other people's understanding of it. (C9T4)
        


        
          

        


        
          II. Translate the following Chinese into English using the passive voice.
        


        
          

        


        
          1 储藏室温度必须保持在零度以下。
        


        
          

        


        
          2 激光技术可以看作是最近几年科学家们取得的成就。
        


        
          

        


        
          3 在我们国家，自然资源必须合理充分地加以利用。
        


        
          

        


        
          4 该设计方案首先必须通过专家的验证。
        


        
          

        


        
          5 有关如何净化空气的实验正在进行。
        


        
          

        


        
          Key:
        


        
          

        


        
          I.
        


        
          

        


        
          1. For centuries, explorers and astronomers alike have been drawn to the transits of Venus.
        


        
          

        


        
          2. Centuries before the Roman Empire, a municipal calendar having 12 months of 30 days, with five days added to approximate the solar year had been formulated by the Egyptians.
        


        
          

        


        
          3. Precise measurements of lightning voltages are being provided and engineers are being allowed to check how electrical equipment bears up by the rocket site.
        


        
          

        


        
          4. Humanity has been haunted by the question of whether we are alone in the Universe for centuries.
        


        
          

        


        
          5. A close connection between a person's own understanding of their identity and other people's understanding of it was suggested by Cooley and other researchers.
        


        
          

        


        
          II.
        


        
          

        


        
          1. The temperature of the store room must be kept below zero.
        


        
          

        


        
          2. The laser technology can be regarded (considered, taken) as an achievement made by scientists in recent years.
        


        
          

        


        
          3. Natural resources in our country must be fully and properly used.
        


        
          

        


        
          4. This design plan must be examined by the experts firstly.
        


        
          

        


        
          5. An experiment on how to purify the air is being undertaken.
        


        
          

        

      


      


    


  






      六、情态动词

    


    


    


    情态动词是比较特殊的一类词汇，它本身没有固定的词义，需要和另外一个动词一起才能构成谓语，用来表示说话者的态度、语气等。除ought需要跟动词的不定式外，其余情态动词后跟动词的原形。情态动词与其他动词的区别是它们没有人称和数的变化。


    


    


    雅思考试中经常涉及的情态动词有can, could, should, may, might, must和need。


    


    （一） can



    [image: 12]



    （二） could



    [image: 13]



    [image: 14]



    



    （三） should



    [image: 15]



    



    （四） may



    [image: 16]



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      在雅思写作中，不少考生因为不了解may be和maybe的差异而出错。may be是一个完整的谓语，在添加了主语和表语后可以构成一个完整的主系表结构；maybe则是副词，表示说话者不太肯定的口气，可以与perhaps互换。

    


    



    （五） might



    [image: 17]



    



    （六） must



    [image: 18]



    （七） need



    [image: 19]



    



    即学即练



    



    Complete the sentences using the modular verbs.


    



    1 The machine runs slower and slower, there .................. be something wrong with it.


    



    2 Given the current experiment data, we .................. conclude that passive smoking does harm to our health.


    



    3 Prompt actions .................. be taken to protect these endangered animals from extinction.


    



    4 Perkin quickly grasped that his purple solution .................. be used to colour fabric, thus making it the world's first synthetic dye. (C9T1)


    



    5 Extreme high performance sports .................. lead to optimal cardiovascular performance, but they quite certainly do not prolong life. (C8T3)


    



    6 You .................. not be so hurry, there is enough time for us to arrive there.


    



    7 The metal had to melt at a temperature less than the hardening point of glass (about 600℃), but .................. not boil at a temperature below the temperature of the molten glass (about 1500℃). (C8T2)


    



    8 It is even possible that the older civilisation .................. pass on the benefits of their experience in dealing with threats to survival such as nuclear war and global pollution, and other threats that we haven't yet discovered. (C9T1)


    



    9 You .................. hand in your course feedback in time.


    



    10 How effectively biological control .................. be pressed into service is proved by the following examples. (C8T4)Key:


    



    1. must　　　2. can　　　3. must / should　　　4. could　　　5. may　　　6. need 7. could　　　8. may　　　9. should　　　10. can


    


    



    


    
      

    


    


    


    七、标点符号


    


    


    


    标点符号是大多数英语学习者最容易掉以轻心的一个语法点，雅思考生也不例外。标点符号对于雅思写作而言，就像语音、语调对于口语一样重要。由于中英文语言习惯的差异，很多考生在写作中会出现中英文标点混用，或者根本不知道如何正确使用英文标点的情况。做过剑桥雅思真题的考生经常会在官方提供的写作评析中看到这样的文字：Errors in punctuation are distracting at times, which may cause misunderstanding for the reader.（偶尔出现标点误用的情况，可能会让读者产生误解。），如此看来，雅思考官还是会把标点符号作为评分的标准之一。


    


    
     
     


    雅思写作中经常用到的标点符号有逗号、句号、分号、问号、感叹号等。


    



    （一）逗号 (,)



    



    逗号表示一个短促的停顿，它可以把以下这些成分与句子的其他部分隔开：


    



    ①同位语


    



    ②独立主格结构


    



    ③由分词短语或复合结构表示的状语


    



    ④位于句首或者穿插在句子中间的状语从句


    



    ⑤位于句首或者穿插在句子中间的其他状语形式


    



    ⑥非限定性定语从句


    



    



    此外，逗号还可以用来连接一个句子中的平行成分。


    



    To sum up, although space exploration is a valuable endeavour and should be supported, it should not receive all the money available.


    总之，虽然太空探险是努力的重点，而且应该加以资助，但是不应该用掉所有的经费。



    



    Inevitably, we must all face a certain amount of stress in our lives.


    我们在生活中都难免要面对或多或少的压力。



    



    Finally, spending time with others reminds me of what is important in life and helps me to keep things in perspective.


    最后，跟他人相处会提醒我人生真正重要的是什么，进而帮助我以正确的眼光看待事物。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      相比其他情况，考生更易在类似第一个例句的让步状语从句上出错。一些考生认为它既然是句子就应该用句号。但是，考生也不要忘了，它作为一个从句，只是充当了句中的某些成分，在一句话没有讲完的情况下肯定不能用句号。

    


    



    



    （二）句号 (.)



    



    


    句号用在陈述句的末尾，表示较长的停顿。和逗号一样，它也是英文写作中使用频率最高的标点符号。


    



    Finally, these are types of communication that allow us to send messages when convenient.


    最后，这些沟通方式使我们能够在方便的时候发送信息。



    



    For this reason, I believe that trying new things and taking risks are to our advantage.


    基于这个理由，我认为尝试新事物和冒险对我们有益。



    



    When we take a risk we cannot know beforehand what will happen, but if we try our best, we are certain to gain something positive from the experience whether we win or lose.


    在我们采取一些冒险的行动时，我们事先无法预知接下来会发生什么，但如果我们尽力而为，不论结果是输是赢，我们一定可以从这样的经验中获得一些积极的启示。


    



    



    （三）分号 (;)



    



    


    分号表示的停顿比句号短，但比逗号长，它主要用来把两个意思上有一定关联的句子联系在一起。


    



    I like sports; they can improve my health.


    我喜爱运动，因为它们能强身健体。



    



    Some people hold that examinations have negative impacts on students; however, others believe that examinations can spur students' learning enthusiasm.


    一些人认为考试对学生有消极的影响，而其他人则认为考试能够激发学生的学习热情。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      第二个例句的句式结构在雅思写作TASK 2表达态度观点的试题中几乎是万能句式，因此，建议考生将该句式(Some people hold / think / believe / reckon ... ; however, others insist that ...) 烂熟于心。

    


    



    （四）问号 (?)



    



    


    问号最常见的用法就是用在疑问句的末尾。在雅思写作TASK 2的结尾处，如果考生想发出提议或者倡导，就可以借助问号和反问句式达到出其不意的效果。


    



    Do you agree or disagree with the following statement?


    你是否同意以下论断？



    



    Why can't great nations act in the same sensible way?


    那些大国为什么就不能用同样明智的方式行事呢？



    



    Why not get one of your best friends to share with you when you really feel depressed?


    当你实在觉得压抑的时候，为什么不找个好朋友让他和你一起分担呢？



    



    （五）感叹号 (!)



    



    


    感叹号用在感叹句的末尾，也可用在陈述句的末尾，表示惊叹的语气。


    



    What a wonderful picture, especially for we students who are always swimming in the ‘sea' of books!


    尤其是对于我们这些总在书的“海洋”里畅游的学生而言，那该是多么美丽的一幅画面！



    



    If your friends are talking with you about some funny things in the boring train, how relaxed you will be !


    如果在无聊的火车上你的朋友和你谈论一些有趣的事，那你该会多放松啊！



    



    If you start following the tips outlined today, then you've just taken the first step to live a healthy, successful and happy life!


    如果你今天就开始执行以上建议，那你也只是迈出了过健康、成功、快乐生活的第一步！



    



    （六）其他标点符号



    [image: 20]



    [image: 68]



    



    即学即练



    



    Fill in the blanks using the appropriate punctuation marks.


    



    A criticism often heard these days is that the subjects taught in schools tend to be too academic 1 .................. and contribute little to preparing a young person for the real 2 .................. life tasks he or she will have to perform after graduation. They say that academic subjects are rooted in the past 3 .................. and are not useful for solving modern problem 4 .................. I disagree with this point of view for three reasons.


    



    My first reason is that it is the duty of parents, not teachers 5 .................. to prepare their children to deal with the practical affairs of life. The home 6 .................. not the classroom, is the ideal place to learn about home management and interpersonal skills. As for work abilities and attitudes, they are best learned on the job and under the supervision of an experienced older worker.


    



    My second reason is that academic subjects have withstood the test of time. They represent the accumulated wisdom of our ancestors down through the ages, and far from being impractical 7 .................. they equip us with the knowledge and confidence to make sound judgments about any problems which may crop up. In addition 8 .................. academic subjects are good for training us in mental discipline, while practical subjects are weak in this regard.


    



    My third reason is based on the saying 9 .................. Man does not live by bread alone. 10 .................. Schooldays devoted solely to instruction in down 11 .................. to 12 .................. earth practical mattes would be dull indeed. Lessons in the best literature of the world and the epoch-making scientific and geographical discoveries of the past enrich our lives and make us feel that we are part of the great family of mankind.


    



    All in all 13 .................. the teaching of academic subjects in schools is entirely appropriate. It is my firmly held view that practical subjects have no place in the classroom. On the contrary, the curriculum should be more academic.


    



    Key:


    



    1. ,　　　2. -　　　3. ,　　　4. .　　　5. ,　　　6. ,　　　7. ,　　　8. ,　　　9. ‘ 10. '　　　11. -　　　12. -　　　13. ,（细心的你是否发现填完标点后的整篇文章可以作为以下题目的模板范文呢？） It is often said that the subjects in schools are too academic and that it would be more useful for children to learn about practical matters such as home management, work and interpersonal skills. Do you agree or disagree?


    



    


    



    



    



    



    
     
     


    


    




  

Part 2


    


    


  

第二部分 写作语法乘胜追击


    


    


    


    


    
      All you can do is to try your best. Even with those small steps, you're closer to your goal than you were yesterday.

      我们能做的只是拼尽全力，即使迈出的步子再小，也比昨天更接近自己的目标。
    



    


    


    


    一 、二十大高频加分语法点


    


    


    以下内容是雅思写作中最常用到的20个加分语法点，每个考生都必须熟练掌握。在学习每个语法点时，建议考生在仔细研读例句的基础上背诵一些经典句型，然后再利用每小节后面的专项练习强化巩固学习效果，达到即学即会用的水平。本章内列举的例句本着循序渐进的原则，通过简单例句到复杂例句的层级进阶，带领考生逐一掌握，考生也可根据自己的实际情况进行有针对性的学习。


    


    



    



    （一）由that / which / who / why引导的定语从句



    



    


    顾名思义，定语从句就是充当定语，用来修饰名词或代词的句子。被修饰的名词或代词称作先行词，在先行词和定语从句之间通常会有关系代词或关系副词，也即定语从句的引导词。常见的关系代词有that, which, who, whom, whose，关系副词有why, when, where。相比其他引导词引起的从句，由that, which, who和why引导的定语从句在雅思写作中使用的频率较高。


    



    1. 由that / which引导的定语从句



    



    


    that和which引导的定语从句的最主要的区别在于that引导的定语从句既可以用来修饰人，也可以用来修饰物，而which引导的定语从句则多用来修饰物；which可以用来引导非限定性定语从句，而that则不能。


    



    Endangered languages are languages that / which are slowly disappearing because of technology and the desire for cultures to assimilate.


    濒危语言指的是那些由于科技和文化同化欲求而逐渐消失的语言。



    



    Addiction is a brain disease that / which changes a person's neurochemistry.


    上瘾是一种改变一个人的神经系统的大脑疾病。



    



    Overpopulation and fresh water shortage are two thorny problems that / which people are confronted with today.


    人口过剩和淡水短缺是当今人们面临的两大棘手问题。



    



    Traditional schools offer cultural and sports activities that / which the home-schooled children will miss out on.


    传统学校提供一些文化和体育活动，这些是在家中接受教育的孩子将会错失的东西。



    



    The people that you met in the campus yesterday are from England.


    你昨天在校园里碰到的那些人来自英国。


    



    



    


    


  

名师一点通


    


    


    


    
      在用来修饰物的限定性定语从句中，that和which可以相互替换。在以下几种定语从句中，只能使用that:

      ①先行词被序数词、形容词的最高级、the one、the only等修饰

      Running into my old friends was the only thing that made me happy yesterday.

      昨天唯一让我开心的事情就是偶然碰到了老友。

      ②先行词是不定代词或由不定代词修饰

      He knows everything that is related to the traffic accident.

      他知道与这起交通事故有关的所有事情。

      ③先行词既有人又有物

      The hard-working farmers and their happy life that we saw in the countryside made a wonderful impression on us.

      我们在乡下所见的那些勤劳的农民和他们的生活真是令人印象深刻。

      另外考生需要注意的是，用来修饰物的非限定性定语从句只能由which引导，而不能用that。
    


    



    



    2. 由who引导的定语从句



    



    
who引导的定语从句可以在句子中修饰表示人的名词或代词。此外，如果who在定语从句中充当主语，则它不能省略。

    



    It offers many conveniences to the people who live there.


    它给居住在那里的人们提供了很多便利。



    



    Compared with those who are introverted, with little words and easy to become depressed, I prefer to make friends with people who would like to share happiness and sorrow with me.


    相比那些内向、少言寡语且容易变得消沉的人，我更喜欢和愿意与我分享快乐和悲伤的人交朋友。



    



    They are backed up by technicians who design instruments to collect data from athletes. (C6T1)


    他们背后有技师的支持，这些技师设计工具以从运动员那里收集数据。


    



    3. 由why引导的定语从句



    



    


    why引导的定语从句常用来修饰先行词reason，why在定语从句中充当原因状语。


    



    One reason why I support the building of a modern gym is that physical education class is very important to the well-being of students.


    我支持兴建一座现代化体育馆的理由是，体育课对学生们的健康非常重要。



    



    The main reason why I choose the pig is that, in my opinion, the country's most valued animal does not need to be graceful or cuddly, but rather beneficial to the average person.


    对我而言，我选择猪的主要理由是，我国最有价值的动物不需要很优雅或者很可爱，而应该是对每个人都有用处。



    



    The reason why I chose the forests as the most important is because they help us in so many ways. By saving the forests, I believe we can also save the planet.


    我认为森林最为重要，因为森林在很多方面都对我们有益。通过拯救森林，我相信我们也能够拯救地球。



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using the attributive clauses.


    



    1 还有一些人认为我们应该和朋友一起旅行。


    



    2 强烈反对这一做法的人声称它侵犯了人们基本的工作权利。


    



    3 他们认为他们所看到的暴力很正常，可以接受。


    



    4 在短假期里，我能做的唯一事情就是待在家里吃吃睡睡，并使自己越来越胖。


    



    5 赞成使用因特网的人认为它给我们带来了很大的便利和效率。


    



    6 我之所以持有这个观点是有很多原因的。


    



    Key:


    



    1. There are still some people who think we should travel with friends.


    



    2. Those who strongly oppose the practice claim that it violates people's basic right of working.


    



    3. They believe the violence they see is very normal and acceptable.


    



    4. In a short vacation, the only thing that I can do is to stay at home, sleeping, eating and making myself fatter and fatter.


    



    5. Those who welcome / support the Internet hold that it brings us great convenience and efficiency.


    



    6. There are numerous reasons why I hold this opinion.


    



    （二）原因状语从句



    



    


    在雅思写作TASK 2中，考生如果想让自己描述的观点或解决方案更具逻辑性和说服力，就需要借助原因状语从句。原因状语从句最常用的从属连词有because, since和as；此外，从属连词seeing (that), considering (that)或者given (that)的使用更能让评卷官眼前一亮。考生需要牢记前三种从属连词的使用方法，想在写作考试中获得7.5分以上的考生可以选择使用后三种从属连词。


    



    Some old people are willing to live in a nursing home because they can enjoy better living environment and have professional care and treatment.


    有些老人愿意去敬老院住，因为在那里他们可以享受更好的居住环境，得到专业的照顾和治疗。



    



    Deforestation should be stopped because it may lead to soil erosion and the destruction of animal habitats.


    我们应该停止砍伐树木，因为毁林可能导致水土流失和动物栖息地的破坏。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      受汉语“因为……所以……”句型的影响，考生在使用原因状语从句时会不自觉地 ... because ... so ...，这是雅思写作的大忌之一。考生务必牢记，在原因状语从句中， because和so不能同时出现。

    


    



    Since tourists usually do not know much about the local language and culture, tourism may give rise to conflicts.


    鉴于游客通常对当地的语言和文化知之甚少，旅游业可能会引发冲突。



    



    Since animal testing deprives animals of the subsistence right, many people are opposed to it.


    鉴于动物试验剥夺了动物生存的权利，许多人都反对这种做法。



    



    Furthermore, as education is being more and more emphasised nowadays, the government will undoubtedly invest more money in public schools.


    此外，如今教育越来越受重视，政府毫无疑问将会在公立学校投入更多的资金。



    



    As computer games may influence children both mentally and physically, it is high time we take actions to keep our children far away from them.


    电脑游戏可能会对孩子们的身心产生影响，对我们而言，是时候采取行动让我们的孩子远离它们了。



    



    Seeing / Considering / Given that various art forms can cultivate our temperament, I firmly believe that our government should invest more money to develop them.


    鉴于不同的艺术形式能够陶冶我们的性情，我坚持认为政府应该投入更多的资金来发展它们。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      seeing / considering / given (that)在描述原因时，可以相互替换，相比前面的because, since和as，这三个词显得更为正式。

    


    



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using the adverbial clause of reason.


    



    1 此外，很了解我们的人能够提供有用的建议，因为他们知道我们的优缺点。


    



    2 总之，有空的时候，比起电影，我更宁愿看书。因为看书能给我较大的自由，更能激发我的想象力。


    



    3 骑单车对身体有益，因为骑车可以消耗多余的脂肪。


    



    4 由于香烟和其他烟草制品全都有毒，并且具有潜在的致命性，它们都应该从市场中清除出去。


    



    5 很少有吸毒者能够摆脱毒品，因为毒品极易让人上瘾。


    



    6 因为养老院对老年人和其他的家庭成员都有益处，所以我认为应该把老人送到养老院。


    



    7 我还是喜欢和朋友一起旅行，因为我认为在旅行中最重要的是要获得快乐和放松。


    



    8 我认为饲养宠物是明智的，因为这在很多方面都对你有好处。


    



    Key:


    



    1. Furthermore, people who know us well can provide us with useful advice because they understand our strengths and weaknesses.


    



    2. In conclusion, I prefer reading books to watching movies in my free time because reading gives me greater freedom and inspires my imagination more.


    



    3. Riding a bike is physically beneficial because it can burn bicyclists' excess fat.


    



    4. Since all cigarettes and other tobacco products are poisonous and potentially lethal, they should all be taken off the market.


    



    5. Few drug addicts can do away with drugs because they are highly addictive.


    



    6. Since nursing homes benefit seniors and other family members so much, I believe that old people should be sent to nursing homes.


    



    7. I still like to travel with friends because I think the most important thing during a trip is to get pleasure and relaxation.


    



    8. I think it is sagacious to raise pets because it can benefit you in many ways.


    



    （三）让步状语从句



    



    


    让步状语从句表示“尽管”“虽然”“即使”等义，通常由连词although, though, while, even though, even if, no matter (how, when, where)等引导。相比让步状语从句表达的内容，说话者更为强调的是从句所在的主句的含义。


    



    Although the wide application of intelligent machines lowers the costs, reduces our workload and improves efficiency, it gives rise to a serious unemployment problem.


    虽然智能机器的广泛使用降低了成本，减少了我们的工作量，提高了效率，但是也引发了严重的失业问题。



    



    Although everyone believes that space research produces far-reaching influence on our society, I doubt whether the argument bears close examination.


    虽然大家普遍认为太空探索会对社会产生深远的影响，但是我却怀疑这种观点是否经得起仔细推敲。



    



    Though nuclear technology has significant impacts on human civilization, we shall never lose sight of its risks.


    虽然核技术对人类文明产生了巨大的影响，但是我们也不能无视它的危害性。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      although用于书面语的情况比较多，而though则更多出现在口语中。翻译成中文时，它们均表示“虽然……但是……”；在英文语境下，两者可以与still, yet, nevertheless连用，但却不能与but出现在同一个句子中。

    


    



    While modern life offers us many conveniences, it also requires us to deal with pressure and frustration in daily life.


    虽然现代生活带给了我们许多便利，但也迫使我们在日常生活中应对很多的压力与挫折。



    



    Second, while basing teachers' pay on their students' performances can motivate them to teach better, it will certainly lead them to put too much pressure on the students.


    其次，虽然按照学生的表现来给教师付薪的方式能够激励老师教得更好，但是它肯定也会使教师向学生施加过多的压力。



    



    Even though the installation of cameras in public areas ensures people's safety, it infringes on their privacy.


    尽管在公共场合安装摄像机确保了民众的安全，却也侵犯了他们的隐私。



    



    Even if the popular belief reads that women should be encouraged to go back home to be housewives, a recent study indicates that nearly 90% of the females surveyed express their desire to pursue their own careers.


    尽管人们普遍认为应该鼓励妇女回家做全职太太，然而最近的一项研究却表明，将近90%的受访女性表达了她们追求个人事业的愿望。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      even though和even if 引导的让步状语从句所表达的意思十分相近，但在强调的侧重点上却有细微的差别：even though引导的是事实，而even if引导的则是把握不是很大的事情。

    


    



    Second, athletes and entertainers invest a lot in training for their careers no matter how talented they are.


    其次，运动员与艺人都必须为了他们的职业生涯而在训练上投入大量的心血，无论他们多有天分。



    



    No matter when you are in trouble, you can always find someone whom you may turn to for help.


    无论何时遇到麻烦，你总会找到那个可能帮助你的人。



    



    No matter where you go, you can't avoid such kind of thing.


    无论你走到哪里，你都会碰到这样的事情。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      no matter (how, when, where)引导的让步状语从句可以与however, whenever, wherever引导的让步状语从句替换，只是后者使用的场合更为正式一些。

    


    



    即学即练



    



    Complete each sentence with the correct ending, A-J, below.


    



    1 Although it is indispensable to human beings,


    



    2 Finally, although hunting and fighting techniques are no longer as essential,


    



    3 Although the traditional artists may not create commercial benefits,


    



    4 While I look forward to making many new friends at university,


    



    5 While the small family has a unique advantage,


    



    6 Even if tourism brings us a huge amount of foreign currency and creates many job opportunities,


    



    7 Even though some people say that this limitation is a violation of their rights,


    



    8 Most people marry and have children, so they need a steady reliable income because of their family responsibilities,


    



    9 Some people suggest that we should not help the adventurers,


    



    10 No matter how advanced and convenient e-books are,


    



    A they can help enrich our spiritual life and civilise our whole society.


    



    B it cannot compete with the large family.


    



    C it has also received widespread support among nonsmokers.


    



    D they still have a limited market share.


    



    E even if they are dissatisfied with their jobs.


    



    F they can still help us develop certain practical skills.


    



    G it may endanger our physical health.


    



    H it yet poses potential risks to the conservation of the indigenous culture.


    



    I even if they are in danger, because any kind of help would ruin their pleasure of exploring.


    



    J I know that not everyone is easy to live with.


    



    Key:


    



    1. G　　　2. F　　　3. A　　　4. J　　　5. B　　　6. H　　　 7. C　 8. E 9. I　　　10. D


    



    （四）条件状语从句



    



    


    条件状语从句表示在假设从句描述的事实成立的情况下，主句中的动作才会发生，常见的连词有if, unless, in case, as long as等。


    



    If we do not establish healthy diets in childhood, we are storing up health problems for the future.


    如果小时候没有养成健康的饮食习惯，我们将来就会面临健康问题。



    



    If you cannot resist such kind of temptation, you will begin to do harmful deeds that will definitely have adverse results in the future.


    如果不能抵挡这样的诱惑，你就会开始做一些必然会对未来产生负面影响的坏事。



    



    Unless there is some improvement, more and more people will seek to live in suburbs.


    除非有一些改进，不然越来越多的人会倾向于在市郊生活。



    



    Unless the government takes some prompt actions, the environmental crisis will become worse and worse.


    除非政府及时采取行动，不然环境危机会愈演愈烈。



    



    In case my plan should be changed by unforeseen circumstances, I can always go to another plan.


    万一计划因意外情况而有所改变时，我还可以采用另外一种方案。



    



    In case any unexpected things happen, it is advisable for us to work out some alternative plans.


    我们最好制订一些备选方案，以防意外事件的发生。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      很多雅思考生在使用条件状语从句时，容易将in case of误用为in case。需要注意的是， in case作为连词，后跟完整的句子作状语，而in case of则是介词短语，后跟名词。以上的最后一个例句用in case of 可表述为：In case of any unexpected things, it is advisable for us to work out some alternative plans.

    


    



    Moreover, a defeated opponent is not to be despised but to be honoured, as long as he or she has played the game fairly and made every effort to win.


    此外，只要参赛者公正地参加了比赛并且在比赛中为获胜做出了努力，他（她）就算成为失败者也不应被藐视，而是被尊重。



    



    However, people eagerly buy lottery tickets, and so, as long as it is well regulated, the lottery can serve as an important source of state revenue.


    然而，人们急切地购买彩票，因此，只要管理良好，彩票可以作为国家收入的一个重要的来源。



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using the adverbial clause of condition.


    



    1 如果人类破坏了环境，我们将无法生存。


    



    2 如果我们能加强家庭成员间的联系并提高生活水平，毫无疑问犯罪率将得以降低。


    



    3 如果没有恰当的监督和指导来帮助青少年走上成功之路，他们实施暴力的可能性就会增大。


    



    4 因此，只要经济条件允许，出国留学还是利大于弊。


    



    5 只要每个人都能充分意识到青少年吸毒问题的严重性并采取有效措施，我坚信我们一定能克服这个问题。


    



    6 如果全球人口的增长速度不会减缓，环境恶化就将加剧。


    



    7 如果儿童缺乏恰当的道德指引和监管，他（她）就很容易误入歧途。


    



    8 如果要确保给子孙后代留下一个未受全球变暖影响的世界，我们现在就应该采取措施来减少全球变暖所引发的污染问题。


    



    Key:


    



    1. If mankind destroys the environment, we will not be able to survive.


    



    2. If we can strengthen the ties among family members and raise the living standard, we'll unquestionably lower the criminal rate.


    



    3. If proper monitoring and supervision are not available to help the adolescent succeed, the likelihood of their comitting violence will increase.


    



    4. Therefore, as long as it is financially feasible, an overseas education may do more good than harm to a person.


    



    5. As long as we are fully conscious of the seriousness of youth drug abuse, and adopt some remedial measures, I am strongly convinced that we can overcome the problem.


    



    6. Environmental degradation will accelerate if the increase in the global human population is not slowed down.


    



    7. If a child lacks adequate moral guidance and supervision, he or she is likely to go astray.


    



    8. If we are to ensure that our children and grandchildren inherit a world that is not altered for the worse by global warming, we must begin to take steps now to curb the global warming pollution.


    



    （五）时间状语从句



    



    


    如果一个表示时间的句子附属于另外一个句子，且在该句中充当状语，那么它就是时间状语从句。常见的时间状语从句的引导词包括when, as, while, before, after, since和as soon as等。


    



    Illegal business activities are not only morally wrong, but will eventually hurt the business when the law catches up with them.


    不法的商业活动不仅不道德，而且当罪行曝光时，也终将会伤害到企业本身。



    



    Basically, obesity occurs when a person eats more calories than his or her body could burn up.


    一般来说，当一个人摄入的卡路里超出了其身体所能消耗的量时，他（她）就会变得肥胖。



    



    When a community loses its language, it often loses a great deal of its cultural identity at the same time.


    当一个社会失去了语言，它同时也就失去了许多文化特征。



    



    As we arrived at the airport, the plane was going to take off.


    当我们赶到机场时，飞机正要起飞。



    



    As new technology is brought in, work efficiency is becoming higher and higher.


    随着新技术的引进，工作效率正变得越来越高。



    



    Strike while the iron is hot.


    趁热打铁。



    



    Please do not always cut in while others are speaking.


    请不要在别人发言时总是插话。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      when, as和while相比其他时间状语从句的引导词，使用的频率会稍微高一些。如果从句里的动词为延续性动词且主、从句描述的动作同时发生，则三者可以互相替换。when既可以和延续性动词，又可以和非延续性动词连用；而as和while只能和延续性动词连用。as一般用来表示主、从句中描述的动作同时进行，而while则表示主句中的动作在从句动作持续的过程中穿插进行。

    


    



    Meanwhile, in China, especially in lots of universities, freshmen are required to take military training before they begin to study.


    与此同时，在中国，特别是在许多大学里，大一新生在开始大学学习之前都要进行军训。



    



    After one is born, the first and nearest surroundings he face is the family in which he will grow up.


    当一个孩子出生以后，他所面对的第一个也是最近的环境就是即将要在那里成长的家。



    



    Our eating habits have changed drastically since Western fast food was introduced into China decades ago.


    几十年前中国引进西式快餐以来，我们的饮食习惯发生了巨大的变化。



    



    As soon as TV enters our home, most of our free time is controlled by it.


    电视一进入我们的生活，就控制了我们大部分的空闲时间。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      before和after引导的时间状语从句表明了主、从句中动作发生的先后顺序；since的意思为“自从……”，表示从过去的一个时间点开始一直持续到现在，在使用since时，主句通常需要使用现在完成时；as soon as表示“一……就……”，它强调的是时间上的连续性。

    


    



    即学即练



    



    Fill in the blanks.


    



    1 While Pierre Curie .................. himself chiefly .................. the physical study of the new radiations, Marie Curie .................................... obtain pure radium in the metallic state. (C9T4)


    当皮埃尔·居里主要致力于开展新的辐射物的物理学研究时，玛丽·居里则在努力获取金属状态下的纯镭。


    



    2 .................. we ...................................................... , we may fail.


    当我们尝试一些新事物时，我们可能会失败。



    



    3 ...................................................... he made the new discovery, he made it public. (C9T1)


    他一获得这个新发现就将之公布于众了。


    



    4 They come from the era .................. our turtles .................................... the water. (C9T1)


    它们都生活在海龟返回水里生活之前的时代。


    



    5 .................. one finishes his study abroad, he will have more .................. to develop his future career.


    在一个人完成国外的学习之后，他将会有更多的开拓未来事业的机会。



    



    6 The question of ........................................................................ in the Universe has haunted humanity for centuries, but we may now stand poised on the brink of the answer to that question, .................. we .................................... radio signals from other intelligent civilisations. (C9T1)


    长久以来，人类都被“宇宙中除了我们之外是否还有其他生命体存在”的问题困扰，但是随着我们搜索到来自宇宙其他智慧文明的无线电信号，我们即将揭晓这个问题的答案。


    



    7 When we ...................................................... our work, we will live happier.


    当我们在工作中找到乐趣时，我们就会过得更加快乐。



    



    8 When we feel that what we are doing is very .................. and .................. , how much money we make is not as important.


    当我们觉得自己的工作很重要且有价值时，我们赚的多少就没有那么重要了。



    



    9 It has been ten years .................. we last met.


    距离我们最后一次见面已经有10年了。



    



    Key:


    



    1. devoted, to, struggled to　　　2. When, try something new 3. As soon as　　　 4. before, returned to　　　5. After, opportunities 6. whether we are alone, as, searched for　　　7. take pleasure in 8. important, worthwhile　　　9. since


    



    （六）目的、结果状语从句



    



    


    由于目的状语从句和结果状语从句的连接词在形式上十分相似，为了明确两者在用法上的差别，我们将两者放在一起进行比较学习。[image: 21]


    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      so that和in order that引导的目的状语从句可以相互替换。 so ... that和such ... that引导的结果状语从句可以相互替换，但要注意so和such后面所接成分的差别：so是副词，因此其后通常接形容词；such是形容词，作定语，其后要接名词。

    


    



    即学即练



    



    Complete each sentence with the correct ending, A-G, below.


    



    1 Heavier penalty should be imposed on traffic violators


    



    2 Proper moral guidance should be given to children


    



    3 Cohabitation becomes so common among college students


    



    4 Insomnia and depression have been so prevalent


    



    5 Choosing the right career is


    



    6 The job should not be


    



    7 We should have an objective understanding of our ability


    



    A that parents and teachers begin to worry about its negative influence.


    



    B so crucial that we cannot afford to make even a single mistake.


    



    C that people begin to be aware of the negative effects on their physical and mental health.


    



    D so that they will not be misled by the inappropriate materials on the Internet.


    



    E so that we will know which occupation is the most suitable for us.


    



    F so time-consuming that we have no time for family, friends and personal interests.


    



    G so that the traffic problem can be better solved.


    



    Key:


    



    1. G　　　2. D 　　　3. A　　　4. C　　　5. B　　　6. F　　　7. E


    



    （七）比较状语从句



    



    


    比较状语从句多以省略的形式出现，是相对特殊的一类从句，主要用来描述人或事物的属性、特征达到了一个怎样的程度。常见的引导词有：


    



    ①形容词或副词的比较级 + than + 被比较的对象


    ② as ... as （第一个as为副词，第二个as为连词，两个as中间需要使用形容词的原级）



    ③ no ... than （no是副词，than为连词，它们中间需要使用形容词或副词的比较级）


    ④ not so ... than / not as ... as（第一个省略号处需要替换形容词或副词的比较级，第二个省略号处需要替换形容词的原级）


    



    For example, if you say men are often calm and objective, but don't you see some men are more careless than women (are)?


    例如，如果你认为男人总是镇定且客观的，那你不觉得有些男人比女人还粗心大意吗?



    



    First of all, making something by hand would give me a greater sense of satisfaction than using a machine would (give me).


    首先，用手工制作东西给予我的满足感会比用机器制作给予的满足感更多。



    



    The scene here is as beautiful as painting.


    这里的景色像画面里的一样优美。



    



    The sound speed in water is approximately four times as great as in air.


    声音在水中的速度大约是在空气中的四倍。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      最后一个例句同时也是典型的包含了倍数表达法的比较状语从句：主语 + 谓语 + ... times + as + 形容词的原级 + as + 被比较的对象。

    


    



    The air quality in Beijing recently is no better than it was last year.


    北京最近的空气质量不比去年的好。



    



    Your performance in the CCTV Spring Festival Gala is no worse than super stars'.


    你在央视春晚上的表现不比那些大牌明星逊色。



    



    The gross area is not as large as you see from the advertising brochure. The gross area is not larger than you see from the advertising brochure.


    建筑面积没有你从宣传册上看到的那么大。



    



    The project we carried out did not go as smoothly as we expected. The project we carried out did not go more smoothly than we expected.


    我们实施的这个项目运行起来并不像预期得那样顺利。



    



    即学即练



    



    Correct and translate the following sentences.


    



    1 For example, apartments are convenient and require little maintenance than a house, and they are usually much less expensive than a traditional house.


    



    2 However, despite these disadvantages, I would still prefer live in a traditional house than a modern apartment for the following reasons.


    



    3 Australian sports teams win more than their fair share of titles, demolished rivals with seeming ease. (C6T1)


    



    4 The average person in the seventh century in Europe was not as familiar with numbers we are today. (C6T2)


    



    5 Ratio of passive smokers getting ill is high than that of smokers.


    



    6 However, they are, in one respect, less fully given back to the water than whales or dugongs, turtles still lay their eggs on beaches. (C9T1)


    



    7 Their needs are little likely to be met than those of children with known disabilities. (C9T2)


    



    8 There's much to it than simply measuring performance. (C6T1)


    



    9 Well, in general, Asiatic lions are not as bigger as African lions. (C6T4)Key:


    



    1. little→less 例如，公寓很方便，而且和独栋房子相比，它们需要的保养较少，价格也相对便宜很多。


    



    2. live→to live 然而，尽管有不便之处，但是基于以下理由，我还是宁愿住传统式的房子，而不愿住现代公寓。


    



    3. demolished→demolishing 澳大利亚体育队总是可以轻而易举地击败对手，赢得更多的奖项。


    



    4.we→as we 欧洲七世纪的普通民众对数字没有我们今天这样熟悉。


    



    5.high→higher 被动吸烟的人比吸烟的人患病率要高。


    



    6. turtles→for / because turtles 然而，从一定程度上讲，海龟并没有像鲸鱼或儒艮一样完全回到水中生活，因为它们依旧在海滩上产卵。


    



    7. little→less 他们的需求不像那些已知有残疾的儿童那样容易满足。


    



    8. much→more 它远不只是简单的测量。


    



    9. bigger→big 总体而言，亚洲狮不像非洲狮那样大。


    



    （八）宾语从句



    



    


    宾语从句是名词性从句的一种。它的引导词可分为连词、连接代词和连接副词三类。


    



    1. 由连词引导的宾语从句



    



    


    在雅思写作中，使用频率最高的宾语从句引导词为连词that，偶尔还会用到whether和 if。连词that与动词believe, think, suppose, presume等连用时，that通常省略；而与say, see, know, hear, propose, understand, be told等连用时，that根据具体的语境可省可不省。为了避免出错，考生最好还是不要省略。


    



    People believe that the British police should patrol with guns.


    人们认为英国的警察应该持枪巡逻。



    



    The interviewer said, pleasantly and sternly, that our thinking was too slow to meet the demands of the modern society.


    面试官委婉、严肃地说我们的思维反应太慢，没有办法满足现代社会的需求。
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      引导词that在宾语从句中不充当任何成分。此外，如果that前的动词表示建议、命令、决定、要求等意义，比如suggest, insist, request, command, order, decide, demand等，宾语从句要用should + 动词原形，should通常省略。

    


    



    I'm thinking about whether I should change my job.


    我在想要不要换工作。



    



    He doesn't know whether or not she has been married.


    他不知道她是不是已经结婚了。



    



    Recently, people are discussing whether / if it is beneficial to send children to nursery school as early as possible.


    最近，人们正在讨论将孩子送进幼儿园是不是越早越好。
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      whether和if在引导宾语从句时大多数情况可以互换使用，但是在以下两种情况中只能用whether，不能用if：①作介词的宾语；②与or not连用。

    


    



    2. 由连接代词引导的宾语从句



    



    


    常用的连接代词有what, who和which。以下将对who和which引导的宾语从句进行剖析，what从句在十大抢“鲜”加分语法点部分作详细的介绍。


    



    Everyone in this group is going to great lengths to figure out who the criminal is.


    这个小组中的每个人都在竭尽全力查找谁是罪犯。



    



    We are eager to know who will be the first person to arrive at the finishing line.


    我们都很想知道谁将会是第一个到达终点线的人。



    



    There are so many options to choose from, therefore, I really don't know which is the best one.


    有这么多选择，因此，我真不知道哪个最好。



    



    3. 由连接副词引导的宾语从句



    



    常用的连接副词有how, why, when和where。


    



    This diagram illustrates how an IELTS candidate takes an oral interview.


    本图展示了雅思考生如何参加口试。



    



    The two drawings show how the same island changed after the construction of some public facilities. (C9T1)


    这两幅图展示了同一座岛屿在建设了一些公共设施前后的变化。


    



    In this essay, I intend to explore why many languages and cultures are disappearing.


    在这篇论文中，我将探讨许多语言和文化正在消失的原因。



    



    In the following part, I will focus on explaining why I hold the above-mentioned perspective.


    接下来，我将主要解释我持上述观点的原因。



    



    At the very beginning, you have to find out when the first train leaves.


    你最先需要做的是，找出第一班火车的发车时间。



    



    She has no idea about when the busiest time is in this small factory.


    她对这家小工厂最繁忙的时段毫无概念。



    



    This is where Thomas Edison failed so many times.


    这就是托马斯·爱迪生屡次失败的地方。



    



    She has the freedom to go where she likes and do whatever she wants.


    她有想去哪就去哪以及想做什么就做什么的自由



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using the object clause.


    



    1 然而，为了获得乐趣，我们必须牢记获胜并非比赛的终极目标，这一点很重要。


    



    2 有些专家建议我们应该鼓励人们穿传统服装来保护我们的传统。


    



    3 支持毒品合法化的人认为如果吸食毒品变得合法，人们实施犯罪和暴力的比率将会下降。


    



    4 研究表明，吸烟和一些诸如肺癌和心脏病的恶性疾病之间有一定的关联。


    



    5 琼根本就想不明白他为什么要对她如此残忍。


    



    6 围绕“如果我们监测到了来自其他文明的信号，我们该如何回应”的问题，人们展开了大量的讨论。(C9T1)


    



    7 有关这次旅行，她想知道的事情太多了，但是现在她最想知道的是她们乘坐的航班何时起飞。


    



    8 我们想知道我们是否是宇宙中独立存在的个体。(C9T1)


    



    9 一些人认为，学校比父母更应该对孩子的教育问题负责。


    



    10 一场大病过后，他完全记不得他之前住在哪儿了。


    



    Key:


    



    1. However, in order to have fun, it is important to realise that winning is not the ultimate goal of a game / competition.


    



    2. Some experts suggest that we should encourage people to put on traditional clothes to protect our tradition.


    



    3. Supporters of drug legalisation hold / believe / think that the crime and violence rate will decrease if drug use is made legal.


    



    4. Studies reveal that there is a definite link between smoking and some serious diseases such as lung cancer and heart disease.


    



    5. Joan totally can't understand why he treated her so cruelly.


    



    6. There is considerable debate over how we should react if we detect a signal from an alien civilisation.


    



    7. Regarding the travel, she wants to know so much, however, what she really wants to get aware is when their flight will take off.


    



    8. We want to know whether / if we are alone in the Universe.


    



    9. Some people think that school should be more responsible for children's education compared with parents.


    



    10. After a serious illness, he completely forgets where he lived before


    



    （九）主语从句



    



    


    主语从句也是名词性从句中的一种。按照引导词的不同，主语从句可分为三类：由连词引导的主语从句、由连接代词引导的主语从句以及由连接副词引导的主语从句。


    



    1. 由连词引导的主语从句



    



    


    连词that是主语从句最常见的引导词。使用that作引导词时，如果主语从句放句首，that 即使在主语从句中不充当任何成分也不能省略。此外，为了避免“头重脚轻”，that引导的主语从句大多数情况下会放到句子的后半部分，而代替其作形式主语的it常位于句首。很多句子经过多年的发展演变都成为了固定句型，比如It is reported / said / believed / supposed / suggested / ... that ...


    



    


    
      That corporal punishment produces some negative effects on children's mental and physical health is undeniable.

      

It is undeniable that corporal punishment produces some negative effects on children's mental and physical health.

      不可否认，体罚对小孩的身心健康会产生负面影响。
    


    



    


    
      That natural resources are limited has long been accepted.

      

It has long been accepted that natural resources are limited.

      长期以来，人们都认为自然资源是有限的。
    


    



    


    
      That the oil price has been on the rise since last week is apparent.

      

It is apparent that the oil price has been on the rise since last week.

      很显然，上星期以来油价就一直在上涨。
    


    



    


    
      That more rigid laws and regulations should be enacted to deter criminals is essential.

      

It is essential that more rigid laws and regulations should be enacted to deter criminals.

      制定更加严厉的法律和法规来震慑犯罪分子是必不可少的。
    


    



    


    
      That private cars should be restricted in big cities to solve the energy shortage problem is suggested.

      

It is suggested that private cars should be restricted in big cities to solve the energy shortage problem.

      有人建议大城市应该通过限制私家车来解决能源短缺的问题。
    


    



    2. 由连接代词引导的主语从句



    



    


    常用的连接代词有what, who和which，以下专门针对who和which引导的主语从句进行解读，what引导的主语从句将在后面的章节中详细展开。


    



    Who will be the winner of the game is still full of suspense.


    谁将会成为比赛的获胜者仍然充满了悬念。



    



    Who is qualified to be a censor remains an issue of controversy.


    谁有资格担任审查员依旧是一个饱含争议的话题。



    



    Among the three guys, which one you will choose is of vital importance.


    在这三个人中，你会选择哪一个至关重要。



    



    Which team you will play for is not a hard decision to make.


    选择为哪个队效劳不是那么复杂的一件事情。



    



    3. 由连接副词引导的主语从句



    



    常用的连接副词包括how, when, where和why。


    



    How we curb the soaring crime rate has been widely discussed in our community recently.


    近来在我们社区人们一直在广泛讨论如何遏制急剧上升的犯罪率。



    



    How we can carry forward our traditional culture has become a hot topic these days.


    如何弘扬传统文化近来成为了一个热门话题。



    



    When we will hold the meeting has not been decided yet.


    我们什么时候开会还没有定下来。



    



    When we can submit the application has not been publicised on the website.


    网站上还没有公布我们什么时候可以递交申请。



    



    Where we can go to celebrate the hard-won holiday is a big thing that needs careful consideration.


    我们去哪庆祝这来之不易的假期是一件需要仔细考虑的大事。



    



    Why they suddenly disappeared from the Earth is still a mystery for many researchers.


    他们为什么会突然从地球上消失对于许多研究者而言还是一个谜。



    



    Why I chose to do such kind of experiment will be illustrated in the third paragraph of this essay.


    我为什么选择做这样的一个实验将会在本篇论文的第三段得到


    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using the subject clause.


    



    1 不可否认，在这个多文化的世界里存在着许许多多不同种类的语言和方言。(C9T4)


    



    2 谁应该为环境负责是大家一直在热议的一个话题。


    



    3 鉴于有这么多的优点，领导一个团体明显是一项积极的体验。


    



    4 为什么许多大公司和工厂迁移到郊区是我想谈论的问题。


    



    5 调查结果显示，与在僻静的学校上学的学生相比，在嘈杂学校上学的学生的血压相对较高，并且更易分散注意力。(C7T4)


    



    6 值得一提的是，珀金发明的合成染料的应用价值已远远超出了装饰领域。 (C9T1)


    



    7 我们怎样抵达震区是最先要考虑的事情。


    



    8 但是人们对翼龙如何学会飞翔意见不一。(C6T4)


    



    Key:


    



    1. It is undeniable that so many kinds of languages and dialects exit in the multi-cultural world.


    



    2. Who should be responsible for the environment has always been a hot debated issue.


    



    3. With so many advantages, it is obvious that leading a group is a positive experience.


    



    4. Why a great number of / many large companies and factories move to the suburban areas is the question I want to talk about / discuss.


    



    5. It was found that children from the noisy schools had higher blood pressure and were more easily distracted than those who attended the quiet schools.


    



    6. It is important to note that Perkin's synthetic dye discoveries had outcomes far beyond the merely decorative.


    



    7. How we arrive at the earthquake area is the top priority.


    



    8. But how pterosaurs learnt to fly remains a matter for disagreement.


    



    （十）表语从句



    



    


    表语从句出现在主系表结构中，且通常位于系动词(be, seem, get, turn ...)的后面。它同样也是名词性从句的一种。与宾语从句和主语从句一样，它也可以分为三类：由连词引导的表语从句、由连接代词引导的表语从句和由连接副词引导的表语从句。


    



    1. 由连词引导的表语从句



    



    


    that是表语从句最常见的引导词，that在引导表语从句时一定不能省略。此外，在雅思真题中，考生偶尔还会碰到或使用由whether引导的表语从句。


    



    One interesting correlation Manton uncovered is that better-educated people are likely to live longer. (C6T2)


    曼顿揭示的一项有趣的关联是，受过更好教育的人似乎活得更长久一些。


    



    The second problem is that Venus exhibits a halo of light when it is seen just outside the Sun's disc. (C9T2)


    第二个问题是，在人们看到金星靠近太阳时，它会散发光泽。


    



    The next factor to be determined is whether the goals should be assigned by a manager or collectively set in conjunction with the employees. (C6T3)


    另一个悬而未决的事情是目标应该由经理指派还是由经理和员工集体协商制定。


    



    The critical question now is whether this can become the norm, rather than the exception. (C5T4)


    现在的关键问题是它是否可以成为常规，而不是例外。
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      最后一个例句中的whether不可以由if替换，因为if 不能引导表语从句，两者只是在大多数的宾语从句中可以替换使用。

    


    



    2. 由连接代词引导的表语从句



    



    


    常见的引导表语从句的连接代词有what和who。以下将重点攻克由who引导的表语从句，what从句将会在后面章节中涉及。


    



    What he concerned most is who helped him when he lost memory.


    他最关心的问题是在他失忆期间谁帮助了他。



    



    The question will become who will take the responsibility of keeping the classroom clean and tidy.


    问题将会转变成谁将负责保持教室的干净整洁。



    



    3. 由连接副词引导的表语从句



    



    与主语从句一样，引导表语从句的连接副词包括when, where, how和why。


    



    What confused us a lot appeared to be when we would reach the destination.


    令我们困惑不已的是我们何时才能抵达目的地。



    



    It is where they spend the majority of their time during their school years.


    它是学生在求学期间待得最久的地方。



    



    The question is how these were brought to the area and where they came from. (C6T3)


    问题是，它们是如何被带到这个地区来的，以及它们又是来自哪里。


    



    Perhaps this is why some people feel that it is better to be a member than a leader.


    也许这就是为什么有些人认为，当个普通成员比当领导好。



    



    即学即练



    



    Complete the sentences using the list of words, A-G, below.


    



    NB You may use some words more than once.


    



    1 The above reasons are .................. I choose tea as the most important plant to the people in my country.


    



    2 A third benefit is .................. the students will feel that their teachers and school take their opinions seriously.


    



    3 With the number of private cars increasing so rapidly in cities, a crucial problem needs solving is .................. these cars can be parked.


    



    4 The last time we enjoyed ourselves was .................. we were visiting the Summer Palace.


    



    5 Everyone knows No.10 Downing Street, since it is .................. the British Prime Minister works.


    



    6 What the doctors really doubt is .................. my grandpa will recover from the serious illness.


    



    7 The reason why she failed to win the competition is .................. she was too careless.


    



    8 This is .................. we learned so much in such a limited period.


    



    9 What I am eager to know is .................. she likes the present or not.


    



    10 The most important thing we have to decide is .................. will present the meeting.


    



    Key:


    



    1. F　　　2. A　　　3. B　　　4. G　　　5. B　　　6. C　　　7. A　　　8. D 9. C　　　10. EA that B where C whether D how E who F why G when


    



    （十一）同位语从句



    



    


    名词性从句的最后一个类别便是同位语从句。同位语从句多由连词that引导，跟在 news, message, fact, truth, belief, idea, thought, opinion, promise, answer, doubt, suggestion, decision等名词的后面，用来具体解释说明这些名词所指代的内容。大多数同位语从句紧跟在这些名词的后面，但是也有两者被其他句子成分隔开的情况。


    



    There is a growing consensus that it is unethical to clone human organs.


    越来越多的人达成共识：克隆人体器官是不合伦理的做法。



    



    The view that fast food will replace traditional food is extremely ridiculous.


    认为快餐将取代传统食物的观点极其荒谬。



    



    Therefore, a fear has arisen among some people that the more machines will be used, the more workers will be unemployed and the lower our living standard will become.


    因此，一些人当中存在一种恐惧，那就是，机器使用得越多，失业的工人就会越多，我们的生活水平也就会越低。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      第三个例句中的that the more machines will be used, the more workers will be unemployed and the lower our living standard will become作a fear的同位语。由于该同位语从句较长，所以放在了谓语的后面。正常的语序应该是：Therefore, a fear that the more machines will be used, the more workers will be unemployed and the lower our living standard will become has arisen among some people.

    


    



    The issue whether the Internet has more advantages has aroused a heated debate.


    网络是否有更多优点的议题已经引发了激烈的争论。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      whether Internet has more advantages用来解释说明the issue的内容，除了常见的that引导的同位语从句，如果雅思考生能够在TASK 2的观点论述题中写出类似例句的由whether引导的同位语从句，那么得高分的胜算就更加大了。

    


    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using the appositive clause.


    



    1 我很难认同女性比男性差的观点。


    



    2 历史文物为过去提供可靠证据的信念根植于19世纪和20世纪早期。(C9T4)


    



    3 因此，我并不赞同文学和历史比科学和数学重要的说法。


    



    4 证据表明，所有现代海龟的祖先都曾在陆地生活，比大部分恐龙在陆地上出现的时间还要早。(C9T1)


    



    5 他们相信兼职工作的经历会为他们在将来的求职竞争中赢得优势。


    



    6 显然，教育体制建立在这样的一个信念基础上：人们可以教会所有孩子有效习得不同的技巧。(C7T4)


    



    7 其次，我们做了一个保守的假设，那便是，我们正在寻找的生命体和人类非常相似。(C9T1)


    



    8 我认为这样的做法不但对那些无法接受大学教育的人有害，而且对整个社会也不利。


    



    Key:


    



    1. I can hardly assent to the view that women are inferior to men.


    



    2. The conviction that historical relics provide infallible testimony about the past is rooted in the 19th and early 20th centuries.


    



    3. Therefore, I cannot agree with the statement that literature and history are more important than science and mathematics.


    



    4. There is evidence that all modern turtles are descended from a terrestrial ancestor which lived before most of the dinosaurs.


    



    5. They hold the belief that the experience of taking the part-time job is a perfect preparation for their future job-hunting competition.


    



    6. Obviously, education systems are based on the belief that all children can be effectively taught to acquire different skills.


    



    7. Second, we make a conservative assumption that we are looking for a life form that is pretty well like us.


    



    8. It is my belief that this practice is not only detrimental to those students who denied a college or university education, but detrimental to the society as a whole.


    



    （十二）并列谓语



    



    


    两个或两个以上的动词（短语）一起作谓语，共用一个主语，叫作并列谓语。它仍属于简单句的范畴，和后面我们将要讨论的并列句是不同的概念。并列谓语所在的句子只有一个主谓、主谓宾或主系表结构，而并列句则有两个或两个以上这样的结构。并列谓语属于十大抢“鲜”语法点中将要涉及的并列平行结构中的一种。相比其他并列平行结构，它在雅思写作中的使用频率更高，因此需要将它作为独立的小节进行有针对性的学习。


    



    Finally, I am still young and can afford to take the risk of choosing a business over a house.


    最后，我还年轻，还能够承担做生意而不买房子的风险。



    



    In this way we will be able to conserve our natural resources, protect the environment and ensure that future generations have the chance to experience nature.


    通过这种方式，我们就能够节省自然资源，保护环境并确保我们的子孙后代有机会感受大自然。



    



    But movies can also challenge the mind and reflect both popular opinion and dissenting views.


    但是，电影也可以发人深省，反映一般的和与众不同的观点。



    



    Children are very observant and believe the actions of their parents more than their words.


    孩子是很敏感的，而且比起父母所说的话，他们更相信父母的所作所为。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      考生在使用并列谓语时需要注意，由and连接起来的并列谓语成分在时态使用上应前后保持一致。

    


    



    即学即练



    



    Combine sentence a with sentence b using the word and.


    



    1


    a. Wearing uniforms, to some extent, discourages children's individuality. b. Wearing uniforms, to some extent, hinders children's development of creativity.


    



    2


    a. It overcomes the geographical barriers.


    b. It makes the world smaller.


    



    3


    a. Furthermore, the Internet accelerates the flows of information.


    b. The Internet spreads information to all corners of the world.


    



    4


    a. They brought great pleasure to young people.


    b. They aroused young people's interests in computer science.


    



    5


    a. At the Australian Institute of Sport (AIS), hundreds of youngsters and pros live under the eyes of coaches.


    b. At the Australian Institute of Sport (AIS), hundreds of youngsters and pros train under the eyes of coaches. (C6T1)



    



    6


    a. Nowadays, young people face fierce competition.


    b. Nowadays, young people suffer from great pressure.


    



    Key:


    



    1. Wearing uniforms, to some extent, discourages children's individuality and hinders their development of creativity.


    



    2. It overcomes the geographical barriers and makes the world smaller.


    



    3. Furthermore, the Internet accelerates the flows of information and spreads them to all corners of the world.


    



    4. They brought great pleasure to young people and aroused their interests in computer science.


    



    5. At the Australian Institute of Sport (AIS), hundreds of youngsters and pros live and train under the eyes of coaches.


    



    6. Nowadays, young people face fierce competition and suffer from great pressure.


    



    （十三）并列句



    



    


    并列句的概念在第一部分讲解句子分类时已经涉及，这里不再赘述。并列句在雅思写作中的利用率很高，但也是中国考生使用较少的一类句型。在TASK 1分析各类图表的趋势变化时，恰当使用并列句会让考生的陈述更具说服力。此外，它们也是写作TASK 2陈述不同观点时的万能句型，考生可根据考题要求灵活运用。


    



    Some people prefer to engage in physical exercise by running or playing a sport, and some feel more relaxed after watching TV or even sleeping.


    有些人比较喜欢跑步，或进行其他类型的运动，而有些人则认为看完电视，甚至睡一觉之后就会轻松很多。



    



    However, some things are still made by hand, and these goods are usually highly valued for their quality and uniqueness.


    然而，有些东西仍然要靠手工制作，并因其品质和独特的风格受到了高度评价。



    



    A government would like to spend its money on many things, but no government has unlimited resources.


    政府愿意花钱资助的事情有很多，但是政府的资源却有限。



    



    In many universities, students are asked to evaluate their professors after the completion of each course, but this is not common practice in junior and senior high schools.


    很多大学都会要求学生在课程结束后对教授进行评价，但在中学里，这种做法却并不常见。



    



    For example, we can send e-mails to our friends in other countries in a few minutes, while sending a traditional letter takes us at least a week and costs much.


    比如，我们给国外的朋友发电子邮件只需要几分钟的工夫，而传统的邮件至少要花费我们一周的时间并且费用也很高。



    



    The government has made great efforts to preserve cultural legacy, yet there are still many being severely damaged.


    政府已经尽力去保护文化遗产，然而还是有很多遗产正在遭受严重的破坏。



    



    即学即练



    



    Fill in the blanks using appropriate conjunctions.


    



    1 We think our perceptions of the world are real, .................. they are only biological and electrical rumblings. (C9T2)


    



    2 Modern people put their shoulder to the wheel for wealth .................. at the same time they lose time-honoured virtues.


    



    3 It may not be as fast and efficient as using a machine, .................. it would give me a greater sense of satisfaction and accomplishment.


    



    4 It seems that the last is a later development .................. the first six groups show the relics of an older system. (C6T2)


    



    5 A bee's brain is the size of a grass seed, .................. in this tiny brain are encoded some of the most complex and amazing behavioural patterns. (C5GTB)


    



    6 In the past, most extended family was four generations living under a roof, .................. modern family are mostly small ones.


    



    7 Solving the problem of traffic jam is not an easy job .................. I don't think any individual or organisation can easily handle it.


    



    Key:


    



    1. but　　　2. and　　　3. but　　　4. while　　　5. yet　　　6. while 7. and


    



    （十四）动名词（短语）



    



    


    动名词（短语）在第一部分基础语法一网打尽讲解句子成分时间接提到过，以下将针对动名词（短语）的句法功能作系统性的介绍。单凭雅思官方提供的剑九第一套测试 TASK 1的范文，考生就能对动名词（短语）的重要性略知一二。（Traditionally, children have begun studying foreign languages at secondary school, but introducing them earlier is recommended by some educationalist. 开篇的一句话就两次使用动名词短语。）从句法功能上讲，但凡名词出现的地方都可以由动名词（短语）替换。


    



    1. 基本用法



    



    Balancing a career and a family is a vexing problem faced by many career women.


    在事业和家庭之间找到平衡对于许多职业女性而言是件令人烦恼的事情。



    



    Increasing ventilation rates can be a cost effective means to reduce the indoor pollutant levels.


    提高空气流通的速度可以经济、有效地降低室内的污染程度。



    



    Providing condoms to students in public education programmes will reduce the incidence of underage pregnancy and the spread of sexually transmitted diseases.


    为接受学校教育的学生提供避孕套将降低早孕率，并减少性病的传播。



    



    Under normal circumstance, it is usually not worthwhile taking a taxi.


    通常情况下，坐出租车很不划算。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      以上为动名词（短语）作主语的用法，需要特别指出的是最后一个例句，在该例句中，it充当的是形式主语，真正的主语是taking a taxi。英语中类似worthwhile需要使用这种特殊结构的形容词包括：use, useless, interesting, enjoyable, senseless, fun等。

    


    



    A practical solution to fresh water shortage is recycling wastewater in a scientific way.


    解决淡水短缺问题，一个较为实用的方法是借助科学循环利用废水。



    



    Another solution to the environment problem is banning the use of disposable products.


    解决环境问题的另外一个方法是禁止使用一次性产品。



    



    The main task of a responsible government is eliminating poverty, disease and illiteracy.


    负责任政府的主要任务是消除贫困、疾病和文盲。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      以上为动名词（短语）作表语的用法。

    


    



    I'm looking forward to seeing you soon in Guangzhou.


    我期待着早日在广州见到你。



    



    The tiger was so lucky that it just missed being caught.


    这只老虎刚刚幸运脱逃。



    



    The majority of people will find it useless sending children to nursery school as early as possible.


    大多数家长会发现越早送孩子去上学毫无用处。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      以上为动名词（短语）作宾语的用法。除了第一部分基础语法一网打尽中动名词（短语）作宾语时列举的动词以外，第三个例句中的结构也需要使用动名词（短语）作宾语：主语 + think / find / consider ... + it + useless / no good / no use ... + 动名词（短语）。在这个句型中，it作形式宾语，真正的宾语是动名词（短语）。想要在雅思写作中获得7+的考生可利用该句型挑战下自己。

    


    



    2. 时态、语态变化



    



    


    动名词（短语）在雅思写作中多以一般现在时的主动语态出现，但是有时为了强调动名词表示的动作发生在谓语动作之前或是主语由动作承受的对象充当时，就必须要使用现在完成时和被动语态，动名词（短语）在使用上的时态、语态变化如下表：


    [image: 106]



    



    I suggest adopting the modern communication means over hand-writing letters because the former is more convenient.


    我建议使用现代通讯方式，而不是手写的书信，因为前者更加便捷。



    



    From my viewpoint, a great number of people just hate being interrupted when they are talking.


    我认为大多数的人都不喜欢在他们谈话的时候被打断。



    



    I forget having done such a stupid thing before.


    我忘记了我还做过如此愚蠢的事情。



    



    However, even confronting with the police who can help them, these poor guys still denied having been maltreated.


    然而，即使是面对着可以帮助他们的警察，这些可怜的家伙依旧否认曾遭受过虐待。



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using the gerundial phrases.


    



    1 自闭症使孩子不能用像正常儿童一样的方式学习或思考。(C9T2)


    



    2 使用数据是一件复杂的事情。(C6T1)


    



    3 这个项目的目标是减少污染。


    



    4 计算这一角度将会使当时的天文学家测量地球到太阳的距离，这是当时天文学的终极目标。(C9T2)


    



    5 健身包括养成良好的饮食习惯和经常参加锻炼。


    



    6 意识到这一突破的重要性后，他迫不及待地申请了专利。(C9T1)


    



    7 玩游戏在很多方面都能给我们带来乐趣。


    



    8 在过去的几年里，保护濒危物种成了热门话题。


    



    9 我不记得是否提交了结业论文。


    



    Key:


    



    1. Autism does not allow learning or thinking in the same ways as in children who are developing normally.


    



    2. Using data is a complex thing.


    



    3. The aim of the project is reducing pollution.


    



    4. Calculating this angle would allow astronomers to measure what was then the ultimate goal: the distance of the Earth from the Sun.


    



    5. Keeping fit concerns about developing healthy eating habits and taking regular exercise.


    



    6. Realising the importance of this breakthrough, he lost no time in patenting it.


    



    7. Playing games can bring us fun in several / many ways.


    



    8. In the passing several years, protecting and preserving endangered species has become a popular issue.


    



    9. I can't remember submitting the final paper.


    



    （十五）不定式（短语）



    



    


    不定式（短语）充当句子成分已在前面有所涉及，本节在举例强化这些基本用法的同时会重点讲解不定式（短语）的时态、语态变化以及一些在雅思写作中能够出彩的特殊不定式句式。


    



    1. 基本用法



    



    In addition, to live a more comfortable life is part of human nature.


    此外，过一种相对舒适的生活是人类本性中不可分割的一部分。



    



    Furthermore, to legislate a percentage of high level jobs for women would work to fight the unwritten sexist rules of the workplace.


    此外，立法为女性争取一定比例的高层次工作会对打击性别潜规则奏效。



    



    It is imperative for the government to constitute more rigid laws and regulations to fight drug-related crimes.


    政府有必要制定更加严厉的法律和法规来打击涉毒犯罪。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      以上为不定式（短语）作主语的用法。类似第三个例句，在不定式（短语）比较长的情况下，为了避免“头重脚轻”，英语习惯的做法是将真正充当主语的不定式（短语）放在后面，而用it作形式主语放句首。

    


    



    Art funding helps preserve and carry forward the traditional arts.


    艺术资助有助于保护和弘扬传统艺术。



    



    In this essay, I aim to analyse this thorny issue from diverse perspectives.


    在本文中，我试图从不同的角度来分析这个棘手的问题。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      以上为不定式（短语）作宾语的用法。在第一个例句中preserve and carry forward是省略了to的不定式。help比较特殊，其后既可以跟动词原形，也可以跟动词不定式。

    


    



    The main reason to be a vegetarian is to reduce animal suffering.


    成为素食者的主要原因是要减少动物遭受的痛苦



    



    The best way to foster a child's independence and self-confidence is to give him a part-time job.


    培养小孩独立性和自信心的最佳办法是给他提供一份兼职。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      以上两个例句中既有不定式（短语）作定语的用法：to be a vegetarian和to foster a child's independence and self-confidence，又有不定式（短语）作表语的用法：to reduce animal suffering和to give him a part-time job。不定式（短语）作表语与前面讲到的动名词（短语）作表语的区别主要在于，前者往往强调的是未发生的动作，而后者则侧重于客观事实，或者正在进行的动作。

    


    



    In order to understand whether the government should censor the Internet, one must take into account both the advantages and the disadvantages of this approach.


    为了弄明白政府是否应该对互联网实施审查，我们必须考虑这种方法的利弊。



    



    Our government should take feasible steps to preserve the brilliant culture and history of the minority peoples.


    政府应该采取切实可行的措施来保护少数民族的璀璨文化和历史。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      以上为不定式（短语）作状语的用法。在写作中，考生除了可以直接使用不定式（短语）原形表目的，还可以使用另外两个常用的短语in order to和so as to。

    


    



    A holiday in their honour would encourage people to recognise the important role their pets play in their lives.


    一个纪念它们的节日可以鼓励人们认识到宠物在他们的生活中所扮演的重要角色。



    



    A gap year allows us to have a chance to better identify our career interest and goals.


    间隔年让我们有机会更好地认清自己的职业兴趣和目标。



    



    You don't need to make him learn since he has always been working hard.


    你不需要敦促他学习，因为他一直以来都很努力。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      以上为不定式（短语）作补语的用法。大多数考生熟悉的不定式构成方式是to + 动词原形，但是类似第三个例句，不定式短语在一些诸如make, let, have等使役动词和smell, feel, touch, see, hear等感官动词的后面充当宾语补足语时，需要省略to。

    


    



    2. 时态、语态变化



    



    不定式（短语）的时态、语态变化可参考下表：


    [image: 22]



    



    The government's aim is to produce a comprehensive and high-quality education for all of its citizens.


    政府的目的是为全体公民提供全面、高质量的教育。



    



    The man that suffered from headache went to the hospital to be examined finally.


    那个头痛的人最终还是去医院检查了。



    



    He appears to be eating something unsavoury.


    他看起来像是在吃一些难吃的东西。



    



    We feel so obliged to have invited you to give us such a wonderful speech.


    我们对于能邀请您来给我们做一场如此精彩的演讲万分感激。



    



    SARS is reported to have been eradicated.


    据报道，人们已经清除了SARS。



    



    The team is known to have been doing such kind of research for many years.


    众所周知这个小组多年以来一直都在做这项研究。



    



    3. 特殊句式



    



    


    相比不定式（短语）的基本用法，以下几个特殊句式在雅思写作中使用的频率可能更高（其中前两句是不定式<短语>作主语的变形）：


    



    ① It is + adj. + (for sb.) to do sth. ... （对某人而言，做……事是……的）


    ② It is + adj. + of sb. to do sth. ... （某人能做……事……）


    ③ ... too ... to ... （……太……而不能……


    



    It is quite necessary to install cameras in the public area to ensure the public security.


    在公共场合安装摄像机确保公众安全（的做法）很有必要。



    



    It is so kind of you to provide us with so much convenience.


    能给我们提供如此多的便利，你实在是太好了。



    



    The plan is too big to carry out in short period.


    这个计划太大了，无法在短时间内实施。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      句型①和句型②的区别在于：前者多用来对要做的这件事情做一个客观的评价，能够用在这个句型中的形容词有difficult, easy, hard, interesting等；后者则用来描述人物的品质特征，可替换的形容词有nice, clever, foolish, good等。

    


    



    即学即练



    



    Fill in the blanks using the correct forms of the verbs in the brackets.


    



    Some countries 1 .................. (have) single-sex education models, while in others both single sex and mixed schools co-exist and it is up to the parents or the children 2 .................. (decide) which model is 3 .................. (prefer).


    



    Some educationalists think it is more effective 4 .................. (educate) boys and girls in single-sex schools because they believe this environment reduces distractions and encourages pupils 5 .................. (concentrate) on their studies. This is probably true to some extent. It also allows more equality among pupils and 6 .................. (give) more opportunity to all those at the school 7 .................. (choose) subjects more freely without gender prejudice. For example, a much higher proportion of girls study science to a high level when they attend girls' schools than their counterparts in mixed schools 8 .................. (do). Similarly, boys in single-sex schools are more likely to take cookery classes and to study languages, which are often thought of as traditional subjects for girls.


    



    On the other hand, some experts would argue that mixed schools prepare their pupils better for their future lives. Girls and boys learn 9 .................. (live) and work together from an early age and are consequently not emotionally underdeveloped in their relations with opposite sex. In this way, boys do not grow up imaging that women are mysterious creatures and girls do not grow up scared of men. They are also able 10 .................. (learn) from each other, and to experience different types of skill and talent that might be evident in a single gender environment.


    



    From my viewpoint, although there are advantages to both systems, I prefer 11 .................. (go) to a mixed school. We should first think about the aim of education at school. 12 .................. (cram) knowledge to children's heads is by no means the main purpose. The more important goal is to prepare them to take their place in adult society. As this society is made up of males and females, a segregated school 13 .................. (consist) only of members of the same sex cannot serve this purpose well.


    



    Key:


    



    1. have　　　2. to decide　　　3. preferable　　　4. to educate　　　5. to concentrate 6. gives　　　7. to choose　　　8. do　　　9. to live　　　10. to learn　　　11. to go 12. Cramming（注意大小写）　　　13. consisting （填完整的文章可以作为以下写作TASK 2的范文。） Some people think that it is better to educate boys and girls in separate schools. Others, however, believe that boys and girls benefit more from attending mixed schools. Discuss both views and give your own opinion.


    



    （十六）介词短语



    



    


    介词不能在句子中单独充当成分，需要借助名词或起同样作用的词类构成介词短语，用来在句中充当状语、定语或表语。


    



    People who favour the practice of censorship insist that, among other reasons, it helps maintain a stable and orderly society.


    赞成审查制度的人坚持认为，首先它有助于维持一个稳定、有序的社会。



    



    Through learning animals' behaviour and lifestyle, scientists invent a great number of scientific products, such as jet plane.


    通过学习动物的行为和生活方式，科学家们发明出很多科技产品，比如喷气式飞机。



    



    Second, new technology has already brought people around the world closer.


    其次，新的科技已经使世界上的人彼此更接近。



    



    This allowed glass of virtually any thickness to be made non-stop, but the rollers would leave both sides of the glass marked, and these would then need to be ground and polished. (C8T2)


    此种方法可以不间断地制作任何厚度的玻璃，但这样一来辊轴就会在玻璃的两面都留下印迹，并且这样的印迹需要经过打磨和抛光处理。


    



    This may be because of the way we feel in the clothing itself, or because of the way our clothing leads others to treat us.


    这可能是因为穿着本身带给我们的感受，或者是因为我们的穿着会引发别人在对待我们时采用不同的方式。



    



    Once a family is beyond maintenance, something should be done for the sake of the children.


    一旦一个家庭难以继续维持，人们就应该为了孩子而做一些事情。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      前两个例句为介词短语作状语，中间两个例句为介词短语作定语，最后两个例句为介词短语作表语。

    


    



    即学即练



    



    Complete the sentences using the lists of words, A-I, below.


    



    1 Recently, however, attitudes .................. history and the way it should be presented have altered. (C9T4)


    



    2 For the century before Johnson's Dictionary was published in 1775, there had been concern .................. the state of the English language. (C5T1)


    



    3 .................. severe competition and living stress, modern families are not so close as before.


    



    4 .................. a college education, it would be difficult for one to obtain a desirable position in a society.


    



    5 The study compared the proportion of wealth poured into transport by cities 37 .................. the world. (C6T2)


    



    6 For this reason some people think that children should begin their formal education .................. a very early age.


    



    7 .................. contrast her flowery words, her behaviour is very disappointing.


    



    8 Chemicals in the smoke .................. the power stations cause a lot of damage.


    



    9 For centuries, transits of Venus have drawn explorers and astronomers alike .................. the four corners of the globe. (C9T2)


    A from B around C without



    



    D about E towards F under



    



    G at H in I to


    



    Key:


    



    1. E　　　2. D　　　3. F　　　4. C　　　5. B　　　6. G　　　7. H　8. A 9. I


    



    （十七）被动句



    



    


    很多雅思考生在备考写作时比较容易混淆的一个概念就是搞不清楚口语和写作的实质区别在哪，他们往往会觉得只要把他们口头想表达的内容写在卷面上就可以了。如果你也是这样认为的，那么就从现在开始纠正这种错误的观念吧。


    



    


    雅思写作作为一种比较正式的文体必须符合英语正式书面语的表达习惯。被动句相比主动句，更能彰显所陈述的事实的客观性，在正式的法律、新闻和商务英语中大量使用。雅思写作，无论是TASK 1的图表分析还是TASK 2的观点陈述，都属于比较正式的文体，因此，为了更加客观和更具说服力起见，考生在能使用被动句表达时最好使用被动句。


    



    It has long been recognised as a beneficial practice to require students to wear school uniforms.


    人们长久以来都认为让学生穿校服是一个有益的做法。



    



    However, testing a person by examinations is still regarded as the only reliable and feasible method to measure one's knowledge and ability.


    然而，通过考试检验一个人的知识和技能仍然被认为是唯一可靠且可行的方法。



    



    First, university dormitory is usually located on the campus and so it is very convenient for students to get to their classes, the library, and other university facilities.


    首先，大学宿舍通常位于校园里，因此对于学生而言，去教室、图书馆和其他大学场馆都很方便。



    



    Students should be encouraged to learn by even challenging their teachers' thinking.


    我们应该鼓励学生学习，哪怕是用让他们挑战老师思维的方式。



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using the passive voice.


    



    1 相反，一些人被城市的便利吸引。


    



    2 医药公司将数百万美元花在了促销产品上，比如咖啡杯、衬衫、雨伞和高尔夫球。(C6T4)


    



    3 老年人应该在家被他们的子女照看。


    



    4 年轻人应该被鼓励做更有意义、有价值的事情，如阅读、学习和锻炼。


    



    5 信息被传送至太空深处。(C9T3)


    



    6 总之，人们应该鼓励学生在课外时间做兼职。


    



    7 然而，不时有报道称有家庭体罚事件发生。


    



    Key:


    



    1. In contrast, some people are attracted by the city's convenience.


    



    2. Millions of dollars are spent by pharmaceutical companies on promotional products like coffee mugs, shirts, umbrellas, and golf balls.


    



    3. The old should be taken care of at home by their children.


    



    4. Young people should be encouraged to take part in more meaningful and valuable activities such as reading, studying and exercising.


    



    5. The message was sent out into the depths of space.


    



    6. In a word, students should be encouraged to take part-time jobs outside school hours.


    



    7. However, cases of corporal punishment are reported to take place in families now and then


    


    



    （十八）副词



    



    


    副词主要用作状语，可以用来修饰动词、形容词、副词，有时也用来修饰整个句子。在雅思写作中，正确使用副词，也是加分点，建议考生在TASK 2中使用三个左右的副词。


    



    


    有一类副词具有承接上文的作用，可以使句子间的衔接显得更加紧密，有点类似连词，比如however（然而，但是）, nevertheless（然而）, furthermore（此外）, besides（此外）, moreover（此外）, consequently（因此）, therefore（因此）, hence（因此，所以）, thus（因此）等。这类副词常常位于句首，并需要使用逗号和句子的其他成分隔开。


    



    However, the languages spoken in several hundred countries throughout the world are quite different from each other.


    但是全世界数百个国家使用的语言却有所不同。



    



    Nevertheless, there are more reasons why university students should support themselves for the full tuition of their tertiary education.


    然而，大学生应当全额支付其高等教育费用却另有其因。



    



    Furthermore, as many customers buy a particular product due to its advertising campaign, the other people may be affected by the trend, even if the product is not of the real needs of the society. (C6T1)


    此外，随着越来越多的人因为广告宣传活动而购买特定的产品，其他的人也可能会受这种趋势的影响，即使他们并非真正需要这些东西。


    



    Besides, do not hesitate to seek advice from the people around you.


    此外，要毫不犹豫地向周围的人寻求意见。



    



    Moreover, the whole human society seems to have all along been dominated by men only since the very beginning.


    另外，整个人类社会自发端之日起就似乎全由男性操纵。



    



    Consequently, history as our laboratory and data from the past must serve as our most vital evidence to figure out why our complex species behaves as it does in social setting．


    因此，历史，作为实验室和来自过去的数据，是帮助我们理解为什么作为复杂物种的人类会在社会中如此行为的重要证据。


    



    Therefore, meat is essential in our daily life.


    因此，肉在我们日常生活中是必需品。



    



    As a two-way communication, telephone also makes you clearly hear your friend's voice, and hence this communication will be easy and correct.


    作为一种双向交流方式，电话还可让你清晰地听到朋友的声音，因此，这种方式既简单又不易出错。



    



    Thus, we needn't look into those thick and heavy dictionaries any more and some people think that it is not necessary for students to study foreign languages from then on.


    因此，人们不再需要翻阅厚重的字典，而且有人认为学生自此就不再需要学习外语了。



    



    除了上面提到的在句法功能上类似连词的副词之外，以下表格中列举的副词在写作中也比较常用：[image: 117·1]


    [image: 118`1]



    [image: 118`2]



    [image: 119`1]



    [image: 119`2]



    [image: 120]



    



    



    


    



    即学即练



    



    I. Complete the sentences using the correct forms of the words in the brackets.


    



    1 Some people think that computers do not help children learn more .................. (effect).


    



    2 Economic development around the world has accelerated the demand for energy .................. (substantial), which leads to resource crisis on the Earth.


    



    3 From the above comparison and contrast, anyone can .................. (safe) conclude that animals should not be used for testing medical techniques and drugs.


    



    4 Indeed, animal tests have .................. (dramatic) improved the health of the human race and hence should be adopted.


    



    5 National and international fixed line calls grew .................. (steady) from 38 billion to 61 billion at the end of the period in question. (C9T2)


    



    II. Complete the sentences using the lists of words, A-E, below.


    



    1 Computer manufacturers in Japan or Texas will not face hugely bigger freight bills if they import drives from Singapore rather than purchasing them on the domestic market. Distance .................. poses no obstacle to the globalisation of the disk-drive industry. (C6T1)


    



    2 .................. help with academic problems, you may also need personal counseling. (C4T2)


    



    3 In purely scientific terms, Baekeland's major contribution to the field is not so much the actual discovery of the material to which he gave his name, but rather the method by which a reaction between phenol and formaldehyde could be controlled, .................. making possible its preparation on a commercial basis. (C5T1)


    



    4 .................., he accurately predicted that Venus would cross the face of the Sun in both 1761 and 1769 - though he didn't survive to see either. (C9T2)


    



    Key:


    



    I. 1. effectively　　　2. substantially　　　3. safely　　　4. dramatically　　　 5. steadily


    



    II. 1. B　　　2. E　　　3. C　　　 4. A


    



    A nevertheless B however C thus


    



    D but E besides


    



    



    （十九）疑问句



    



    


    在雅思写作TASK 2中如果能够恰当使用疑问句及其回答来表达观点、发人深省，会比单纯使用陈述句的效果更佳，建议在一篇文章中最好能使用上一个疑问句。


    



    Does what people wear affect their behaviour? The answer is certainly ‘No.'


    穿着会影响人的行为吗？答案当然是“不”。



    



    Why do college graduates find it increasingly difficult to get jobs? There are some personal and social reasons.


    为什么大学毕业生发现工作越来越难找？这个问题涉及一些个人和社会因素。



    



    Should students assume all the responsibility?


    学生应该承担所有的责任吗？



    



    As we know, learning is a long process that requires a lot of patience and endurance, which naturally poses a great challenge to us all: How can we make it?


    众所周知，学习是一个需要耐心和忍耐力的漫长过程，这也就给我们带来了最大的挑战：我们如何驾驭它？



    



    Do you have many friends? Are they similar to you or different from you? Which kind of friends do you prefer?


    你有很多朋友吗？他们的性格跟你类似还是不同？你喜欢哪种类型的朋友？



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English.


    



    1 在性格同你类似的朋友与性格和你不同的朋友中，你更需要哪种类型的朋友？


    



    2 在过去的50多年间，大批国家投入到外太空的研究之中。这种研究一向耗资巨大。这种钱花得是物有所值还是浪费了？


    



    3 但是你能想象一个大城市里没有动物园吗？


    



    4 人们工作的其他原因是什么？


    



    5 政府应当承担义务教育的所有费用吗？


    



    Key:


    



    1. Which kind of friends is more desirable for you, friends with the different or similar personalities?


    



    2. For over 50 years, a number of nations have been involved in the exploration of outer space. This research has been very costly. Has this money been well-spent or wasted?


    



    3. But how about imaging / can you imagine a big city without a zoo?


    



    4. What are some other reasons why people work?


    



    5. Should the government be responsible for all the fees of compulsory education?


    



    （二十）祈使句



    



    


    雅思写作TASK 2的常见结构为开篇点题（多是从论述题目中的两种观点入手，表明自己的观点）→陈述理由→提出建议或发出号召→再次点题。祈使句在第三部分“提出建议或发出号召”时使用的频率较高。


    



    Try to squeeze some time for a regular family dinner because dinner time is a perfect time and opportunity for people to exchange feelings and ideas.


    努力抽出时间和家人共吃一顿普通的晚饭，因为晚餐时间是人们相互交流感情和想法的绝佳机会和时间。



    



    Second, teach children the sense of family when they are still young.


    其次，在我们的孩子还小的时候，教会他们家庭观念。



    



    Try to contact with different friends because they can give you a broad outlook on life.


    努力和不同的人交往，因为他们可以拓宽你的人生视野。



    



    Act now! Take effective measures before everything gets worse and worse!


    行动起来吧！在事情变得愈发糟糕之前采取措施吧！



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English.


    



    1 对你的朋友打开心扉，无论他们与你相似还是不同，你将会是这个世界上最幸福的人。


    



    2 让我们共同努力创造一个有利于孩子健康成长的和谐环境。


    



    3 动物是人类的朋友，因此，务必为所有动物提供一种没有痛苦的生活。


    



    4 首先，缩小城乡之间的差距；其次，优先发展公共交通，并限制私家车的使用。


    



    5 采取行动让香烟远离人们的生活。


    



    Key:


    



    1. Open your heart to your friends, whether they are similar to or different from you, you may become the happiest man in the world.


    



    2. Let us make joint efforts to create a harmonious atmosphere conducive to the health growth of children!


    



    3. Animals are friends of human beings. Thus, do provide a pain-free life for all animals.


    



    4. First, minimise the gap between big cities and rural areas; second, give priority to the development of public transportation and restrict the use of private cars.


    



    5. Take the initiative and let cigarettes get far away from people's life.


    



    


  


  
    


    


    


    


    



    


    


    

  


  
    


    


    

    二、十大抢“鲜”加分语法点


    


    


    本节所讲的10个语法点在雅思考生中的利用率不高，究其原因：一是比较“鲜”；二是掌握起来比较难。因此，只要考生能够抢“鲜”使用这些语法点且使用正确，就一定会使其文章在一大批平庸的文章中脱颖而出。建议考生在掌握了第一部分的20个高频加分语法点的基础之上再来学习这些内容。


    



    （一）分词短语作状语



    



    


    分词分两种：现在分词和过去分词。它们在句中主要起形容词和副词的作用。前面在谈论句子成分的时候重点讲解了分词短语单独作状语的情况，本节将针对分词短语和副词或连词一起用作状语的情况展开论述。


    



    1. 副词和分词短语一起用作状语



    



    We should help the wildlife and bring endangered species into captivity to breed them, thus increasing the population of those species.


    我们应该帮助野生动物，将面临灭绝危险的物种进行封闭饲养，从而增加它们的数量。



    



    Deeply influenced by excessive violence and pornography on the Internet, some teenagers err from the right path.


    深受大量网络色情与暴力的影响，一些青少年误入了歧途。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      第一个句子中分词短语充当的是伴随状语的成分，thus的添加更突显了句子前后的承接关系：由前面的动作引发出后面的结果。第二个句子中deeply对分词短语的修饰使得所描述事实的严重性进一步加大。在这类副词中，有的可以使文章看起来更加流畅，逻辑更加明显；有的则可以突出问题的严重性从而为进一步展开论述做好铺垫。

    


    



    2. 连词和分词短语一起用作状语



    



    


    能够和分词短语一起构成状语的连词有if, when, before和after等，它们一起构成的状语在句法功能上相当于一个状语从句。


    



    —If asked to make a choice, I would not hesitate to side with the latter view for several strong reasons.


    



    If I were asked to make a choice, I would not hesitate to side with the latter view for several strong reasons.



    如果要我选择的话，我将凭借一些理由毫不犹豫地支持后者的观点。



    



    —Children experiencing an auditory function deficit can often find speech and communication very difficult to isolate and process when set against high levels of background noise. (C9T2)


    



    Children experiencing an auditory function deficit can often find speech and communication very difficult to isolate and process when they are set against high levels of background noise.


    在面对高强度的背景噪音时，听觉功能受到损伤的孩子往往很难分离、处理语言和沟通。



    



    —Every young person, male or female should know more about being a good parent before having children. (C9T1)


    



    Every young person, male or female should know more about being a good parent before they have children.


    每个年轻人，无论是男人还是女人，都应该在有孩子之前了解如何成为好父母。



    



    —After analysing the causes and effects of juvenile delinquency, we realise the importance of attaching more attention to the problem.


    



    After we analyse the causes and effects of juvenile delinquency, we realise the importance of attaching more attention to the problem.


    在分析完青少年犯罪的原因和影响之后，我们意识到了加倍关注这个问题的重要性。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      仔细分析以上例句不难得出：这种连词和分词短语作状语的表达也可以说是与其相对应的状语从句的省略形式。

    


    



    即学即练



    



    Combine sentence a with sentence b using participal phrases.


    



    1


    a. This would encourage more tolerance and harmony in the world.


    b. Thus, this makes it a better place for all of us.



    



    2


    a. We take all the factors into account.


    b. We may reasonably arrive at the conclusion that mandatory retirement is totally unacceptable.



    



    3


    a. When people comes across difficulties, people often choose to give up.


    b. But perseverance regularly helps them succeed in the last.



    



    4


    a. Some rare animals are kept in zoos.


    b. Some rare animals can enjoy better living conditions and professional care.



    



    5


    a. The factory emits toxic gases and makes deafening noise.


    b. After that, the factory affects residents nearby seriously.



    



    Key:


    



    1. This would encourage more tolerance and harmony in the world, thus making it a better place for all of us.


    



    2. Taking all the factors into account, we may reasonably arrive at the conclusion that mandatory retirement is totally unacceptable.


    



    3. When coming across difficulties, people often choose to give up, but perseverance regularly helps them succeed in the last.


    



    4. Kept in zoos, some rare animals can enjoy better living conditions and professional care.


    



    5. After emitting toxic gases and making deafening noise, the factory affects residents nearby seriously.


    



    （二）分词短语作后置定语



    



    


    单独的分词作定语的情况考生可以参考第一部分基础语法一网打尽(p.19)的内容，以下将主要介绍分词短语作后置定语的用法以及分词短语在作后置定语时如何与定语从句互换。


    



    —A pressing issue troubling our government is that a growing number of teenagers take drugs.


    



    A pressing issue which troubles our government is that a growing number of teenagers take drugs.


    一个困扰政府、亟待解决的问题是越来越多的年轻人吸毒。



    



    —Too many tourists flooding to the tourist attractions posed potential threats to the conservation of cultural relics.


    



    Too many tourists who flooded to the tourist attractions posed potential threats to the conservation of cultural relics.


    过多的游客蜂拥至旅游景点，这对文物保护构成了潜在的威胁。



    



    —There are some disadvantages brought about by raising pets.


    



    There are some disadvantages which are brought about by raising pets.


    有些弊端是由饲养动物引发的。



    



    —The commodities and service provided by society have become more diversified.


    



    The commodities and service which are provided by society have become more diversified.


    社会提供的商品和服务已经变得越来越多样化了。



    



    —A problem vexing us is that many people suffer from respiratory problems due to the worsening air pollution.


    



    A problem which vexes us is that many people suffer from respiratory problems due to the worsening air pollution.


    一个困惑我们的问题是许多人由于日益恶化的空气污染而患上了呼吸道疾病。



    



    —Children are hurt by pets raised by their family.


    



    Children are hurt by pets which are raised by their family.


    孩子们被他们家饲养的宠物伤害。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      分词作定语可以100%转换成定语从句，但是定语从句却不是都能转换成分词短语作后置定语的形式。

    


    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using participial phrases.


    



    1 尤其对于那些生活在赤道附近的人而言，它的盈亏更加明显。(C8T1)


    



    2 如今，越来越多的年轻人出国留学。


    



    3 从其他国家获得的知识帮助一个人的思路变得更加开阔。


    



    4 新西兰卫生部从进行了20年的研究中发现这个国家6%至10%的孩子正在遭受听力损伤的困扰。(C9T2)


    



    5 蚂蚁培育的真菌曾经被认为是单一的类型，并且长久以来都没有发生实质性的变化。(C7T3)


    



    Key:


    



    1. For those living near the equator in particular, its waxing and waning was more conspicuous.


    



    2. Nowadays, there are more and more young people studying abroad.


    



    3. The knowledge acquired in other countries helps one become more open-minded.


    



    4. The New Zealand Ministry of Health has found from research carried out over two decades that 6-10% of children in that country are affected by hearing loss.


    



    5. It was once thought that the fungus that ants cultivate was a single type that they had propagated, essentially unchanged from the distant past.


    



    （三） what从句



    



    


    这里所讲的what从句属于名词性从句，表示“……所……的……”，在句法功能上相当于一个名词加一个定语从句，它在句子中可以作主语、宾语和表语。引导词what也即名词性从句中的连接代词。与that引导的名词性从句不同（that只是连接主语和从句的连词，不在从句中充当任何成分），what在从句中可以充当主语、宾语等。


    



    1. what从句作主语



    



    What factors contribute to the disappearance of some rare species has always been a research focus of scientists.


    什么因素导致的一些稀有物种的灭绝一直是科学家们研究的一个重点。



    



    What they emphasise is that formal examinations are harmful to students' creativity.


    他们强调的观点是考试不利于学生发挥创造力。



    



    What we look for the most are personal qualities - assertiveness, self-motivation, drive, ambition and a competitive instinct.


    我们最看重的是个人品质--有冲劲，有工作激情，积极主动、雄心勃勃，有竞争意识。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      第一个例句中的连接代词what与名词factors一起构成了从句的主语；后两个例句中的 what充当的是从句的宾语。

    


    



    2. what从句作宾语



    



    Calculating this angle would allow astronomers to measure what was then the ultimate goal. (C9T2)


    测量这个角度使得天文学家能够知道什么是他们那时候的终极目标。



    



    Everyone likes to succeed at what he does, and it is more likely that we will succeed at things we already know how to do well.


    每个人都希望自己所做的事情可以取得成功，而在我们已经知道如何才能把事情做好时就比较可能成功。



    



    The MIRTP focused on what would be most appropriate for the inhabitants. (C7T2)


    MIRTP关注的是什么最适合当地的居民。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      第一个和第三个例句中，what充当的是从句的主语；第二个例句中what作从句的宾语。

    


    



    3. what从句作表语



    



    In conclusion, I prefer entertaining movies because I think entertainment is what movies are best at.


    总之，我比较喜欢娱乐片，因为我认为电影最擅长的就是制造娱乐效果。



    



    That is what researchers do seem to be finding. (C8T1)


    那就是研究者们似乎正在寻找的东西。


    



    Corporal punishment is exactly what hurts children both physically and mentally.


    体罚正是使儿童身心受到伤害的东西。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      在前两个例句中，what充当从句的宾语；在第三个例句中，what充当从句的主语。

    


    



    即学即练



    



    Complete the sentences using that or what.


    



    1 .................. makes a language endangered is not just the number of speakers, but how old they are. (C4T2)


    



    2 Specifically, Milgram told each volunteer ‘teacher-subject' .................. the experiment was in the noble cause of education. (C5T1)


    



    3 He points out the data on the swimmers in second and third place, which shows .................. the one who finished third actually swam faster. (C6T1)


    



    4 Who knows .................. the result of that will be? (C4T2)


    



    5 Now I'm confident to expand .................. we've been doing. (C4T3)


    



    Key:


    



    1. What　　　2. that　　　3. that　　　4. what　　　5. What


    



    （四）由when / where / whose引导的定语从句



    



    


    定语从句一般由that, which或who引导。如果要用定语从句修饰一个表示时间的词语时，就需要使用关系副词when；修饰表示地点的词语时，需要使用关系副词where；修饰表示物主的词语时，需要使用关系副词whose。由这几个关系副词引导的定语从句在雅思写作的考场上肯定也会是亮点。


    



    Gone are the days when industrial goods were made to last forever.


    工业品经久耐用的日子已经一去不复返了。



    



    I look forward to a day when we can enjoy a delicious meal at your restaurant.


    我盼望着我们能在你的饭店美餐一顿的那一天。



    



    The kitchen is always a warm room where the families like to gather.


    厨房总是个温暖的地方；家人喜欢聚在那里。



    



    It will usher in a world where gene defects, bacterial disease, and even aging are a thing of the past.


    它将向我们展示一个不再存在基因缺陷、细菌性疾病甚至衰老现象的世界。



    



    Some parents send their children to a private school where their children can enjoy better teaching facilities and high teaching quality.


    有些家长把孩子送到私立学校去学习，那里孩子们可以享受到更好的教学设施和更高的教学质量。



    



    Choosing my own roommate would also allow me to live with someone whose habits are compatible with my own.


    自己选择室友同样可以使我找到生活习惯比较相近的人一同居住。



    



    Those whose obesity is gene-related should consult doctors.


    那些由于遗传造成肥胖的人需要去看医生。



    



    即学即练



    



    Complete the sentences using the list of words, A-C, below.


    



    NB You may use some words more than once.


    



    1 We live in a country .................. people enjoy their legal rights.


    



    2 Turning her attention to minerals, she found her interest drawn to pitchblende, a mineral .................. radioactivity, superior to that of pure uranium, could be explained. (C9T4)


    



    3 In 2011, he moved back to his hometown, .................. he was living at the time of his death.


    



    4 This was a period .................. people think highly of money, ignoring the importance of kinship.


    



    5 A museum is a good place .................. tourists can appreciate the local culture and better understand the local history.


    



    6 In the time .................. the dinosaurs dominated the daytime economy, our mammalian ancestors probably only managed to survive at all. (C7T1)


    A when B where C whose



    



    Key:


    



    1. B　　　2. C　　　3. B　　　4. A　　　5. B　　　6. A


    



    （五）非限定性定语从句



    



    


    定语从句可分为限定性定语从句和非限定性定语从句两种。限定性定语从句所修饰的成分代表一种（些）或一类特定的人或事物。这类从句不能轻易省略，省掉后剩余的部分就会因为失去意义而不能成立，或者即使成立，也会因意思不清楚，不能说明问题而显得无法理解。


    



    


    非限定性定语从句则不然，它只是对修饰成分所作的进一步解释说明，即使省略，其余部分仍然可以成立。这类从句通常和句子的其他部分用逗号隔开。非限定性定语从句在修饰人时用who, whom或whose；在修饰物时用which，不能用that。此外，它也可以由关系副词where或者when引导。


    



    


    在which引导的非限定性定语从句中，which有时可代表主句整句话的内容，这也是非限定性定语从句的一大特色。


    



    This applies particularly to the elderly, who usually form very close associations with their pets.


    这一点在老年人身上体现得尤其明显，他们通常能够和宠物形成非常密切的关系。



    



    Many popular places are flooded with visitors, who spoil the beauty of nature by creating and leaving behind God-knows-how-much trash.


    许多著名的景点都挤满了游客，他们破坏了大自然的美丽并且留下了不计其数的垃圾。



    



    He was also helped by six assistants, two of whom died whilst the Dictionary was still in preparation. (C5T1)


    此外，六个助手帮助了他，其中两人在词典编纂过程中去世了。


    



    They lived in a house, whose rent is really very high.


    他们住在一所房子里，房子的租金实在是很高。



    



    Animal testing is a barbaric practice, which deprives animals of the right of subsistence.


    用动物做试验是一种野蛮的做法，它剥夺了动物的生存权。



    



    Chinese writing is a unique system of pictographs, which is both very exact and expressive.


    中国书写汉字是一套独特的象形文字系统，不但非常精确，也极具表达力。



    



    There is a trend in recent years that more and more wealthy people are flooding to suburban areas, where they can breathe fresh air.


    近年来有一种趋势：越来越多的富人涌向了郊区。在郊区，他们可以呼吸新鲜的空气。



    



    First, most young people have received formal education in university, where they acquire abundant knowledge and skills.


    首先，大多数年轻人在大学接受过正规教育，在那里他们获得了知识和技能。



    



    We will delay the meeting until November 21st, when everyone will be well prepared.


    我们将把会议延期至11月21日，那时，每个人都将会准备得非常充分。



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English.


    



    1 语言的消亡是一个缓慢的过程，这一过程对少数民族的影响最大。


    



    2 他们想要模仿他们所看到的东西，这在有时是危险的。


    



    3 母亲们可以集中精力攻克她们的工作，发展她们的事业，这对社会发展也将起到促进的作用。


    



    4 这是一个有争议的问题，它引发了人们的激烈争论。


    



    5 老年人可以照看他们的孙辈，这也会在一定程度上减轻年轻人的负担。


    



    6 一些学生在玩计算机游戏上花费了太多的时间，这不仅对他们的身体有害，也会影响他们的学习。


    



    7 为了满足城市居民的需求，政府首先应该保留公园，在那里人们可以与家人和朋友一起度过周末。


    



    Key:


    



    1. Language extinction is a gradual process, which tends to affect the minorities most.


    



    2. They want to imitate what they see, which is sometimes dangerous.


    



    3. Mothers can concentrate on their work and advance their careers, which is also helpful to the social development.


    



    4. It is a controversial question, which has aroused heated discussion among people.


    



    5. The old (people) can look after their grandchildren, which may, to some degree, relieve the burden of the younger generation.


    



    6. Some students spend too much time playing computer games, which is not only harmful to their health, but also has a negative influence on their studies.


    



    7. To meet the demands of citizens, government should firstly preserve the gardens, where people can spend weekends with their family and friends.


    



    （六）插入语



    



    


    插入语在雅思写作中的应用可以使句式富于变化。插入语就是在句中用逗号和前后的句子成分隔开的部分，偶尔逗号还会替换为破折号。插入语多以副词的形式呈现，有些插入语用来体现句子关系上的转折或递进，比如前面讲到的however, thus等；有些插入语则是对句子内容的附加说明，比如即将要讲到的according to, in my opinion等。以下列举的例句是在雅思写作中能够辅助考生斩获高分的经典例句，想得7分以上的考生务必牢记这些表达。


    



    What the parents do and how they behave in front of their children, according to some psychologists, will have a great impact on their children, especially on their shaping of behaviours.


    一些心理学家认为，家长在孩子面前的一举一动将会对小孩，尤其是小孩行为习惯的养成产生重大的影响。



    



    The three aspects above, in my opinion (from my point of view / from my viewpoint), are more important than money when considering which job to take.


    依我之见，当我们考虑从事何种工作时，以上所列举的三个方面就比金钱更重要。



    



    First, a business should, of course, not do anything illegal, even if by doing so it can earn a large profit.


    首先，企业当然不能从事任何不法活动，即使这样做会给它带来很大的利润。



    



    Finally, when students evaluate their teachers, whether positively or negatively, they will realise that there is always room for improvement no matter what a teacher does, and that they should always strive to better their performance.


    最后，学生在评价教师时，无论正面或负面的评价都能使他们认识到，不管教师怎么做，他们都还是有改进的空间，而且应该时时努力，以求有更好的表现。


    



    When it comes to scientists and artists, for example, I believe that our society places more importance on the work of scientists.


    例如，当我们提到科学家和艺术家的时候，我认为我们的社会更加重视科学家的工作。



    



    Finally, learning by doing allows me to make my own discoveries and, in this way, I can not only have a more meaningful learning experience, but also learn things I never expected.


    最后，从做中学能让我自己发现新的事物。如此一来，我不仅能拥有更加有意义的学习经历，而且还能学到一些意想不到的东西。



    



    First of all, high school students are very young and, compared with their teachers, are less knowledgeable both in theory and practice on a subject.


    首先，高中生都非常年轻，并且与他们的老师相比，他们对一个学科的理论和实践知识都很欠缺。



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English.


    



    1 然而，现实世界却充满了摩擦。(C6T1)


    



    2 出国留学给学生的家庭带来了沉重的经济负担，换句话说，学生家长需要支付一大笔钱。


    



    3 解决宿舍中的问题从长远来看将帮助学生们懂得如何与其他人打交道。


    



    4 就业市场对大学毕业生而言变得越来越紧俏；一项调查显示，2005年只有60%的毕业生找到了工作。


    



    5 例如，日本的工业现在回收75%以上的流水线用水。(C6GTA)


    



    Key:


    



    1. The real world, however, is full of friction.


    



    2. Studying abroad lays a heavy financial burden on the families, in other words / that is to say, parents need to pay a great sum of money.


    



    3. Solving problems in the dorm will, in the long run, help students understand how to communicate with others.


    



    4. The job market for college graduates is getting tighter and tighter, according to a survey, in 2005 only 60% of college graduates found jobs.


    



    5. Japanese industry, for example, now recycles more than 75% of process water.


    



    （七）倒装



    



    


    英语中，主语和谓语有两种排序方式：一种是主语在前，谓语在后，和汉语的表达习惯一致，称为自然语序；另外一种则是谓语在前，主语在后，也就是倒装语序。倒装语序又分为全部倒装和部分倒装。在全部倒装的句子中，整个谓语都要放在主语的前面；而在部分倒装的句子中，只是谓语中的一部分（如助动词、情态动词或系动词be等）放在了主语的前面，其余部分仍在主语的后面。


    



    雅思写作中常用的倒装语序通常分为以下几种：


    



    1. only + 状语放句首，句子要部分倒装



    



    Only in this way, can we lead well-balanced lives.


    唯有如此，我们才能过上均衡的生活。



    



    Only in this way, can they keep the lines of communication open.


    唯有如此，他们才能让沟通之门永远敞开。



    



    Only by spending time with them, can parents really know what their children think and feel.


    唯有花时间和小孩相处，父母们才能真正了解子女的想法和感受。



    



    2. 否定词、半否定词放句首，句子要部分倒装



    



    


    常见的半否定词有little, hardly, scarcely；常见的否定词有never, under no circumstances, not, not until, in no case / way, by no means, not only等。


    



    But little do you realise that by being too caught up with work, you has gradually forgotten the reason why you work: your family.


    但你几乎从未意识到, 由于你埋头工作，你已忽略了为什么你要工作--为了你的家庭。



    



    Never do those people imagine what they are doing is ruining their own.


    那些人从未想过他们正在自掘坟墓。



    



    Under no circumstances could I agree to this point of view.


    我绝对不会同意这种观点。



    



    Not until quite recently did we realise the seriousness of this problem.


    我们直到最近才意识到这个问题的严重性。



    



    It is quite obvious that, in an enjoyable classroom lesson, not only can we learn the knowledge in books but we also acquire some spiritual things.


    十分显然，在一个愉悦的课堂上，我们不仅能学会书本上的知识，还能获得一些精神上的东西。



    



    3. 由so, neither或者nor引起，表示前面所描述的情况同样也适用于另外一个人（或）物时，句子要部分倒装



    



    The world is constantly changing and so are the people in it.


    世界在不断地改变，世界上的人也是如此。



    



    My mother shows no interest in playing piano, neither do I.


    我妈妈对弹钢琴一点儿也不感兴趣，我也一样。



    



    Nor should work give us so much pressure that we cannot relax in our free time.


    工作也不能给我们过大的压力，使我们连在空闲的时间也无法放松。



    



    P-books will not be replaced by e-books, nor will fast food replace traditional food.


    电子书不会取代传统印刷书籍，正如快餐不会取代传统食物一样。


    



    4. 表示地点的介词短语放句首，句子要全部倒装



    



    Around the corner comes a big handsome guy.


    从角落里走过来一位超级大帅哥。



    



    Next to the western accommodation is a reception building around which a vehicle track road is just paved. (C9T1)


    挨着西边的住宿区是一个接待中心，接待中心的周边一条铁路刚刚建成。


    



    即学即练



    



    Correct the following sentences.


    



    1 Only in this way, the problem can be solved successfully.


    



    2 Only in the case of tennis racquets, does another country, Italy, comes close. (C3T1)


    



    3 Scarcely he wore glasses though he is near-sighted.


    



    4 In the top left corner the Grinding Shop is, where the tools were sharpened and finished. (C4T1)


    



    5 Our income is becoming higher and higher and so our life quality is.


    



    Key:


    



    1. the problem can→can the problem


    



    2. comes→come


    



    3. he wore→did he wear


    



    4. the Grinding Shop is→is the Grinding Shop


    



    5. our life quality is→is our life quality


    



    （八）并列平行结构



    



    


    两个或两个以上语法功能相同的单词、短语或句子放在一起就构成了并列平行结构。并列平行结构在英语中是一种修辞方法，相当于汉语中的排比。在写作中正确使用并列平行结构能够给文章增色、加分。


    



    These include heavy traffic, pollution, noise and crowds.


    这些包括繁忙的交通、污染、噪音和拥挤的人群。



    



    They include the work location and environment, chances for advancement, and of course the salary.


    它们包括工作地点和环境、晋升的机会，当然还有薪水。



    



    The teens intend to think that real life is as fascinating and alluring as it were in the fictions and films, while more experienced adults oppose the argument.


    年轻人愿意将现实生活想象得像小说和电影中描述得那样迷人。但是很多有经验的成年人却反对这种看法。



    



    It is high time that parents realise their essential and crucial duty in assisting their kids to develop physically, intellectually and emotionally.


    该是父母意识到他们在促进孩子身体、智力和情感发育的过程中所发挥的不可或缺的关键作用的时候了！



    



    As it is, teenagers are more likely to be found playing computer games or hanging around shopping malls than doing outdoor activities.


    事实上，我们发现青少年比较喜欢玩电脑游戏，或者是在购物中心闲逛，而不是参加户外活动。



    



    Another reason I prefer entertaining films is that when I do want to find out about a serious matter, I would rather do so by reading a book or watching news reports.


    我喜欢娱乐片的另外一个原因是当我的确想获得更深入的资讯时，我宁愿读书或者看新闻报道。



    



    Nowadays every one anticipates seeing blue sky, breathing fresh air and drinking sweet spring water.


    如今，每个人都期待着看到蔚蓝色的天空，呼吸到清新的空气，喝到甘甜的泉水。


    



    The resulting structure of air traffic control has greatly increased the safety of flight in the United States, and similar air traffic control procedures are also in place over much of the rest of world. (C8T1)


    航空交通管制的最终构造大大地确保了美国的飞行安全，而且类似的航空交通管制流程也在世界上其余的大多数国家得以实施。



    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English.


    



    1 1994年至1998年期间因其他原因导致数字经历了波动，而且在1995年这个数据达到了最低点954。


    



    2 调查显示，新鲜的空气和清洁的水对我们的心理健康会产生积极影响。


    



    3 首先，日益增长的家庭暴力和离婚率可能引发青少年犯罪。


    



    4 当然，我们可以预测，当他们长大的时候，更多的男孩会对工程学感兴趣，更多的女孩往往选择文学或者教育。


    



    5 新的风俗习惯会使人们的沟通更加顺畅，而且它们也使得人们能够以平等、自然和简单的方式相互交流。


    



    Key:


    



    1. The period from 1994 to 1998 experienced a fluctuation in the number of other reasons and it reached its lowest point at 954 in 1995.


    



    2. Researches reveal that fresh air and clear water have positive effects on our mental health.


    



    3. In the first place / Firstly, the increasing family violence and divorce rate may result in juvenile delinquency.


    



    4. It can certainly be expected that more boys are interested in engineering, and more girls intend to choose literature or education when they grow up.


    



    5. New customs and habits can make people's communication more efficient, and they allow people to communicate with each other in an equal, natural and simple manner.


    



    （九）强调句



    



    


    与平行结构一样，强调句也是英语中的一种修辞手法，在突出强调句子的某个成分或表达说话者的强烈意愿或情感时使用。它的基本句式结构是It be (is / was / will be) ... that / who ...。


    



    在使用强调句时考生需要注意以下四点：


    



    ① It is / was / will be和that / who之间是被强调的部分，句子的其余部分放在that / who的后面；


    ②被强调的部分无论是人还是物都可以使用that，但是如果被强调的部分是主语且主语是人时就需要使用who；


    ③强调句通常用来强调主语、宾语和状语，如果要强调谓语，则需要使用助动词 do / does；


    ④强调句省略It is / was / will be和that / who之后不会影响句子的成立。


    



    Perhaps it will be our concern for our children's welfare that convinces us to challenge the dominance of the car in our city life.


    也许出于对孩子的幸福考虑，我们会挑战汽车在城市生活中所占据的主导地位。



    



    It is Isadora Duncan who was responsible for many of the innovations that have made modern dance different from classical ballet.


    邓肯完成了大多数的创新，这些创新使得现代舞区别于传统的芭蕾舞。



    



    It is this type of decision that we must be very careful about making.


    在做这类决定时，我们必须非常谨慎。



    



    It is joint efforts that we should take into account when dealing with the environmental problems.


    在解决环境问题时，齐心协力是我们所应当考虑的。



    



    While it is true that we learn and develop throughout our lives, it is during childhood that we learn the most essential things and develop the most important qualities of our characters.


    虽然我们在一生中都会不断地学习与发展，但是学习最需要具备的事物以及培养人格中最重要的品质却是在童年时期。



    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      前两个例句强调句子的主语；中间两个例句强调句子的宾语；最后一个例句强调句子中的状语。

    


    



    即学即练



    



    Translate the following Chinese into English using the emphatic sentence.


    



    1 父母正是最值得孩子依靠的人，但是现在他们却把更多的时间留给了工作。


    



    2 正是人口的增加，而非科技的发展导致了能源短缺。


    



    3 人们是为了造福自己才发明了这些通讯设备。


    



    4 正是竞争，而非电视摧毁了家庭成员间的交流。


    



    5 一个人一生都在学习的事情是成为一个对任何团体都有用的人。即学即练Key:


    



    1. It is parents who are worth being depended on by their children, but they give more time to work.


    



    2. It is the increase of population, not / rather than the development of technology that leads to / results in the energy shortage.


    



    3. It was for their own benefits that people created these communication equipments.


    



    4. It is competition, not / rather than the television that destroys the communication among family members.


    



    5. It is being a valuable member of any community that an individual goes on learning throughout his life.


    



    （十）动词名词化



    



    


    除了二十大高频加分语法点中讲到的被动句能够客观描述事实之外，动词名词化也是在雅思写作TASK 1中可以用来客观展现图表内容的加分语法点。它的使用也迎合了英语“无人称化”（英语中习惯用客观存在的事实代替人作主语）的特点，具体做法就是将动词转换为与其相对应的名词或动名词形式。这样做不仅可以从英国国家人士的思维角度出发增加TASK 1描述的客观权威性，更能在一些情况下避免因使用包含谓语动词的从句而造成句子过分冗长的现象。


    



    试对比以下例句a和b:


    



    a. We can see from the table that the number of holiday slightly decreases from 15,246 in 1994 to 14,898 in 1995.


    



    b. It can be seen from the table that there was a slight decrease in the number of holiday from 15,246 in 1994 to 14,898 in 1995.


    



    


    雅思写作TASK 1中出现的数据、图表都是以“静态”的形式呈现，b句中被动句It can be seen和名词化a slight decrease的使用相比a句的可信度更高，说服力更强。


    



    
     
     


    Among them, the production of Latin America (the amount that Latin America produced) was only slightly higher than its need (what it needed).


    在这些国家当中，拉丁美洲的生产量只是略高于它的需求量。


    


    However, the 20 years witnessed a moderate growth in the number of visits to the UK by overseas residents (that the number of visits to the UK by overseas residents moderately grew).


    然而，在这20年间，外国游客到英国旅游的人数只经历了平稳的增长。


    


    It is noticeable that Middle East had the highest production (produced the highest amount), but its consumption was the lowest (what it consumed).


    值得注意的是，中东有着最高的产量，但是它的消耗量却是最低的。


    


    Globally, 65% of degradation (65% of the land that is degraded) is caused by too much animal grazing and tree clearance (the fact that animal grazed and trees were cleared too much), constituting 35% and 30% respectively.


    从全球来看，65%的土地退化是由动物过度啃食和大量砍伐树木所造成的，它们分别占据了35%和30%。


    



    即学即练



    



    Fill in the blanks using the correct forms of the verbs in the brackets.


    



    The two pie charts show the types of communication used in 1962 and 1982. Write a report to describe the information shown in the graph.


    [image: 23]



    



    The two pie charts make a 1 .................. (compare) among different methods of 2 .................. (communicate) used in 1962 and 1982.


    



    It can 3 .................. (see) from the first pie chart that in 1962, letter had the highest percentage in the three types of communication, which was 50%. At that time, the percentage of telephone was much higher than that of computer (35% and 15% respectively). Computer had the lowest percentage.


    



    It 4 .................. (show) from the second pie chart that in 1982, telephone had the highest percentage among the three types of communication, while computer ranked the second place with 30%. Letter had the lowest percentage (10%). The percentage of telephone was six times as much as that of letter.


    



    As is shown in the two pie charts, there was a sharp 5 .................. (increase) in the percentage of telephone from 35% in 1962 to 60% in 1982. The percentage of computer experienced a significant increase, 6 .................. (peak) at 30% in 1982. However, the 20 years witnessed a dramatic 7 .................. (decrease) in the percentage of letter and it reached its lowest point at 10% in 1982.


    



    Key:


    



    1. comparison　　　2. communication　　　3. be seen　　　4. is shown 5. increase　　　6. peaking　　　7. decrease


    



    


    三、十大语法雷区


    



    


    在雅思写作考试中，语法错误的普遍性和严重性十分惊人。主谓不一致、名词单复数不分、动词时态和语态滥用等语法错误比比皆是。这些常见的语法错误是导致考生得不到满意成绩的最主要原因。考试实践表明，多数考生在写作上主要欠缺的不是系统的写作理论和方法，而是最基本的单句写作能力和有效规避语法雷区的能力。请考生参照以下语法雷区对号入座，利用每个例句前的重点标记自己容易出错的语法点，并利用其后的改错练习强化纠错效果。
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    * 只能用来修饰可数名词的有：many, many a, a great / large number of, a great many, dozens of，a few, few等；


    


    只能用来修饰不可数名词的有：much, little, a little, a great deal of, a great / large amount of等；既可以用来修饰可数名词，又可以用来修饰不可数名词的有：some, any, a lot of, lots of, plenty of, a great / large quantity of等。


    



    



    即学即练



    



    Correct the following sentences.


    



    1 First of all, It can ensure the quality of university education.


    



    2 Study abroad brings students a lot of benefits.


    



    3 People have to devote more time and energy to their careers, some people are too occupied to spare time for their families.


    



    4 Jogging is beneficial hobby which helps people relax a lot.


    



    5 Many companies are start to use Internet to train employees.


    



    6 Nowadays, Several languages die out. (C9T4)


    



    7 As is know to all, radio will not be replaced by TV or Internet.


    



    8 Sending children to go abroad is a luxurious dream for many poor family.


    



    9 Citizen's rights to know truth should be respect.


    



    10 Rejecting the changes are unwise and passive.


    



    11 It is commonly accepted that respect the old is a virtue.


    



    12 If you try your best to practice more aerobic exercise, we can maintain good physical condition.


    



    13 The output of 1999 is more than 1998.


    



    14 As one of the most popular things is studying abroad.


    



    15 We have quick and easy access to the latest informations online.


    



    16 The above-mentioned disadvantages which are brought about by environmental pollution is very detrimental but often miss people's attention.


    



    17 One of the most pressing problems confronting human beings are the old age boom.


    



    18 Rescue the adventurer in danger is a time-honoured virtue in China.


    



    19 None can deny the important of money.


    



    20 My roommate is troublesome and I can hardly put up with him much more.


    



    21 The problems which are brought about by raising pets is hard to resolve.


    



    22 However, the Internet also has their disadvantages.


    



    23 I think it is one of the most efficient method we could take to get the knowledge that we need.


    



    24 One of their reasons is the old buildings have a long history.


    



    25 Nowadays, there is a great number of people choose to study abroad.


    



    26 As far as I am concerned, I personally think smoking should be banned.


    



    27 I'm writing this letter to explain my problem that recently I bought a dish from your shop, but it is broke now. (C9GTB)


    



    28 In recent years, people from different countries keen on visits to other parts of the world. (C6T3)


    



    29 smoking is a social problem we are trying to prohibit.


    



    30 I firmly hold the opinion that we should sending old people to nursery homes.


    



    Key:


    



    1. It→it


    2. Study→Studying


    3. ,→. some→Some


    4. beneficial→a beneficial


    5. are start→are starting / start


    6. Several→several


    7. know→known


    8. family→families


    9. respect→respected


    10. are→is


    11. respect→respecting


    12. we→you


    13. 1998→that of 1998


    14. As one→One


    15. informations→information


    16. is→are


    17. are→is


    18. Rescue→Rescuing


    19. important→importance


    20. much→any


    21. is→are


    22. their→its


    23. method→methods（one of后跟名词的复数形式）


    24. is→is that（that在引导表语从句时不可以省略）


    25. choose→choosing


    26. As far as I am concerned / I personally think（语义重复）


    27. broke→broken


    28. keen→are keen


    29. smoking→Smoking


    30. sending→send


    



    


    四、真题范文大放送


    



    


    以下章节包含五篇真题范文，考生可借助这些高分范文把握前面章节中涉及的语法点在雅思写作中的具体应用。在仔细研读的同时，尤其需要注意标记阴影的部分，这些部分便是斩获高分的“灵魂”所在。


    



    



    WRITING TASK 2


    



    You should spend about 40 minutes on this task. Write about the following topic:


    



    Some people say that the best way to improve public health is by increasing the number of sports facilities. Others, however, say that this would have little effect on public health and that other measures are required.


    



    Discuss both these views and give your own opinion.


    



    



    



    A problem of the modern society is the declining level of health in the general population. One possible solution is to provide more sports facilities to encourage a more active lifestyle. However, there are some people who doubt whether the solution would have effects.（定语从句 + 宾语从句）


    



    Advocates of this solution believe that increasing the number of sports facilities is the best way to improve the well-being of people.（动名词短语作主语） First of all, nowadays people have to devote more time and energy to their careers and therefore they are too busy to spare time for physical exercises. If there were easy-to-reach local sports facilities, they would be more likely to take part in physical activities regularly. （条件状语从句） Another reason is that today's sedentary lifestyle means that physical activity is no longer part of people's leisure time. If more sports facilities were offered, doing a variety of sports would be much more attractive than just sitting in front of a screen every evening.（条件状语从句 + 虚拟语气 + 动名词短语作主语）


    



    However, there are some reasons why the solution would have little effect. In the first place, interest in sport is not universal, and additional facilities might simply attract those who are already fit, not those who most need them. （并列句 + 定语从句）What we should do is to help children develop a positive attitude towards exercise at an early age.（主语从句） In the second place, there may be better ways of tackling this problem. For example, high tax penalties could be imposed on high-fat food products, tobacco and alcohol, as excessive consumption of any of these contributes to poor health.（被动句 + 并列平行结构 + 原因状语从句） Even improving public transport would help because it takes longer to walk to the bus stop than to the car. （动名词短语作主语 + 原因状语从句）


    



    In my opinion, increasing the number of sports facilities would not have the desired results. People should be encouraged to form the habit of regular physical exercises when they are young. In addition, some better approaches may assist to improve people's health.


    



    


    当今社会的一个问题是人们的总体健康水平在下降。其中一个可能的解决办法是提供更多的运动设施来提倡一种更加积极的生活方式。然而，有些人却怀疑该解决办法的有效性。


    



    


    支持该办法的人认为增加运动设施是改善人们健康状况最好的方式。首先，人们如今需要花更多的时间和精力来发展事业，也因此变得很忙而没有时间进行体育锻炼。如果有方便的运动设施，他们定期参加体育活动的可能性就会增大。另外一个原因是现在久坐不动的生活方式意味着体育活动已不再是人们打发空闲时间的一种方式。如果能够提供更多的运动设施，做各种运动会比每晚坐在屏幕前更加具有吸引力。


    



    


    然而，也有几个原因说明这个措施几乎无效。首先，不是所有人都对运动感兴趣；增加的设施可能只会吸引那些已经很健康的人，而不是那些真正需要这些设施的人。我们应该做的是在孩子小的时候帮助他们培养对运动的积极心态。其次，要解决这一问题，还有一些更好的办法。比如，对高脂肪食物、烟草和酒施加高税收，因为过多摄入这些东西会导致健康状况欠佳。甚至改善公共交通也会有帮助，因为走到公共汽车站要比走到小汽车旁花的时间长。


    



    


    在我看来，增加运动设施不会带来人们想要得到的结果。应该鼓励人们在小的时候形成定期体育锻炼的习惯。此外，一些更好的方法或许能够协助人们提升健康水平。


    



    （考官评分：8）


    



    



    



    WRITING TASK 2


    



    You should spend about 40 minutes on this task. Write about the following topic:


    



    Some people think that parents should teach children how to be good members of society. Others, however, believe that school is the place to learn this.


    



    Discuss both these views and give your own opinion.


    



    



    



    Recently, there is a tendency for parents to attach greater importance to their children's education. Some people take the view that parents should take the responsibility of conducting their children's behaviour, and tell them what is right or wrong, while others advocate that it is the school's responsibility. （同位语从句 + 并列谓语 + 宾语从句 + 比较状语从句）


    



    People who hold the opinion that the school should shoulder the major responsibility of educating children have some sound reasons. In the first place, most of the children's waking time is spent in schools, and their purpose to attend school is to receive education.（被动词 + 并列句） Secondly, the parents of the children pay for the education of their children, so they have the rights to receive correspondent services. （结果状语从句） As an institution of education, the school has the sole responsibility of educating the younger generation. Finally, there are well-equipped facilities and welltrained teachers in schools. The school provides an environment, in which children can not only master knowledge and skills, but also learn how to adapt themselves to the society and how to become responsible citizens. （定语从句 + 并列谓语 + 并列平行结构）


    



    However, the other side of the coin voices its strong opposition, saying that the parents should assume the main duty of children's education.（现在分词短语作伴随状语 + 宾语从句） First of all, the parents know their children more than the school, and they know what to teach and in what way it can be accepted.（并列句） The parents function as the first teachers of their children so that they should be responsible for the education of the children. （结果状语从句） In the second place, it is beneficial to teach children in accordance with their specific features. However, in school, each child gets inadequate individual attention, and sometimes his particular needs are even passed over.（并列句）


    



    Admittedly, there are merits to both arguments. From my own perspective, I would like to take a more balanced position. Schools and parents are both essential to children's all-round development and they should take the responsibility together. （并列句） They should make joint efforts to create a harmonious atmosphere conducive to children's healthy growth.


    



    


    近来，父母们更加重视孩子的教育。有些人认为父母应该负责规范子女的言行，并教导他们如何分辨是非。然而，有些人则认为这是学校的责任。


    



    


    认为学校应该承担主要教育责任的人有一些充足的理由。首先，孩子在学校度过了绝大多数的清醒时间，而且他们去学校的目的是接受教育。其次，家长为他们孩子的教育付钱，所以他们有权利获得相应的服务。作为一家教育机构，学校有责任教育年轻一代。最后，学校有装备精良的设施和训练有素的教师。学校提供了一个环境，在这个环境中，孩子们不仅能够掌握知识和技能，而且也能学会如何适应社会、成为有责任心的公民。


    



    


    然而，一些强烈反对的人认为父母应当承担教育孩子的主要责任。首先，家长比学校的老师更加了解他们的孩子，而且他们知道应该教孩子什么和以何种方式教孩子能更加容易让孩子接受。父母是孩子的第一老师，所以他们应该为孩子的教育负责。其次，因材施教对孩子有益。然而，在学校，孩子无法得到个别的关照，有时他们的特殊需求甚至会被忽视。


    



    


    必须承认，双方都有道理。从我的角度讲，我更愿意站在一个更加中立的立场。学校和父母对孩子的全面发展都很重要，他们应该一起承担责任。他们应该共同努力为孩子营造一个有利于其健康成长的和谐环境。


    



    （考官评分：8）


    



    



    



    WRITING TASK 2


    



    You should spend about 40 minutes on this task. Write about the following topic:


    



    Nowadays the way many people interact with each other has changed because of technology.


    



    In what ways has technology affected the types of relationships people make?


    



    Has this become a positive or negative development?


    



    



    



    The development of technology has changed the way we live and the way we relate to other people. For example, some inventions, such as the telephone and the Internet, make it unnecessary for people to meet face to face.（插入语） The telephone has almost killed the ancient art of letter writing, which used to be the only method of long distance communication.（定语从句） Some people worry about its negative effects on people's relationship. However, I believe that individuals can benefit from the development.


    



    First of all, technology brings us great convenience and efficiency. For example, we can send e-mails to our friends in other countries in a few minutes while sending a traditional letter takes us at least a week and costs much.（比较状语从句 + 动名词短语作主语 + 并列谓语） One of the advantages of telephone communication is that it can allow us to begin instantly to communicate no matter how far we are away from each other.（表语从句 + 让步状语从句） As a result, fire alarm, robbery alarm and other emergency cases are often reported through telephone.


    



    Some people are slightly frightened by the fact that that the development of technology may lead to the alienation among families and friends.（同位语从句 + 主语从句） It seems that with the development of technology, people communicate less with each other. In fact, technology overcomes the geographical barriers and makes the world smaller. （并列谓语） It is with the help of technology that we can communicate with more people and communicate more frequently.（强调句 + 并列谓语） For example, travelling to see my parents living in another city would be prohibitively expensive and take a great deal of time, so I can only visit them twice a year.（动名词短语作主语 + 现在分词短语作后置定语 + 结果状语从句） However, I can call them almost every week.


    



    To sum up, technology has changed the way people communicate with each other and it is a positive development.（并列句） Technology not only provides the most convenient and efficient means for personal communication but also shortens the distance between people in the world.


    



    


    科技的发展改变了我们的生活方式以及我们与他人的相处之道。有些发明，例如电话和互联网，使得人们不再需要面对面地交谈。电话几乎扼杀了古老的写信艺术；写信过去一向是长途通讯的唯一方式。有些人担心科技的发展会对人们的关系产生负面影响。但是，我却认为人们会从这种发展中获益。


    



    


    首先，科技给我们带来了很大的便利和高效率。比如，我们给国外的朋友发电子邮件只需要几分钟的工夫，而传统的信件则至少要花费我们一周的时间并且费用也很高。用电话交流的优点之一就是无论你在多么遥远的地方，它都让你能够和外界立即取得联系。因此，对火灾、抢劫及其他紧急情况的报告一般都是通过电话完成的。


    



    


    一些人有点担心科技的发展可能会导致家人和朋友之间关系的疏远。似乎随着科技的发展，人们之间的交流变得更少。实际上，科技克服了地域障碍，使世界变得更小。正是在科技的帮助下，我们才能够和更多的人交流，而且交流也变得愈加频繁。比如，旅行去看望我住在另一个城市的父母不仅很费钱，而且要花很多时间。所以，我一年只能去看他们两次。然而，我可以几乎每个星期都给他们打电话。


    



    


    总之，科技改变了人们相互交流的方式，而且这是一项积极的发展。科技不仅提供了人际交往中最方便、最高效的通讯工具，而且也缩短了世界各国人们之间的距离。


    



    （考官评分：8）


    



    



    



    WRITING TASK 2


    



    You should spend about 40 minutes on this task. Write about the following topic:


    



    Increasing the price of petrol is the best way to solve growing traffic and pollution problems.


    



    To what extent do you agree or disagree?


    



    What other measures do you think might be effective?


    



    



    



    Along with the rapid development of urban traffic, certain problems have arisen, one of which is the traffic jam.（定语从句） It has become common to see passengers and drivers waiting in long lines of buses and cars during the rush hours. Another problem is the pollution from vehicles. I am convinced that a rise in the price of petrol is the best way to deal with these two problems.（名词化）


    



    Because it is undeniable that private car use is one of the main causes of the increase in traffic and pollution, and higher fuel costs will definitely compel drivers to give up driving their own cars and turn to public transportation.（原因状语从句 + 主语从句 + 并列句） Researches reveal that in most cases, a car carries only one or two people, while it occupies almost half the space a bus does.（宾语从句 + 比较状语从句）The policy would also help to reduce some unnecessary travelling.


    



    Through the practice of increasing the price of petrol, the government could collect a great sum of money. With the money, the government is able to invest more in the construction of new roads, which can lead to the reduction of traffic jams.（定语从句） The money could also be used to develop cleaner fuels. For example, persuading manufacturers and travellers to adopt electric cars would be an effective strategy for improving air quality, especially in cities.（动名词短语作主语）


    



    To sum up, I believe increasing the price of petrol is the best way to solve growing traffic and pollution problems. Other measures include building more roads, giving priority to the development of public transportation, and working out cleaner fuels.（平行结构） However, these methods are not as effective as the rise of petrol price and some of them may need the fund collected from the policy. （比较状语从句 + 并列句 + 过去分词短语作后置定语）


    



    


    城市交通的迅猛发展也产生了一些问题，其中之一是交通堵塞。我们通常看到在高峰时段公共汽车和汽车中的乘客和司机排着长队等待的情形。另外一个问题是车辆造成的污染。我认为提高汽油价格是解决这两大难题最好的方式。


    



    


    因为不可否认的是，私家车的使用是导致交通和污染问题增加的主要原因之一，此外，能源价格上涨肯定会迫使司机放弃驾驶自己的汽车，转而乘坐公共交通工具。研究表明，在大多数情况下，一辆车只能承载一至两人，但它却几乎占据了公共汽车行驶空间的一半。该政策也将有助于减少一些不必要的出行。


    



    


    通过提高汽油价格的做法，政府可以筹集一大笔钱。有了这笔资金，政府可以投资兴建更多的道路，从而缓解交通拥堵。这些钱也可以用来研发更加清洁的燃料。例如，说服制造商和出行的人采用电动汽车将有效改善空气质量，尤其是城市的空气质量。


    



    


    综上所述，我认为提高汽油价格是解决日趋严重的交通和污染问题的最好方式。其他措施包括兴建更多的道路，优先发展公共交通和研发更加清洁的燃料。但是这些方法都不如提高汽油价格有效，而且其中的一些措施可能还需要通过制定政策来筹集基金。


    



    （考官评分：8）


    



    



    



    WRITING TASK 2


    



    You should spend about 40 minutes on this task. Write about the following topic:


    



    In some countries the average weight of people is increasing and their levels of health and fitness are decreasing.


    



    What do you think are the causes of these problems and what measures could be taken to solve them?


    



    



    



    As some people in poor countries are vastly underweight as a result of poverty, others elsewhere in the world are suffering from another problem - obesity, as a consequence of improved living conditions. A recent study has shown the latter problem is becoming an epidemic, as the number of obese people keeps rising alarmingly.（定语从句 + 原因状语从句） I believe there are several factors responsible for this increase.


    



    The first reason is the poor diet. Nowadays people face fierce competition and suffer from great pressure and they have to devote more time and energy to their careers. （并列谓语 + 并列句） Consequently fast food has been gaining its popularity at an amazing rate. Although fast food is time-saving, it lacks nutritive value.（让步状语从句） Medical researches reveal that eating too much fast food will result in excessive intake of calories, salt and sugar, which leads to overweight. （宾语从句 + 动名词短语作主语 + 平行结构 + 定语从句）


    



    It is not only a question of what people eat, but also a matter of lifestyles. TV and the Internet have produced sedentary lifestyle. People who watch TV or use computers for hours every day simply do not get enough physical exercises.（定语从句） Besides, a growing number of people have come to rely on private cars, rather than walking or using bicycles. Lack of activity gradually contributes to overweight.


    



    In view of the seriousness of the problem, effective measures must be taken before things get worse. In the first place, a proper diet consisting of more vegetables and fruit and fewer fatty foods may assist. （现在分词短语作后置定语） In the second place, it is of great importance that people participate in different sports including running, walking and cycling.


    



    


    就像一些贫穷国家的人由于贫穷而体重过轻一样，世界其他地方的一些人正在遭受着另外一个问题的困扰--生活条件的改善所引发的肥胖。最近的一项研究表明，后者正在成为一种流行病，因为肥胖人数不断上升，令人担忧。我认为一些因素导致了这一人数的增长。


    



    


    第一个原因是不良的饮食习惯。如今，人们面临着激烈的竞争，承受着巨大的压力，他们需要花费更多的时间和精力来发展自己的事业。因此快餐正在以惊人的速度变得越来越受欢迎。虽然吃快餐比较省时，但它却缺乏营养价值。医学研究表明，食用过多的快餐会导致热量、盐和糖分的过量摄入，从而引发肥胖问题。


    



    


    这不仅是人们吃什么的问题，而且还是生活方式的问题。电视和互联网造就了久坐的生活方式。那些每天看几个小时电视或者玩几个小时电脑的人几乎没有得到充分的体育锻炼。此外，越来越多的人开始依赖私家车，而不是步行或骑自行车。缺乏运动逐渐导致了体重过重。


    



    


    鉴于问题的严重性，在事态进一步恶化之前我们必须采取有效措施。首先，包含更多蔬菜、水果和少量高脂肪食物的合理饮食或许会有帮助。其次，人们参加包括跑步、散步和骑自行车在内的各种各样的运动非常重要。


    



    （考官评分：8）


    



    


    




  

Part 3


    



    


    


  

第三部分 阅读语法所向披靡


    



    


    
      If you would go up high, then use your own legs! Do not let yourselves carried aloft; do not seat yourselves on other people's backs and heads.

      如果你想去到高处，那么就用自己的双腿吧！不要让别人把你抬到高处；不要坐在别人的背上和头上。
    


    



    



    


    


  





    一、各类句式结构“分”崩离“析”


    



    


    雅思阅读之所以成为广大考生高分征途中的“拦路虎”，原因有三：一是文章长度长（三篇文章的总长度在2 000到2 750词之间）；二是学术性强；三是生词多。学术性强也就意味着考生不仅要对付各个学术领域内的专业术语，还要努力“肢解”灵活多变的句式结构，从复杂的信息群中挖掘出解题关键点。对比剑八和剑九，考生不难发现依靠技巧解题的表格填空题、图表标示题的数量有所下降，而依靠真正“理解”句义的句子填空题、简答题等题型的数量都有所增加，这也就预示着考生越来越需要依靠完全理解解题关键句才能突破重围。解题关键句往往又是结构复杂的长难句，要想实现“真正理解”，除了注意“日积月累”词汇量之外，还要掌握扎实的句法结构知识。接下来的章节将围绕可能造成广大考生理解障碍的句式结构，结合具体的实例分析，教会大家如何化繁为简，以最快的速度定位关键信息。所有句子的主干均以加彩和加粗的方式呈现，方便考生一目了然。该章节精选了165句真题以及其他学术文章中的长难句进行“细致入微”的剖析，相信在这样的稳扎稳打下，考生找准句子主干、挖掘解题关键点的“火眼金睛”也会瞬间被点亮！


    



    （一）结构复杂的简单句



    



    


    这类句型的“简单”就体现在它们只包含一个主谓结构，而“复杂”则表现在句子的成分多由对考生容易造成困扰的动名词短语、分词短语或不定式短语充当。在分析这类句型时，考生一定要牢记一条原则：千万不要把动名词短语、分词短语或不定式短语当作谓语来对待。
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      Preserving a language is more like preserving fruits in a jar. (C4T2)
    


    



    【日积月累】


    



    preserve [pr..z..v] vt. 保存，保护


    



    【结构剖析】


    



    


    （主系表结构）动名词短语preserving a language和preserving fruits in a jar分别充当句子的主语和表语。


    



    【参考译文】


    



    


    保护一种语言更像是保护一个坛子里的水果。
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        In Singapore,renting out road space to users is the way of the future.(C3T4)
      

    


    
      

    


    
      【结构剖析】

    


    （主系表结构）动名词短语renting out road space to users作句子的主语，in Singapore 作地点状语。


    



    【参考译文】


    



    


    在新加坡，把道路空间出租给使用者是未来发展的方向。
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      Reconciling such kind of interest conflicts is not easy.
    


    



    【日积月累】


    



    reconcile [.rek.nsa.l] vt. 调和，协调


    



    【结构剖析】


    



    


    （主系表结构）动名词短语reconciling such kind of interest conflicts作句子的主语。


    



    【参考译文】


    



    


    协调这些利益冲突并非一件易事。
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      In other words, seeing large pupils gives rise to larger pupils.
    


    



    【日积月累】


    



    pupil [.pju.pl] n. 瞳孔；学生


    



    give rise to 引发，使发生


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）动名词短语seeing large pupils作句子的主语，动词词组give rise to作谓语。


    



    【参考译文】


    



    


    换句话说，看大的瞳孔会使瞳孔变大。
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      By sitting on all the colleges' boards and committees and by joining with NUS nationally, the Students' Union aims to represent your interests as student, fighting for your rights and welfare.
    


    



    【日积月累】


    



    NUS <英>全国学生联合会 (National Union of Students)represent [.repr..zent] vt. 代表


    



    fight for 为……而斗争


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）by + 动名词短语构成方式状语；现在分词短语fighting for your rights and welfare作伴随状语。


    



    【参考译文】


    



    


    通过加入大学的各个董事会和委员会以及参与全国学生联合会，本学生会旨在代表你们作为学生应得的利益，为你们的权利和福利而斗争。
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      For example, vision is obviously more useful to species inhabiting clear open waters than those living in turbid rivers and flooded plains. (C4T1)
    


    



    【日积月累】


    



    inhabit [.n.h.b.t] vt. 生活在；居住在


    



    turbid [.t..b.d] adj. 浑浊的


    



    【结构剖析】


    



    


    （主系表结构）现在分词短语inhabiting clear open waters和living in turbid rivers and flooded plains作后置定语分别用来修饰species和those。


    



    【参考译文】


    



    


    比如，和那些生活在浑浊的河流和洪水泛滥的平原中的物种相比，视觉显然对生活在清澈、开放水域里的物种更加有用。
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      The newspapers produced by the WSPU, first Votes for Women and later The Suffragette, played a vital role in this communication. (C3T4)
    


    



    【日积月累】


    



    suffragette [.s.fr..d.et] n. 妇女参政论者


    



    play a ... role in ... 在……中发挥……的作用


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）过去分词短语produced by the WSPU作the newspapers的后置定语，用逗号和句子其他成分隔开的first Votes for Women and later The Suffragette作the newspapers的同位语，具体指明了报纸的名称。


    



    【参考译文】


    



    


    WSPU出版了两份报纸，起初是《为妇女投票》，后来是《妇女参政论者》，这两份报纸在信息传递方面发挥了极其重要的作用。


    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      区分动词 + ed的形式到底是谓语（动词的过去式），还是后置定语（过去分词）的主要方法是：判断它与前面的词构成主动关系还是被动关系。如果是主动关系，则是谓语（动词的过去式）；如果是被动关系，则是后置定语（过去分词）。在⑦中，newspaper与 produce构成的是被动关系，因此是过去分词短语。
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      The most common procedure for doing this is negotiation, the act of communication intended to reach an agreement.
    


    



    【日积月累】


    



    negotiation [n..ɡ.....e..n] n. 协商；谈判


    



    【结构剖析】


    



    


    （主系表结构） the act of communication intended to reach an agreement作negotiation 的同位语，在该同位语中，过去分词短语intended to reach an agreement作the act of communication的后置定语。


    



    【参考译文】


    



    


    做这件事最常见的方法是谈判；谈判是一种沟通交流行为，目的是达成一致。
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      Yet, a father accepting responsibility for behaviour problems is closely linked with positive outcomes.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    （主系表结构）现在分词短语accepting responsibility for behaviour problems作a father 的后置定语。


    



    【参考译文】


    



    


    然而，一个愿意为行为问题负责任的父亲与积极结果的产生密切相关。
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      The suburbs reach out from the city centre and harbour some 55 km to the north, 35 km to the west and 30 km to the south, creating a metropolitan area of about 3,000 square kilometres.
    


    



    【日积月累】


    



    metropolitan [.metr..p.l.t.n] adj.　　大都市的，大都会的


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）该句的完整表达是：The suburbs reach out from the city centre and harbour some 55 km to the north, 35 km to the west and 30 km to the south, which creates a metropolitan area of about 3,000 square kilometres. 因为The suburbs ... the south和which creates ... square kilometres的主语相同，都是the suburbs，为了避免重复、累赘，后一个分句的主语which ( = the suburbs)可以承前省略，也就是说，此句可以省略成一个现在分词短语。


    



    【参考译文】


    



    


    郊区是从市中心和港口向北延伸约55公里，向西延伸约35公里，向南延伸约30公里的区域；它形成了一片大约3 000平方公里的大都会区域。
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      Several countries, including Indonesia, Thailand and the Philippines, are expected to demonstrate high rates of growth in demand for power, an encouraging situation for those countries quick enough to develop and commercialise fuel cell technology.
    


    



    【日积月累】


    



    demonstrate [.dem.nstre.t] vt. 展示；证明


    



    commercialise [k..m....la.z] vt. 使商业化


    



    fuel cell technology 染料电池技术


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓结构 + 被动语态）现在分词短语including Indonesia, Thailand and the Philippines 作后置定语修饰several countries，它相当于which引导的非限定性定语从句which includes Indonesia, Thailand and the Philippines。an encouraging ... cell technology作high rates of growth in demand for power的同位语。


    



    【参考译文】


    



    


    在电力的需求上，包括印度尼西亚、泰国、菲律宾在内的几个国家有望表现出高增长率。对于那些在快速发展燃料电池技术并使其商业化的国家来说，这是一种鼓舞人心的局面。
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      However, assuming the build-up of greenhouse gases, and the continuous warmth, scientists - and inhabitants of low-lying coastal areas - would like to know the extent of future sea level rises.
    


    



    【日积月累】


    



    assume [..sju.m] vt. 假设


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）现在分词短语assuming the ... continuous warmth在句中作伴随状语，在该伴随状语中，the build-up of greenhouse gases和the continous warmth构成了并列平行结构。


    



    【参考译文】


    



    


    不过，假设温室气体越聚越多，而且这种升温将会持续下去，科学家和居住在沿海低地的人们都想知道将来海平面上涨的幅度。
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      A homeowner can get hurt trying to use the wrong kind of extinguisher on an electrical fire.
    


    



    【日积月累】


    



    extinguisher [.k'st..gw...] n. 灭火器


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓结构）现在分词短语trying to ... electrical fire作条件状语。这里提醒广大考生注意区分以下两个固定搭配：try to do sth.表示“努力做某事”；try doing sth.表示“尝试做某事”。


    



    【参考译文】


    



    


    如果业主在电气火灾中误用了灭火器，就可能会受伤。
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      Bolenciecwcz was staring at the floor, trying to think, his huge hands rubbing together, his face red.
    


    



    【日积月累】


    



    stare [ste.] vi. 盯着看


    



    rub [r.b] vi. 摩擦


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）现在分词短语trying to think作伴随状语。his huge hands rubbing together和his face red为省略了with的独立主格结构，在句子中充当方式状语。


    



    【参考译文】


    



    


    伯伦西维茨盯着地面，竭尽全力思考，他搓着大大的双手，脸色通红。
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      He sat in front of them, dressed in a plain, ill-fitting suit, never moving, his dusty face masking his age.
    


    



    【日积月累】


    



    ill-fitting adj. 不合身的


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓结构）过去分词短语dressed in a plain, ill-fitting suit和现在分词短语never moving 作伴随状语；his duty face masking his age为独立主格结构，同样也是充当伴随状语。


    



    【参考译文】


    



    


    他纹丝不动地坐在他们的对面，穿着一身朴素的、不合身的衣服，满面的风尘掩盖了他的年龄。
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      Freed from TV, forced to find their activities, they might take a ride together to watch the sunset.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）过去分词短语freed from TV和forced to find their activities作条件状语，相当于if 引导的条件状语从句if they are freed from TV and forced to find their activities；不定式短语to watch the sunset作目的状语。


    



    【参考译文】


    



    


    如果不看电视，不得不找些活动，他们可能会一起骑车去看日落。
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      The materials used - copper, stainless steel, concrete and glass - give the building a striking beauty.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    （双宾语结构）过去分词used作后置定语，修饰the materials；破折号之间的并列名词作the materials的同位语；现在分词striking作定语修饰beauty。


    



    【参考译文】


    



    


    使用的这些建材--铜、不锈钢、水泥和玻璃--给这个建筑物增添了一种夺目的魅力。
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      Registering for classes, getting familiar with the buildings on campus, buying books, adding and dropping classes, and paying fees are confusing for everyone.
    


    



    【日积月累】


    



    register [.red..st.(r)] vi. 注册


    



    get familiar with 熟悉……


    



    【结构剖析】


    



    


    （主系表结构）构成并列平行结构的动名词短语registering for classes, getting familiar with the buildings on campus, buying foods, adding and dropping classes和paying fees作句子的主语。


    



    【参考译文】


    



    


    到班里注册，熟悉校园建筑，购买书籍，选课、退课和交费--这些事把每个人都弄糊涂了。
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      They also bring together in one display a group of object drawn from various parts of the museum in an effort to represent the whole life-style of a region or a historical period.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）过去分词短语drawn from various parts of the museum作后置定语修饰a group of object；句子后半部分的介词短语in an effort to ... historical period作目的状语。


    



    【参考译文】


    



    


    他们还聚集了一批来自博物馆各个部分的展品，放在一场展览中展出，力图展示代表了一个地区或一个历史时期的生活方式。


    



    


    


  

[image: ]


    


    
      Quite often, governments try to kill off a minority language by banning its use in public or discouraging its use in schools, all to promote national unity. (C4T2)
    


    



    【日积月累】


    



    discourage [d.s.k.r.d.] vt. 阻止；使气馁


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）by + 动名词短语banning its ... in schools充当方式状语；不定式短语to promote national unity作目的状语。


    



    【参考译文】


    



    


    很多时候，政府会想办法通过禁止在公共场所或者学校使用的方式来消灭一种少数民族语言，全是为了加强民族团结。
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      All S.K.I. programmes have charged interest on the loans, primarily to get the entrepreneurs used to the concept of paying interest on borrowed money. (C4T3)
    


    



    【日积月累】


    



    get sb. used to 让某人习惯……


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）不定式短语to get ... borrowed money作目的状语。表示“兴趣”的 interest后常跟介词in，而该例句中的interest表示“利息”，其后常用介词on。


    



    【参考译文】


    



    


    所有的S.K.I项目都对贷款征收利息，主要是为了让承包者习惯为所借的钱支付利息的概念。
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      To resolve a dispute means turning opposing positions into a single outcome.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）不定式短语to resolve a dispute作主语，动名词短语turning opposing positions into a single outcome作宾语。


    



    【参考译文】


    



    


    要解决冲突就意味着要使对立的各方达成一致。
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      Initially, the RTA had proposed to erect a new timber fence, replacing the existing suburban fences, to act as a noise barrier.
    


    



    【日积月累】


    



    RTA 区域贸易协定 (Regional Treat Agreement)


    



    noise barrier 噪音屏障


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）现在分词短语replacing the existing suburban fences作伴随状语，其中，动名词existing作suburban fences的前置定语；不定式短语to act as a noise barrier作目的状语。


    



    【参考译文】


    



    


    最初，区域贸易协定提议建造一个新的木质屏障，代替现存的、过时的屏障来行使噪音屏障的功能。
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      The Fanwall barrier to be installed at Rhodes is the first to be erected in Australia.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    （主系表结构）不定式短语to be installed at Rhodes和to be erected in Australia分别作 Fanwall barrier和the first的后置定语。


    



    【参考译文】


    



    


    即将要在罗兹岛建造的泛沃屏障将会是在澳大利亚建造的第一个屏障。
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      Any attempt to trace the development from the noises to babies' first spoken words leads to considerable difficulties.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    （主谓宾结构）不定式短语to trace ... spoken words作后置定语，用来修饰anyattempt。此外，考生还需要注意这里的lead to就相当于result in，意思为“导致、引发”。


    



    【参考译文】


    



    


    探索婴儿从发出噪音到开始说话的任何尝试引发了各种困难。


    



    即学即练



    



    Do the following statement b agree with the information given in a?


    



    Write


    



    TRUE if the statement agrees with the information


    FALSE if the statement contradicts the information

  


  
    NOT GIVEN if there is no information on this

  


  
    



    1


    a. Controlled airspace is divided into several different types, designated by letters of the alphabet. (C8T1)


    b. According to letters of the alphabet, controlled airspace falls into several different types.


    



    2


    a. Fleeing on a French warship crossing the Indian Ocean, Le Gentil saw a wonderful transit. (C9T2)


    b. When Le Gentil saw a wonderful transit, he was on a French warship and the warship was crossing the Indian Ocean.


    



    3


    a. Operating on the same principle as wind turbines, the power in sea turbines comes from tidal currents. (C9T3)


    b. The power in wind turbines comes from tidal currents.


    



    4


    a. The technique survives to this day at a test site in Florida run by the University of Florida, with support from the Electrical Power Research Institute (EPRI), based in California. (C8T3)


    b. The technique survives to this day at a test site in Florida is under the control of the Electrical Power Research Institute (EPRI), which is based in California.


    



    5


    a. Finally, to be successful iconoclasts, individuals must sell their ideas to other people. (C9T2)


    b. By selling ideas to other people, individuals can become successful iconoclasts.


    



    6


    a. Many parents spend a lot of time, particularly in the early months, copying their infant's vocalisations and expressions. (C9T4)


    b. It takes many parents a lot of time to copy their infant's vocalisations and expressions when they grow up.


    



    7


    a. Apart from engendering widespread ecological disorders, pesticides have contributed to the emergence of a new breed of chemical-resistant, highly lethal superbugs. (C8T4)


    b. Pesticides can not only engender the widespread ecological disorders, but also led to the emergence of a new breed of superbugs.


    



    Key:


    



    1. TRUE　　　2. TRUE　　　3. TRUE　　　4. FALSE　　　5. NOT GIVEN 6. NOT GIVEN　　　7. TRUE


    



    （二）复合句



    



    


    对比简单句，复合句最大的区别就是有两个或两个以上的主谓结构，它将简单句中单纯由单词或词组构成的定语、状语、宾语、主语、表语和同位语以从句的形式进行扩充，使句式结构变得更加复杂。


    



    


    对付复合句的有效方法是，先抓主干，即主句部分；然后再通过判断在主句中充当的具体成分确定从句的类型，进而弄懂整句话的意思。雅思阅读中大部分题目的答案都源自主句，因此，找准句子主干也就成为了能否定位答案的重要因素。


    



    1. 定语从句



    



    


    与定语在句子中所起的作用一致，定语从句主要对所修饰的名词或代词的性质、特点、功能、属性等展开更进一步的概括。它是复合句，也是雅思阅读中出现最频繁的一类从句。考生在分析这类从句时，首先要集中精力找准先行词，其次要通过从句了解先行词的具体特性。
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      The purpose of this paper is to share some of the lessons S.K.I. and our partners have learned. (C4T3)
    


    



    【结构剖析】


    



    


    S.K.I. and our partners have learned是省略了关系代词that / which的定语从句，用来修饰先行词the lessons。


    



    【参考译文】


    



    


    这篇文章的目的是和大家分享S.K.I.以及我们的合作伙伴所学到的一些经验。
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      His talent and devotion to the subject were perceived by his teacher, Thomas Hall, who encouraged him to attend a series of lectures given by the eminent scientist Michael Faraday at the Royal Institution. (C9T1)
    


    



    【日积月累】


    



    perceive [p..si.v] vt. 觉察，发现


    



    eminent [.em.n.nt] adj. 知名的，杰出的


    



    【结构剖析】


    



    


    Thomas Hall作his teacher的同位语；关系代词who引导的定语从句who encouraged ... at the Royal Institution用来修饰先行词Thomas Hall。过去分词短语given by the eminent scientist Michael Faraday作后置定语，修饰a series of lectures。


    



    【参考译文】


    



    


    他的老师托马斯·豪尔发现了他对这门课程的专注和天赋，鼓励他参加大不列颠皇家学院杰出的科学家迈克尔·法拉第举办的一系列讲座。
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      Making it possible for that network to match the communication demands of the near future will require new technologies that widen the lanes on the information highway.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    动名词短语making it possible ... of the near future作句子的主语。关系代词that引导的定语从句that widen the lanes on the information highway用来修饰先行词new technologies，that 在从句中充当主语。


    



    【参考译文】


    



    


    该网络要想满足将来的通讯需求，就需要在信息高速路上增加能够传输带宽的新技术。
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      First established by the British as a convict settlement in 1788, it is a modern cosmopolitan city that has developed into one of the nation's major industrial, business and manufacturing centres.
    


    



    【日积月累】


    



    convict [.k.nv.kt] n. 罪犯


    



    settlement [.setlm.nt] n. 聚居地


    



    cosmopolitan [.k.zm..p.l.t.n] adj. 世界性的


    



    【结构剖析】


    



    


    过去分词短语first established by the British as a convict settlement in 1788作伴随状语；关系代词that引导的定语从句that has developed into ... manufacturing centres用来修饰先行词 a modern cosmopolitan city，其中动名词manufacturing作前置定语，修饰中心语centres。


    



    【参考译文】


    



    


    早在1788年，英国人将它建成了罪犯流放地；它现在已经发展成了一个国际化的大都会，是全国主要的工业、商业和制造业中心之一。
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      The conquering Europeans displaced the Aborigines, killing many, driving others from their traditional tribal lands, and eventually settling many of the tribal remnants on government reserves, where flour and beef replaced nardoo and wallaby as staple foods.
    


    



    【日积月累】


    



    tribal [.tra.bl] adj. 部落的，群落的


    



    remnant [.remn.nt] n. 剩余


    



    staple food 主食


    



    【结构剖析】


    



    


    构成并列平行结构的现在分词短语killing many, driving others from their traditional tribal lands和eventually settling many of the tribal remnants on government reserves作伴随状语；关系副词where引导的定语从句where flour and beef replaced nardoo and wallaby as staple foods 用来修饰先行词government reserves。


    



    【参考译文】


    



    


    这些欧洲占领者们取代了当地的土著人，杀死了他们中的大多数人，把另外的一些人从他们传统的部落领地上驱逐出去，并且最终将很多剩余下来的部落人口安置在政府的保留地里。在这些保留地，面食和牛肉取代澳洲野粟和小袋鼠成为了人们的主食。


    



    


    


  

[image: ]


    


    
      Another kind of signaling, used by the North American Indians, was done by covering a smoky fire with a hide or blanket which was withdrawn for an instant and then put back, letting a puff of smoke escape.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    过去分词短语used by the North American Indians作后置定语修饰another kind of signaling；by + 动名词短语covering a smoky fire with a hide or blanket作方式状语；关系代词which引导的定语从句which was withdrawn for ... escape用来修饰先行词a hide or blanket；现在分词短语letting a puff of smoke escape作伴随状语，其逻辑主语是a hide or blanket。


    



    【参考译文】


    



    


    北美洲印第安人用来发送信号的另外一种方法是，用一张动物的皮或毛毯罩住烟火，（从烟火上）撤下来一会儿，然后再放上去，以便让烟气喷溢出来。
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      But at least they would distinguish the organisations entitled to a continuing voice in the dialogue with the research community about the rights of animals in research from the organisations that deserve no say.
    


    



    【日积月累】


    



    distinguish [d..st..ɡw..] vt. 区分


    



    entitle [.n.ta.tl] vt. 授予……权利


    



    in research 正在研究中的


    



    【结构剖析】


    



    


    过去分词短语entitled to a continuing voice ... about the animals in research作后置定语，修饰the organisations（第一个），其中现在分词continuing作前置定语，修饰voice；关系代词that引导的定语从句that deserve no say用来修饰先行词the organizations（第二个）。


    



    【参考译文】


    



    


    但是，至少他们会分辨出哪些组织有资格与研究机构继续进行对话，就科研活动中动物的权利发表意见，而哪些组织不应进行这种对话。
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      Children who work on the streets are generally involved in unskilled, labour-intensive tasks which require long hours, such as shining shoes, carrying goods, guarding or washing cars, and informal trading. (C4T3)
    


    



    【日积月累】


    



    be involved in 从事


    



    labour-intensive adj. 劳动密集型的


    



    【结构剖析】


    



    


    关系代词who引导的定语从句who work on the streets用来修饰先行词children；关系代词which引导的定语从句which require long hours用来修饰先行词unskilled, labour-intensive tasks。


    



    【参考译文】


    



    


    在街头干活的儿童一般做的都是一些不需要技术的劳动密集型工作，这类工作要求的时间比较长，比如擦鞋、送货、看车、洗车以及一些不正规的贸易活动。
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      With their slogan ‘Deeds not words', and the introduction of the colour scheme, the WSPU soon brought the movement the cohesion and focus it had previously lacked.（C3T4）
    


    



    【日积月累】


    



    cohesion [k...hi..n] n. 凝聚力


    



    【结构剖析】


    



    


    their slogan ‘Dees not words'和the introduction of the colour scheme构成并列平行结构，其中Deeds not words作their slogan的同位语；brought后面跟了双宾语：the movement是间接宾语，the cohesion and focus是直接宾语；it had previously lacked是省略了关系代词that / which的定语从句，用来修饰先行词the cohesion and focus。


    



    【参考译文】


    



    


    WSPU提出“要实干不要空谈”的口号，又引入了色彩方案，这样的补救使得运动具备了以前所缺乏的凝聚力和重心。
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      The continuous and reckless use of synthetic chemicals for the control of pests which pose a threat to agricultural crops and human health is proving to be counterproductive. (C8T4)
    


    



    【日积月累】


    



    reckless [.rekl.s] adj. 鲁莽的，盲目的


    



    counter-productive adj. 适得其反的，产生相反效果的


    



    【结构剖析】


    



    


    关系代词which引导的定语从句which pose a threat to agricultural crops and human health 用来修饰先行词the continuous and reckless use of synthetic chemicals；介词短语for the control of pests作目的状语。


    



    【参考译文】


    



    


    对用来控制害虫的合成化学物质持续、盲目的使用会危害农作物和人类的健康，产生适得其反的效果。
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      Graphic descriptions of deformed fish and thinning populations, particularly in the Baltic Sea where old pulp mills had discharged untreated effluents for 100 years, have disturbed the international community.
    


    



    【日积月累】


    



    deformed [d..f..md] adj. 变形的


    



    discharge [d.s.t.ɑ.d.] vt. 排放


    



    effluent [.efl..nt] n. 污水


    



    【结构剖析】


    



    


    用逗号与句子主干分隔开的部分particularly in the Baltic Sea ... years作句子的插入语，其中，关系副词where引导的定语从句where old pulp mills had discharged untreated effluents for 100 years用来修饰先行词the Baltic Sea。


    



    【参考译文】


    



    


    那些对变形鱼类和人口逐渐稀疏的生动描述（尤其是在波罗的海地区，老造纸厂排放未经处理的污水已经长达100年）已经引发了国际社会的不安。


    



    2. 状语从句



    



    


    状语从句在句中主要起副词作用，多用来修饰主句或主句的谓语部分。按照其在句中的作用，可以分为原因、让步、条件、时间、目的、结果、比较、地点和方式状语从句。状语从句使用起来和汉语的用法相似，尽管分类较多，但却并不会给考生的理解带来较大的障碍。考生在理解状语从句时，除了像其他复合句那样首先找准句子的主干之外，还需要利用平时积累的连接状语从句的从属连词协助定位。


    [image: 32]
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      Iconoclasts, either because they were born that way or through learning, have found ways to work around the perceptual shortcuts. (C9T2)
    


    



    【日积月累】


    



    iconoclast [a..k.n.kl.st] n. 反传统思维者


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词because引导的原因状语从句because they were born that way or through learning用来修饰主句的内容；不定式短语to work around the perceptual shortcuts作后置定语，修饰ways。


    



    【参考译文】


    



    


    无论是天生还是后天学习所致，反传统思维者已经找到了围绕认知捷径展开工作的方式。


    



    


  

[image: ]


    


    


    
      Since employees have different needs, what acts as a reinforcement for one may not for another. (C6T3)
    


    



    【日积月累】


    



    reinforcement [.ri..n.f..sm.nt] n. 强化物


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词since引导的原因状语从句since employees have different needs用来修饰主句的内容；连接代词what引导的是主语从句，what在主语从句中充当主语；may not后实际上省略了act as a reinforcement。


    



    【参考译文】


    



    


    因为员工有不同的需求，所以一个员工认为的强化物可能对另外一个员工而言并非如此。
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      Although the senses of taste and smell appear to have deteriorated, and vision in water appears to be uncertain, such weaknesses are more than compensated for by cetaceans' well-developed acoustic sense. (C4T1)
    


    



    【日积月累】


    



    deteriorate [d..t..r..re.t] vi. 退化


    



    compensate for 弥补，补偿


    



    cetacean [s..te..n] n. 鲸类动物


    



    well-developed adj. 发育完好的


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词although引导的是让步状语从句，该让步状语从句同时包含了and连接的并列句the senses of taste and smell appear to have deteriorated和vision in water appears to be uncertain。


    



    【参考译文】


    



    


    尽管鲸类动物的味觉和嗅觉都似乎有所退化，而且也不能断定它们在水中是否能看得见物体，但是它们发育完好的听觉却弥补了上述缺陷。
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      Similarly, although at least some cetaceans have taste buds, the nerves serving these have degenerated or are rudimentary. (C4T1)
    


    



    【日积月累】



    



    degenerate [d..d.en.re.t] vi. 退化


    



    rudimentary [.ru.d..mentri] adj. 未发展的；基础的，基本的


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词although引导的是让步状语从句；动名词短语serving these作后置定语修饰the nerves；主句的谓语由or连接的并列谓语充当。


    



    【参考译文】


    



    


    同样，一些鲸类动物还是有味蕾的，但是为之服务的神经却已经退化或者尚未发育完善。


    



    


    


  

[image: ]


    


    
      If a person shifts from Navajo to English, they will lose something. (C4T2)
    


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词if 引导的是条件状语从句。


    



    【参考译文】


    



    


    如果一个人从说纳瓦霍语改说英语，他们将会失去一些东西。
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      It's not important, then, if there's a delay of a few years, or decades. (C9T1)
    


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词if 引导的是条件状语从句。


    



    【参考译文】


    



    


    如有几年或几十年的延期，也没关系。
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      When the next generation reaches their teens, they might not want to be induced into the old traditions. (C4T2)
    


    



    【日积月累】


    



    induce [.n.dju.s] vt. 诱导


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词when引导是时间状语从句。


    



    【参考译文】


    



    


    当下一代人长到十几岁时，他们可能不大想被人们劝导而遵循旧的传统。
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      But when the Aswan dams were constructed in the 20th century to provide electricity and irrigation, and to protect the huge population centre of Cairo and its surrounding areas from annual flooding and drought, most of the sediment with its natural fertilizer accumulated up above the dam in the southern. (C5T3)
    


    



    【日积月累】


    



    irrigation [..r..ɡe..n] n. 灌溉


    



    drought [dra.t] n. 干旱


    



    fertilizer [.f..t.la.z.(r)] n. 化肥


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词when引导的是时间状语从句，在该时间状语从句中，and连接的不定式短to provide electricity and irrigation和to protect ... from annual flooding and drought作目的状语； above the dam in the southern作地点状语。


    



    【参考译文】


    



    


    但是当阿斯旺大坝于20世纪被人们建造起来，用来提供电力、灌溉以及保护开罗的居民集中地和周边地区不受每年的洪水和干旱困扰时，大多数夹杂着天然化肥的沉淀物在大坝南面的上部堆积。
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      The object could not be designed so that it was locked into the mould and therefore difficult to extract. (C5T2)
    


    



    【日积月累】


    



    extract [.k.str.kt] vi. 提取


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词so that引导的是目的状语从句，在该目的状语从句中，and引导了并列谓语： was locked和was difficult。


    



    【参考译文】


    



    


    该物体不能够被设计，所以被锁在模具里，也因此变得难以提取。
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      Another possibility is to improve the playground environment, so that pupils are less likely to be led into bullying from boredom or frustration. (C6T4)
    


    



    【日积月累】


    



    bully [.b.li] vi. 欺负


    



    【结构剖析】


    



    


    不定式短语to improve the playground environment作主句的表语；从属连词so that引导的是目的状语从句。


    



    【参考译文】


    



    


    另外一种可能是提升操场的环境，这样的话，学生就不容易受无聊和挫折的困扰。


    



    


  

[image: ]


    


    


    
      However, the position of the eyes so restricts the field of vision in baleen whales that they probably do not have stereoscopic vision. (C4T1)
    


    



    【日积月累】


    



    stereoscopic [.ster...sk.p.k] adj. 立体的，有立体感的


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词so ... that引导的是结果状语从句。


    



    【参考译文】


    



    


    然而，眼睛的位置如此限制长须鲸的视野，以至于它们可能没有立体视觉。
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      Indeed, the purple colour extracted from a snail was once so costly that in society at the time only the rich could afford it. (C9T1)
    


    



    【结构剖析】


    



    


    过去分词短语extracted from a snail作后置定语修饰the purple colour；从属连词so ... that 引导的是结果状语从句。


    



    【参考译文】


    



    


    事实上，从蜗牛身上提取的紫色曾经是那么昂贵，以至于在当时的社会只有富人才能买得起。
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      June 2004's transit of Venus was thus more of an astronomical spectacle than a scientifically important event. (C9T2)
    


    



    【日积月累】


    



    astronomical [..str..n.m.kl] adj. 天文的，天文学的spectacle [.spekt.kl] n. 奇观


    



    【结构剖析】


    



    


    该句是省略了部分成分的比较状语从句，完整表达为June 2004's transit of Venus was thus more of an astronomical spectacle than it was a scientifically important event.


    



    【参考译文】


    



    


    因此，2004年7月的金星凌日与其说是科学上的重大事件，不如说是一次天文学奇观。


    



    


  

[image: ]


    


    


    
      America's population may prove less of a financial burden than expected.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    该句同样也是省略了部分成分的比较状语从句，完整表达为America's population may prove less of a financial burden than it was expected.


    



    【参考译文】


    



    


    美国的人口可能并不像人们预期的那样带来财政负担。
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      It involves probing for deeply rooted concerns, devising creative solutions, and making tradeoffs and compromises where interests are opposed.
    


    



    【日积月累】


    



    probe for 探究；搜寻，寻找


    



    compromise [.k.mpr.ma.z] n. 妥协，和解


    



    opposed [..p..zd] adj. 冲突的，对立的


    



    【结构剖析】


    



    


    动名词短语probing for deeply rooted concerns, devising creative solutions和making tradeoffs and compromises构成并列平行结构，作句子的宾语；where interests are opposed是从属连词where引导的地点状语从句。


    



    【参考译文】


    



    


    它涉及探究深层次的关注，想出具有创意的解决方案，以及当利益发生冲突时，做出交易和妥协。


    



    
     
     
     


    



    


  

名师一点通


    



    


    
      雅思阅读中经常会出现类似tradeoffs and compromises的A and B或者A or B的结构，其中 A和B同义或者近义，因此在遇到类似短语时，考生只要认识其中一个就能猜测出另外一个词的大致含义。
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      Where previously it had concentrated on the big infrastructure projects such as dams, roads and bridges, it began to switch to projects which directly improved the basic services of a country.
    


    



    【日积月累】


    



    concentrate on 集中（时间、精力等）于


    



    infrastructure [..nfr.str.kt..(r)] n. 基础设施switch to 转移至，转向


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词where引导的是地点状语从句；关系代词which引导的定语从句which directly improved the basic services of a country用来修饰先行词projects。


    



    【参考译文】


    



    


    之前它曾将注意力集中在诸如大坝、道路以及桥梁等大型基础设施的建设工程上，而现在它则开始转向可以直接发展国家基础服务的工程上。
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      The eyes move constantly beneath closed lids as if the sleeper is looking at something. (C5GTA)
    


    



    【结构剖析】


    



    


    beneath closed lids作地点状语；从属连词as if 引导的是方式状语从句。


    



    【参考译文】


    



    


    眼睛逐渐转向了闭拢的嘴下面，就好像睡眠者在看什么东西一样。
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      Low-frequency noise, in particular, just goes through the trees as though they aren't there.
    


    



    【结构剖析】


    



    


    以逗号和其他成分隔开的in particular作插入语；从属连词as though引导的是方式状语从句。


    



    【参考译文】


    



    


    尤其是，低频率的噪音从树木中穿过时就好像树木不在那里一样。


    



    3. 名词性从句



    



    


    名词性从句在句中起名词作用，能代替名词在复合句中充当宾语、主语、表语和同位语等成分，从而构成宾语从句、主语从句、表语从句和同位语从句。如何在雅思阅读中判断这几类从句，有以下几点窍门：


    



    ★找准主干，判断主干的句子结构；


    



    ★如果是主系表结构，就再观察从句出现的位置。主语从句一般出现在句首（it作形式主语的情况除外），系动词后面的通常就是表语从句；如果是主谓宾结构，宾语从句的判断方式与主系表结构一致，实义动词后面的通常就是宾语从句。


    



    ★同位语从句的判断就主要依靠观察从句前是否出现了idea, opinion, conviction, belief, perspective等先行词。
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      At this point, the teacher would circulate and make sure that all the pupils were coping well. (C8T4)
    


    



    【结构剖析】


    



    


    and连接的并列谓语circulate和make sure构成了该句的谓语部分；连词that引导的从句 that all the pupils were coping well作make sure的宾语，that在从句中不充当成分。


    



    【参考译文】


    



    


    在这样的情况下，教师会来回转，确保所有的学生都能很好地跟上进度。
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      On the other hand, the position of the eyes in most dolphins and porpoises suggests that they have stereoscopic vision forward and downward. (C4T1)
    


    



    【结构剖析】


    



    


    介词短语in most dolphins and porpoises作后置定语，修饰the position of the eyes；连词 that引导的从句that they have stereoscopic vision forward and downward作suggest的宾语，that 在从句中不充当成分。


    



    【参考译文】


    



    另一方面，大多数海豚和鼠海豚眼睛的位置暗示了它们有前体视和下体视。
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      But Mufwene says that preventing a language dying out is not the same as giving it new life by using it every day. (C4T2)
    


    



    【日积月累】


    



    die out 灭绝，消失


    



    【结构剖析】


    



    


    连词that引导的从句that preventing a language dying out is ... every day作say的宾语，其中动名词短语preventing a language dying out作从句的主语（prevent sth. doing sth. 为固定搭配，意为“保护……不受……”）；as后面跟的动名词短语giving it new life by using it every day作比较状语。


    



    【参考译文】


    



    


    但是穆夫温却说，保护一种语言不让其遭受灭绝之灾并不等同于通过每天使用给它增添新的生命。
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      When Britain's Royal Automobile Club monitored the exhausts of 60,000 vehicles, it found that 12 percent of them produced more than half the total pollution. (C3T4)
    


    



    【日积月累】


    



    monitor [.m.n.t.(r)] vt. 监测


    



    【结构剖析】


    



    


    从属连词when引导的是时间状语从句；主句中的it指的就是时间状语从句中出现的 Britain's Royal Automobile Club；连词that引导的从句that 12 percent of them produced more than half the total pollution作found的宾语。


    



    【参考译文】


    



    


    当英国皇家汽车俱乐部监测了60 000辆汽车的排气情况时，它发现一半以上的污染是由其中12%的车辆制造的。
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      Professor Taiju Matsuzawa wanted to find out why otherwise healthy farmers in northern Japan appeared to be losing their ability to think and reason at a relatively early age, and how the process of aging could be slowed down．
    


    



    【结构剖析】


    



    


    连接副词why和how引导的从句why otherwise healthy farmers in northern ... age, how the process of aging could be slowed down都作find out的宾语。


    



    【参考译文】


    



    


    Taiju Matsuzawa教授想弄清楚为什么日本北部一些原本很健康的农民却在还未衰老之前就开始失去思维和推理的能力以及如何才能延缓老化的过程。
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      It is probable that many undiagnosed children exist in the education system with ‘invisible' disabilities. (C9T2)
    


    



    【日积月累】


    



    invisible [.n.v.z.bl] adj. 隐形的，看不见的


    



    【结构剖析】


    



    


    it作形式主语，真正的主语是由连词that引导的从句that many undiagnosed children exist in the education system with ‘invisible' disabilities充当。


    



    【参考译文】


    



    


    那些患有隐性残疾但尚未确诊的孩子很可能在教育体系中也存在。
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      What refrigeration did promote was marketing - marketing hardware and electricity, marketing soft drinks, marketing dead bodies of animals around the globe in search of a good price.
    


    



    【日积月累】


    



    refrigeration [r..fr.d...re..n] n. 制冷


    



    market [.mɑ.k.t] vi. & vt. 市场营销；在市场上出售


    



    【结构剖析】


    



    


    连接代词what引导的从句在句中作主语；破折号后面的并列平行结构作第一个 marketing的同位语；介词短语in search of a good price作目的状语。


    



    【参考译文】


    



    


    制冷在硬件、电、软饮料以及在把死去的动物推广至全球以获得好价格的营销活动中的确起到了促进作用。
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      It is agreed that they enjoy making noises, and that during the first few months one or two noises sort themselves out as particularly indicative of delight, distress, sociability, and so on.
    


    



    【日积月累】


    



    indicative [.n.d.k.t.v] n. 标记


    



    delight [d..la.t] n. 高兴


    



    distress [d..stres] n. 心烦，忧虑


    



    sociability [.s.....b.l.ti] n. 社交能力


    



    【结构剖析】


    



    


    it作形式主语，真正的主语是连词that引导的主语从句，该主语从句由and连接的两个从句构成，这两个从句构成并列平行结构。


    



    【参考译文】


    



    


    人们在以下观点上达成了共识：他们喜欢发出声音，而且在最初的几个月里，他们所发出的一至两种声音尤其能够告诉我们他们是高兴、悲伤还是愿意与别人交流等。
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      It is imperative that the needs of these children are taken into account in the setting of appropriate international standards to be promulgated in future. (C9T2)
    


    



    【日积月累】


    



    imperative [.m.per.t.v] adj. 至关重要的


    



    take into account 把……考虑在内


    



    promulgate [.pr.mlɡe.t] vt. 公布，发表


    



    【结构剖析】


    



    


    it作形式主语，真正的主语是连词that引导的主语从句，在该主语从句中，介词短语in the setting of appropriate international standards作状语，不定式短语to be promulgated作后置定语修饰appropriate international standards：首先，要用不定式短语是因为standard还未公布，是尚未发生的事情；其次，standard与promulgate构成的是被动关系，要用被动语态。


    



    【参考译文】


    



    


    在制定即将在未来发布的合理国际标准的过程中，将孩子们的需要考虑在内至关重要。


    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      统观雅思阅读中出现的主语从句，不难发现这样一个规律：大多数连词that引导的主语从句多以形式主语在前、真正主语居后的形态出现；而以连接代词或连接副词引导的主语从句则通常直接位于句首。
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      The second problem is that Venus exhibits a halo of light. (C9T2)
    


    



    【日积月累】


    



    exhibit [.ɡ.z.b.t] vt. 展示，显现


    



    halo [.he.l..] n. 光环，光晕


    



    【结构剖析】


    



    


    连词that引导的从句that Venus exhibits a halo of light作表语。


    



    【参考译文】


    



    


    第二个问题是金星显现出了光晕。
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      The impression is that the logical nature of the textbooks and their comprehensive coverage of different types of examples, combined with the relative homogeneity of the class, renders work sheets unnecessary. (C8T4)
    


    



    【日积月累】


    



    comprehensive [.k.mpr..hens.v] adj. 全面的，综合的homogeneity [.h.m.d...ni..ti] n. 同质性


    



    render [.rend.(r)] vt. 致使


    



    【结构剖析】


    



    


    连词that引导的是表语从句，在该表语从句中，过去分词短语combined with the relative homogeneity of the class作后置定语，修饰表语从句的主语the logical nature ... examples， renders作表语从句的谓语。


    



    【参考译文】


    



    


    给人的印象是，教材及其全面涵盖的不同事例的逻辑性结合了课堂的类似特质使得学生的作业不再必要。
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      The first time that the question ‘What is at the bottom of the oceans?' had to be answered with any commercial consequence was when the laying of a telegraph cable from Europe to America was proposed.
    


    



    【日积月累】


    



    telegraph cable 海底电缆


    



    propose [pr..p..z] vt. 建议；计划


    



    【结构剖析】


    



    


    关系代词that引导的定语从句that the question ... consequence用来修饰先行词the first time，在该定语从句中What is at the bottom of the ocean?作the question的同位语；连接副词 when引导的从句when the laying of a telegraph cable from Europe to America was proposed在句中充当表语。


    



    【参考译文】


    



    


    有人提议铺设一条从欧洲到美洲的海底电缆之时是人们第一次认为有必要从商业角度回答“海洋到底有多深?”这一问题的时候。
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      One problem with the banned model is that the tubes connecting it to an external power source created a passage for infection.
    


    



    【日积月累】


    



    infection [.n.fek.n] n. 感染


    



    【结构剖析】


    



    


    介词短语with the banned model作后置定语，修饰主语one problem；连词that引导的是表语从句，在该表语从句中，动名词短语connecting it to an external power source作后置定语修饰表语从句的主语the tubes。


    



    【参考译文】


    



    


    这个遭到禁用的模型的一个问题是，用以连接它和外部电源的通道容易引起感染。
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      The time of day when you feel most energetic is when your cycle of body temperature is at its peak.
    


    



    【日积月累】


    



    energetic [.en..d.et.k] adj. 精力充沛的


    



    at one's peak 达到最高点


    



    【结构剖析】


    



    


    关系副词when引导的定语从句when you feel most energetic用来修饰先行词the time of day；连接副词when引导的是表语从句when your cycle of boy temperature is at its peak。


    



    【参考译文】


    



    


    一天中你感到精力最充沛的时刻也是你的体温处于能量周期最高峰的时刻。
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      In its most general sense, prescriptivism is the view that one variety of language has an inherently higher value than others, and that this ought to be imposed on the whole of the speech community. (C9T3)
    


    



    【日积月累】


    



    prescriptivism [pr..skr.pt.v.z.m]　 n. 规范主义inherently [.n.h..r.ntli] 　adv. 内在地，固有地impose [.m.p..z] 　vt. 施加


    



    speech community 语言社区


    



    【结构剖析】


    



    


    连词that引导的从句that one variety of language has an inherently higher value than others和that this ought to be imposed on the whole of the speech community作the view的同位语，用来解释the view所指代的内容。


    



    【参考译文】


    



    


    就其最普遍的意义而言，规范主义认为，一种语言变体的内在价值要高于其他语言变体的内在价值，而且这一定律应该适用于整个语言社区。


    



    


    


  

[image: ]


    


    
      Research studies lend strong support to the argument that there are benefits for families considering a change to a fairer or more equitable division of the pleasures and pains of family life.
    


    



    【日积月累】


    



    lend strong support to 强烈支持


    



    【结构剖析】


    



    


    连词that引导的从句that there are benefits for families ... family life作the argument的同位语，在该同位语从句中，动名词短语considering a change to ... family life作后置定语修饰families。


    



    【参考译文】


    



    


    研究表明，家庭生活中的快乐和痛苦能够被平等分担的家庭会受益。


    



    



    


    


  

名师一点通


    



    


    
      乍看起来，that引导的同位语从句特别像定语从句。区别一个that从句是同位语从句还是定语从句的方法是：在that引导的同位语从句中，that只是连词，不在从句中充当任何句子成分，因此同位语从句都是完整的句子；而在关系代词that引导的定语从句中，that可以充当句子成分（主语或宾语），因此that引导的定语从句都是不完整的句子（缺主语或缺宾语）。

    


    



    即学即练



    



    Answer the question b(s) below.


    



    Choose NO MORE THAN THREE WORDS AND / OR A NUMBER from the statement a(s) for each answer.


    



    1


    a. Another interests- based procedure is mediation, in which a third party assists the disputants, the two sides in the dispute, in reaching an agreement.


    



    b. In the mediation procedure, who helps the two disputing sides to reach an agreement?


    



    2


    a. In one experiment, subjects aged 6 to 22 were shown drawings of female faces that had different sized pupils, and asked to choose the one which was ‘happier'.


    



    b. What kind of characteristics did the female faces that were shown to the subjects aged 6 to 22 have?


    



    3


    a. Although it is usually straightforward when rights are formalised in law, other rights take the form of unwritten standards of behaviour, such as reciprocity, precedent, equality and seniority.


    



    b. Apart from the rights formalised in law, what kind of form do other rights take?


    



    4


    a. It is also possible for a student to move among universities during his degree course, though this is not in fact done as a regular practice.


    



    b. What kind of action is possible for a student during his degree course even if it is not a regular practice?


    



    5


    a. A rapid means of long-distance transportation became a necessity for the United States as settlement spread even farther westward.


    



    b. What was needed when the settlement spreading farther westward?


    



    6


    a. Despite the significant increase in the number of women with dependent children who are in the paid workforce, Australian research studies over 15 years are consistent in showing that divisions of labour for family work are very rigid indeed.


    



    b. How long did the Australian research showing divisions of labour for family work in fact are traditional last?


    



    7


    a. Behaviourists, who study the relation between actions and their consequences, argue that rewards can improve performance at work and school.


    



    b. According to the behaviourists researching the correlation between actions and their consequences, what can promote the performance at work and school?


    



    8


    a. It has already been well established that changes in pupil size are clearly associated with changes in attitude.


    



    b. What is obviously associated with changing in pupil size?


    



    9


    a. They are only interested in outward appearance and they take advantage of the fact that women will put up with any amount of discomfort, as long as they look right.


    



    b. What do women want to achieve even by putting up with any amount of discomfort?


    



    10


    a. However, even though we mentioned the fact that growing numbers of women are working outside the home, the father is still thought by many as the breadwinner in the household.


    



    b. Who is considered as the breadwinner with so many women working outside home?


    



    Key:


    



    1. a third party　　　2. different sized pupils　　　3. unwritten form 4. move among universities　　　5. long-distance transportation 6. over 15 (fifteen) years　　　7. rewards　　　8. changes in attitude / attitude changes 9. they look right / looking right　　　10. the father


    



    


    


  


  
    


    



    


    



    


  


  
    （三）多重复合句

  


  
    

  


  
    多重复合句比复合句更进一步，如果复合句的一个或多个从句中又包含一个或多个从句，简单而言就是从句里嵌套从句，这样的复合句就是多重复合句。复合句和多重复合句是雅思阅读的重难点，大部分考生对这种长且复杂的句式结构望而生畏。事实上，只要遵循“统观全局，找准主干，逐层分解以及重点把握引导各种从句的连接词”的原则，即使是三重或更多重的复合句，理解起来也不是问题。

  


  
    

  


  

    [image: ]

  


  
    
      However, we believe that credit must be extended in association with other types of support that help participants develop critical life skills as well as productive businesses. (C4T3)
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    extend [.k.stend] vt. 给予
  


  
    

  


  
    participant [pɑ..t.s.p.nt] n. 参与者，参加者
  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （宾语从句嵌套定语从句）连词that引导的从句that credit must be ... businesses作 believe的宾语，在该宾语从句中，介词短语in association with other types of support作方式状语，support由关系代词that引导的定语从句that help participants ... productive businesses修饰，that在定语从句中充当主语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    然而，我们认为提供信贷必须和其他帮扶办法同时实施。这些帮扶办法能够帮助参与者把生意做好，还能使他们获得重要的生存技能。

  


  
    

  


  

    [image: ]

  


  
    
      At Beth Israel each patient is assigned to a primary nurse who visits at length with the patient and constructs a full-scale health account that covers everything from his medical history to his emotional state.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    assign [..sa.n] vt. 委任；指派
  


  
    

  


  
    construct [k.n.str.kt] vt. 创立；建造，构造
  


  
    

  


  
    health account 健康记录
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （定语从句嵌套定语从句）关系代词who引导的定语从句who visits at length with the patient ... emotional state用来修饰先行词a primary nurse；该定语从句除了包含并列谓语visits和constructs之外，还包含关系代词that引导的、用来修饰先行词a fullscale health account的定语从句that covers everything from his medical history to his emotional state。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    贝斯以色列医院会给每位病人指派一名责任护士，责任护士要与病人进行详细的交谈，并对包括病人的医疗病史和情绪状态在内的身体状况做全面的记录。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      In 1992, the United Nations Environmental Programme and the World Health Organisation (WHO) concluded that all of a sample of 20 megacities - places likely to have more than ten million inhabitants in the year 2000 - already exceeded the level the WHO deems healthy in at least one major pollutant. (C3T4)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    megacity [.meg.s.ti] n. 大城市
  


  
    

  


  
    inhabitant [.n.h.b.t.nt] n. 居民
  


  
    

  


  
    pollutant [p..lu.t.nt] n. 污染物
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （宾语从句嵌套定语从句）连词that引导的从句that all of a sample of ... one major pollutant作concluded的宾语，其中places likely to have more than ten million inhabitants in the year 2000是宾语从句中主语twenty megacities的同位语；宾语从句中the WHO deems healthy 为省略了关系代词that / which的定语从句，用来修饰先行词，也即宾语从句的宾语the level。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    1992年，联合国环境署和世界卫生组织得出结论：抽样调查的20个大城市已经都有至少一种主要污染物超过了世界卫生组织认定的健康标准，这些城市的常住人口可能会在 2000年达到1 000多万。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      The most typical rights procedure is adjudication, in which disputants present evidence and arguments to a neutral third party who has the power to make a decision that must be followed by both disputants.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    adjudication [..d.u.d..ke..n] n. 裁决，审判
  


  
    

  


  
    disputant [d.s.pju.t.nt] n. 争论者，辩论者
  


  
    

  


  
    neutral [.nju.tr.l] adj. 中立的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （定语从句嵌套定语从句嵌套定语从句）in which引导的定语从句修饰先行词 adjudication，在该定语从句中，介词短语to a neutral third party作定语从句的宾语补足语；关系代词who引导的定语从句who has the power to make a decision that must be followed byboth disputants修饰a neutral third party，其中，关系代词that引导的定语从句修饰a decision， that在定语从句中充当主语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    最典型的维权过程是裁决：在裁决的过程中，争议人向中立的第三方提供证据和论证，第三方有权做出争议双方必须遵守的决议。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      In the Glass and Singer study, in which subjects were exposed to bursts of noise as they worked on a task, some subjects heard loud bursts and others heard soft bursts. (C7T4)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    expose [.k.sp..z] vt. 使暴露；使接触
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （定语从句嵌套时间状语从句）in which引导的定语从句in which subjects were exposed to bursts of noise as they worked on a task，修饰先行词the Glass and Singer study，从句中的 as引导的是时间状语从句。此外，句子的主干由and连接的并列句构成。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    在格拉斯和辛格的研究中，实验对象在忙于一项任务的同时被置于嘈杂的环境中，有的人听到了响亮的噪音，而有的人却听到了柔和的噪音。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      The challenge now is to develop policies and practices based on a presumption of shared responsibility between men and women, and a presumption that there are potential benefits for men and women, as well as for families and the community, if there is greater gender equality in the responsibilities and pleasures of family life.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    presumption [pr..z.mp.n] n. 假设
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （同位语从句嵌套条件状语从句）过去分词短语based on ... family life作后置定语，修饰policies and practices；在该后置定语中，中心语为and连接的并列成分：a presumption of shared responsibility between men and women和a presumption that ... family life；连词that 引导的从句that there are ... family life作第二个a presumption的同位语，在该同位语从句中，从属连词if 引导的是条件状语从句。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    现在的挑战是基于如下假设开发出政策和实践：一个假设是男人和女人之间的共享责任；另一个假设是如果能够在家庭生活中的责任和快乐分担上实现男女平等，那么男人、女人、家庭和社会都将从中获得潜在的利益。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Mr. Gretz calculates that if solar energy only provided three percent of the EEC's needs, this could still produce a saving of about a billion pounds in the present bill for imported energy each year.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    calculate [.k.lkj.le.t] vt. 计算
  


  
    

  


  
    EEC 欧洲经济共同体（European Economic Community，简称“欧共体”）imported [..mp..t.d] adj. 进口的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （宾语从句嵌套条件状语从句）连词that引导的从句that if solar energy ... each year作 calculate的宾语，在该宾语从句中，从属连词if 引导的是条件状语从句if solar energy only provided three percent of the EEC's needs。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    格雷茨先生通过计算得出，即使只解决了欧共体能源需求的3%，太阳能每年也能为其节约进口能源所需的约十亿英镑的费用。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      For academics whose experience is primarily of study on-campus, there is some challenge in distance education, because the assumptions which underpin individualised learning may be quite different from those with which they are familiar.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    academic [..k..dem.k] n. 大学生
  


  
    

  


  
    distance education 远程教育
  


  
    

  


  
    underpin [..nd..p.n] vt. 支持；巩固
  


  
    

  


  
    be familiar with 对……熟悉
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （原因状语从句嵌套定语从句嵌套定语从句）关系代词whose引导的定语从句whose experience is primarily of study on-campus用来修饰先行词academics；从属连词because引导的是原因状语从句because the assumptions ... they are familiar；在该原因状语从句中，关系代词which引导的定语从句which underpin individualised learning用来修饰先行词the assumptions，with which引导的定语从句with which they are familiar用来修饰先行词those， those指代的是those assumptions。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    对于以在校学习为主的大学生而言，远程教育具有一定的挑战性，因为后者侧重自主学习，这与大学生所熟知的在校学习为主的方式有很大不同。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      According to scientists at the University of California, the pattern of changes that have occurred in human DNA over the millennia indicates that everyone alive today may be a descendant of a single female ancestor who lived in Africa sometime between 140,000 and 280,000 years ago.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    millennia [m..len..] n. 千年（millennium的复数形式）descendant [d..send.nt] n. 后代
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （宾语从句嵌套定语从句）according to scientists at the University of California作状语；关系代词that引导的定语从句that have occurred in human DNA over the millennia用来修饰句子的主语the pattern of changes；连词that引导的从句that everyone alive today ... and 280,000 years ago作indicate的宾语，在该宾语从句中，关系代词who引导的定语从句用来修饰先行词a single female ancestor。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    加利福尼亚大学的科学家认为，几千年来人体DNA的变化模式表明，今天活着的每一个人都可能是生活在14万到28万年以前的一名非洲妇女的后代。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Since 1986 when the Department of Labour began to allow fees of investment officers to be based on the performance of the funds they manage, several corporations have begun paying their investment advisers a small basic fee, with a contract promising higher fees if the managers perform well.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    corporation [.k..p..re..n] n. 公司，企业
  


  
    

  


  
    contract [.k.ntr.kt] n. 合同，契约
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （定语从句嵌套定语从句）在since引导的时间状语成分中，关系副词when引导的定语从句when the Department ... they manage用来修饰先行词1986，其中they manage是省略了关系代词that / which的定语从句，用来修饰先行词the funds；在with引导的独立主格结构中，从属连词if 引导的是条件状语从句if the managers perform well。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    自1986年劳动部允许投资官员的报酬建立在基金运作的基础之上以来，一些公司开始向其投资顾问支付少量的基本报酬，并签订合同，承诺如果经营者表现出众则会得到更高的酬金。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Besides the laboratory evidence for this, we know from our experience that we often remember what we have perceived peripherally, long after we have forgotten what we set out to learn. (C7T1)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    peripherally [p..r.f.r.li] adv. 次要地；边缘地
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （宾语从句嵌套宾语从句嵌套时间状语从句嵌套宾语从句）连词that引导的从句that we often remember ... learn作know的宾语，在该宾语从句中，连接代词what引导的从句what we have perceived peripherally作remember的宾语，从属连词after引导时间状语从句after we have forgotten what we set out to learn，在该时间状语从句中，连接代词what引导的从句作 have forgotten的宾语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    除了实验室证据可以证明这一点之外，我们自身的经历也表明：在忘记了我们特意去学习的内容很长时间之后，那些不经意记住的信息却还会被记住。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      I t merely says that evolution has programmed us to perform those functions at a time when activity would be inefficient and possibly dangerous.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    evolution [.i.v..lu..n] n. 进化
  


  
    

  


  
    programme [.pr..ɡr.m] vt. 把……编程
  


  
    

  


  
    inefficient [..n..f..nt] adj. 无效率的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （宾语从句嵌套定语从句）连词that引导的从句that evolution has programmed us to perform those functions ... dangerous作says的宾语，在该宾语从句中，关系副词when引导定语从句when activity would be inefficient and possibly dangerous，修饰先行词a time。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    它只说了当活动变得没有效率而且极易发生危险时，进化使得我们执行这些功能。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      The national characteristics of equality and informality are reflected in Australian humour, much of which is directed against those people who give the impression that they consider themselves superior.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    informality [..nf...m.l.ti] n. 随和；不拘礼节superior [su..p..r..(r)] adj. 高人一等的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （定语从句嵌套定语从句嵌套同位语从句）much of which引导的定语从句用来修饰先行词Australian humour，在该定语从句中，关系代词who引导的定语从句who give the impression that they consider themselves superior用来修饰先行词those people，其中连词that 引导的从句that they consider themselves superior作the impression的同位语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    这种平等与随和的民族特征反映在澳大利亚人的幽默当中，很多幽默都是针对那些给人留下自以为“高人一等”印象的人们。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Job sharing differs from conventional part-time work in that it is mainly (although not exclusively) occurring in the more highly skilled and professional areas, which entail higher levels of responsibility and employee commitment.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    conventional [k.n.ven..nl] adj. 传统的；常见的，惯常的entail [.n.te.l] vt. 需要；势必造成
  


  
    

  


  
    commitment [k..m.tm.nt] n. 献身，投入
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （原因状语从句嵌套定语从句）从属连词in that引导的是原因状语从句it is mainly ... commitment，在该原因状语从句中，关系代词which引导的定语从句which entail higher levels of responsibility and employee commitment用来修饰先行词more highly skilled and professional areas，which在定语从句中充当主语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    “工作分享制”和传统的兼职有所不同，因为“工作分享制”主要（尽管并非全部）发生在技能性要求更高、专业性要求更强的领域，这些领域需要更多的责任和员工投入。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      You might think, therefore, that modern land tortoises have probably stayed on land ever since those early terrestrial times, as most mammals did after a few of them went back to the sea. (C9T1)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    tortoise [.t..t.s] n. 乌龟
  


  
    

  


  
    terrestrial [t..restr..l] adj. 陆地的
  


  
    

  


  
    mammal [.m.ml] n. 哺乳动物
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （宾语从句嵌套方式状语从句嵌套时间状语从句）连词that引导的从句that modern land tortoises have ... the sea作think的宾语，在该宾语从句中，从属连词as引导的是方式状语从句as most mammals did，从属连词after引导的是时间状语从句after a few of them went back to the sea。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    因此，你或许会认为，现代的陆栖乌龟可能自早期有陆生物种以来就一直生活在陆地，就像是除了少数哺乳动物返回水中生活以外，大部分的哺乳动物还是在陆地上生活一样。

  


  
    

  


  
    即学即练

  


  
    

  


  
    Identify the clause types each sentence contains.
  


  
    

  


  
    Example
  


  
    

  


  
    However it now appears that enlarged or constricted pupils can also affect the response of the person who observed them.
  


  
    

  


  
    Answer
  


  
    

  


  
    a. that enlarged or constricted pupils can also affect the response of the person who observed them（表语从句）
  


  
    b. who observed them（定语从句）
  


  
    

  


  
    1 Since variations in distances and city densities affect the total kilometres of travel, the annual number of trips each person takes by public transport provides a better standard for comparing its importance in various cities.
  


  
    

  


  
    2 Paper is also biodegradable, so it does not pose as much threat to the environment when it is discarded.
  


  
    

  


  
    3 A teacher who continually draws attention to rewards or who hands out high grades for ordinary achievement ends up with uninspired students, Eisenberger holds.
  


  
    

  


  
    4 Most people would agree that, although our age exceeds all previous ages in knowledge, there has been no corresponding increase in wisdom.
  


  
    

  


  
    5 But he said that with a modest increase in the present sums, devoted by the EEC to this work it, was possible that the breakthrough could be achieved by the end of the next decade.
  


  
    

  


  
    6 A report by the American Academy for the Advancement of Science has concluded that many of the currently uncontrolled dioxins to which North Americans are exposed come from the incineration of wastes.
  


  
    

  


  
    7 Some researchers say the results constitute compelling evidence that telepathy is genuine. (C8T1)
  


  
    

  


  
    8 A representative of the Women's Bureau of the United States Department of Labour contends that employers who offer benefits that permit employees to balance the responsibilities of home and work better will realise gains in attendance, recruiting and retention.
  


  
    

  


  
    Key:
  


  
    

  


  
    1.
  


  
    a. since variations in distances and city densities affect the total kilometres of travel　（原因状语从句）
  


  
    b. each person takes（定语从句）
  


  
    

  


  
    2.
  


  
    a. so it does not pose as much threat to the environment when it is discarded （结果状语从句）
  


  
    b. when it is discarded（时间状语从句）
  


  
    

  


  
    3.
  


  
    a. a teacher who continually draws attention to rewards or who hands out high grades for ordinary achievement ends up with uninspired students （宾语从句）
  


  
    b. who continually draws attention to rewards（定语从句）
  


  
    c. who hands out high grades for ordinary achievement （定语从句）
  


  
    

  


  
    4.
  


  
    a. that although our age exceeds all previous ages in knowledge, there has been no corresponding increase in wisdom （宾语从句）
  


  
    b. although our age exceeds all previous ages in knowledge （让步状语从句）
  


  
    

  


  
    5.
  


  
    a. that with a modest increase in the present sums, devoted by the EEC to this work, it was possible that the breakthrough could be achieved by the end of the next decade （宾语从句）
  


  
    b. that the breakthrough could be achieved by the end of the next decade （主语从句）
  


  
    

  


  
    6.
  


  
    a. that many of the currently uncontrolled dioxins to which North Americans are exposed come from the incineration of wastes （宾语从句）
  


  
    b. to which North Americans are exposed （定语从句）
  


  
    

  


  
    7.
  


  
    a. the results constitute compelling evidence that telepathy is genuine （宾语从句）b. that telepathy is genuine （同位语从句）
  


  
    

  


  
    8.
  


  
    a. that employers who offer benefits that permit employees to balance the responsibilities of home and work better will realise gains in attendance, recruiting and retention （宾语从句）
  


  
    b. who offer benefits （定语从句）
  


  
    c. that permit employees to balance the responsibilities of home and work better　　（定语从句）
  


  
    

  


  
    

  


  
    （四）并列句和并列复合句

  


  
    

  


  
    并列句的概念在第一部分的句子分类章节已有涉及 (p.36)，简单而言，就是包含由and, but, while, or等连词连接的两个或两个以上没有从属关系的主谓结构的句子。并列复合句是在并列句的基础上衍生出来的一种句式：如果并列句中的分句又包含一个或多个从句，这样的句子就构成了并列复合句。

  


  
    

  


  
    对付并列句及并列复合句的方法是各个击破。先抓住并列连词（参照下表），识别出并列句后，再分别理解并列连词前后的句子，划出各个分句的主干，然后再利用引导词对从句进行一一辨认。鉴于雅思阅读中出现的并列复合句多以表示联合或者转折关系的形式出现，我们讲解的重点也将集中于这两部分。

  


  
    [image: 33]

  


  
    

  


  
    

  


  
[image: ]


  


  
    
      New Zealand, Australia and parts of the United States had already enfranchised women, and growing numbers of their British counterparts wanted the same opportunity. (C3T4)
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    enfranchise [.n.fr.nt.a.z] vt. 给予选举权
  


  
    

  


  
    counterpart [.ka.nt.pɑ.t] n. 职能（或地位）相当的人；对应的事物
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （联合关系 + 并列句）and前：简单的主谓宾结构，并列平行结构New Zealand, Australia和parts of the United States共同构成分句的主语。 and后：简单的主谓宾结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    在新西兰、澳大利亚和美国的部分地区，妇女已经获得了选举权，越来越多的英国妇女也想拥有同样的权利。

  


  
    

  


  
[image: ]


  


  
    
      However, they also agreed that there were still too many problems in the experiments which could lead to positive results, and they drew up a list demanding new standards for future research. (C8T1)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    draw up 起草，草拟
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （联合关系 + 并列复合句）and前：连词that引导的从句that there were still too many problems in the experiments which could lead to positive results作agreed的宾语，其中，关系代词which引导的定语从句which could lead to positive results用来修饰先行词the experiments。

  


  
    

  


  
    and后：现在分词短语demanding new standards for future research作后置定语，修饰a list。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    然而，他们也承认这些可能产生积极结果的实验仍然存在许多问题，而且他们草拟了一份要求制定未来研究标准的名单。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Responsible public health officials have pointed out that the biological effects of chemicals are cumulative over long periods of time, and the danger to the individual may depend on the sum of the exposure received throughout his lifetime.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    point out 指出
  


  
    

  


  
    cumulative [.kju.mj.l.t.v] adj. 累积的
  


  
    

  


  
    exposure [.k.sp....(r)] n. 暴露
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （联合关系 + 并列复合句）and前：连词that引导的从句that the biological effects of chemicals are cumulative over long periods of time作have pointed out的宾语。

  


  
    

  


  
    and后：介词短语to the individual和过去分词短语received throughout his lifetime作后置定语，分别用来修饰the danger和the sum of the exposure。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    公共卫生部门的相关负责官员已经指出，化学物质的生物作用是长期累积的，并且其对个人的危害要视一个人一生接触化学物质的总量而定。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      It's a mass extinction, and whether we will ever rebound from the loss is difficult to know. (C4T2)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    extinction [.k.st..k.n] n. 灭绝，绝种
  


  
    

  


  
    rebound from 从……恢复
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （联合关系 + 并列复合句）and前：简单的主系表结构。

  


  
    and后：连词whether引导的是主语从句。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    这是一种大规模的消亡，而且现在还不确定我们能否挽回这种局面。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Windows display postcards and greeting cards designed by women artists for the movement, and the quality of the artwork indicates the wealth of resources the WSPU could call on from its talented members. (C3T4)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    display [d..sple.] vt. 陈列，展示
  


  
    

  


  
    talented [.t.l.nt.d] adj. 有才华的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （联合关系 + 并列复合句）and前：简单的主谓宾语句，其中过去分词短语designed by women artists作后置定语，修饰postcards and greeting cards。

  


  
    and后：the WSPU could call on from its talented members是省略了关系代词that / which 的定语从句，该定语从句用来修饰先行词the wealth of resources
  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    橱窗中展示了由女艺术家为该运动设计的明信片和贺卡。这些作品的高品质表明，在妇女社会政治联盟才华横溢的成员中有着丰富的可用资源。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Americans made more visits to alternative therapists than to orthodox doctors in 1990, and each year they spend about $US12 billion on therapies that have not been scientifically tested. (C4T2)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    alternative [..l.t..n.t.v] adj. 替代的，可替换的therapist [.θer.p.st] n. 临床医学家
  


  
    

  


  
    orthodox [...θ.d.ks] adj. 正统的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （联合关系 + 并列复合句）and前：简单的主谓宾结构，介词短语to alternative therapists作后置定语，修饰visits。

  


  
    

  


  
    and后：关系代词that引导的定语从句that have not been scientifically tested用来修饰先行词therapies。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    1990年，美国人看另类治疗专家的次数要比看正规医生多，而且他们每年用在没有经过科学测试的治疗方法上的花费大约是120亿美元。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Noise generated by traffic on arterial roads and freeways is an increasing problem in Australia and there is growing concern among highways authorities in Australia about the limitations of some types of noise barriers which have been installed in this country.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    arterial [ɑ..t..r..l] adj. 干线的
  


  
    

  


  
    install [.n.st..l] vt. 安装，设置
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （联合关系 + 并列复合句）and前：过去分词短语generated by traffic on arterial roadsand freeways作后置定语，修饰分句的主语noise。

  


  
    and后：介词短语among highways authorities in Australia作后置定语，修饰growing concern；关系代词which引导的定语从句which have been installed in this country用来修饰先行词some types of noise barriers。

  


  
    【参考译文】

  


  
    

  


  
    澳大利亚干线道路和高速公路上的交通所产生的噪音问题日益严重，而且，澳大利亚高速公路方面的权威人士越来越关心在这个国家已经设置的一些噪音屏障的弊端问题。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Governments have encouraged waste paper collection and sorting schemes and at the same time, the paper industry has responded by developing new recycling technologies that have paved the way for even greater utilisation of used fibre.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    recycle [.ri..sa.kl] vt. 回收利用
  


  
    

  


  
    utilisation [.ju.t.la..ze..n] n. 利用
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （联合关系 + 并列复合句）and前：简单的主谓宾结构，宾语由and连接的并列平行结构waste paper collection和sorting schemes充当。

  


  
    and后：by developing new recycling technologies ... fibre作方式状语，在该方式状语中，关系代词that引导的定语从句用来修饰先行词new recycling technologies，that在定语从句中充当主语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    政府鼓励废纸回收和分类方案，同时，造纸行业也通过开发新的回收技术做出了回应，这些回收技术为更大程度地利用废旧纤维制品铺平了道路。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      This definition implies that iconoclasts are different from other people, but more precisely, it is their brains that are different in three distinct ways: perception, fear response, and social intelligence. (C9T2)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】

  


  
    

  


  
    precisely [pr..sa.sli] adv. 精确地
  


  
    

  


  
    perception [p..sep.n] n. 洞察力
  


  
    

  


  
    intelligence [.n.tel.d..ns] n. 智力
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （转折关系 + 并列复合句）but前：连词that引导的从句that iconoclasts are different from other people作implies的宾语。

  


  
    

  


  
    but后：more precisely作插入语，分句由强调句it is ... that构成。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    这一定义表明反传统者有别于其他人，但是更加确切地说，是他们的大脑在洞察力、恐惧反应和社交智力方面与其他人的大脑有明显的区别。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      So we sleep well when we are in a familiar and safe place, but we sleep lightly, if at all, when we fear that bears will nose into the tent.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    nose into 干预；打听
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （转折关系 + 并列复合句）but前：从属连词when引导的是时间状语从句。

  


  
    but后：if at all作插入语；从属连词when引导的同样也是时间状语从句。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    因此，当我们身处熟悉、安全的环境时就睡得香，而待在担心熊会闯入的帐篷时就会睡不好。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Obviously, there would be no point investing in a computer if you had to check all his answers, but people should also rely on their own internal computers and check the machine when they have the feeling that something has gone wrong.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （转折关系 + 并列复合句）but前：从属连词if 引导的是条件状语从句if you had to check all his answers。

  


  
    

  


  
    but后：分句的谓语由并列谓语rely on their own internal computers和check the machine 充当；从属连词when引导的是时间状语从句，在该时间状语从句中，连词that引导的从句that something has gone wrong作the feeling的同位语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    显而易见，如果你需要检查他所有的答案，那么花钱买计算机就毫无意义。不过人们也应该信赖自身内部的计算能力，一旦感觉到计算机得出的结果有不对之处，就需要进行检查。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      As soon as men leave the atmosphere they are exposed to this radiation but their spacesuits or the walls of their spacecraft, if they are inside, do prevent a lot of radiation damage.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    radiation [.re.d..e..n] n. 辐射
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （转折关系 + 并列复合句）but前：从属连词as soon as引导的是时间状语从句。

  


  
    but后：从属连词if 引导的是条件状语从句，该从句在分句中作插入语；“do + 动词原形”表示强调。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    一旦人们离开了大气层，他们就会直接暴露在太阳辐射中。但是如果穿上宇航服，或者待在航天器内，就能免遭辐射之害。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Such enormous numbers used to discourage us and cause us to dismiss the possibility of making a machine with human-like ability, but now that we have grown used to moving forward at such a pace we can be sure.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （转折关系 + 并列复合句）but前：简单的主谓宾结构，介词短语of making a machine with human-like ability作后置定语，修饰the possibility。

  


  
    

  


  
    but后：now that引导的是原因状语从句now that we have grown used to moving forward at such a pace。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    如此巨大的数额曾经使我们感到泄气，导致我们放弃了制造具有人类大脑功能的机器人的想法，然而由于我们已经习惯了如此迅速的发展，我们不再认为没有可能制造具有人类大脑功能的机器人了。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Conventional models of sea-level rise have considered that this is the only method, but measurements have shown that the rate of heat transfer into the ocean by vertical diffusion is far lower in practice than the figures that many modelers have adopted.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    diffusion [d..fju..n] n. 漫射
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （转折关系 + 并列复合句）but前：连词that引导的从句that this is the only method作 have considered的宾语。

  


  
    

  


  
    but后：连词that引导的从句that the rate of heat transfer into ... have adopted作have shown 的宾语；关系代词that引导的定语从句that many modelers have adopted用来修饰先行词 the figures。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    传统的海平面上升的模型认为这是唯一的方法，但测量数据却表明：实际上，通过垂直漫射方式传送给海洋的热量比率比很多模型所采用的数据要低得多。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Pubs are the venue for smaller modern bands, while the big-name popular music artists, both local and international, attract capacity audiences at the huge Entertainment Centre in the heart of the city.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    band [b.nd] n. 乐队
  


  
    

  


  
    entertainment [.ent..te.nm.nt] n. 娱乐，消遣
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    （转折关系 + 并列复合句）while前：简单的主系表结构，介词短语for smaller modern bands作后置定语，修饰the venue。

  


  
    

  


  
    while后：主谓宾结构，both local and international作插入语；介词短语at the huge Entertainment Centre in the heart of the city作地点状语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    酒馆是时尚小乐队聚会的场所，而本地和国际知名的音乐艺术家们在市中心娱乐中心的演出吸引了大量的观众。

  


  
    

  


  
    即学即练

  


  
    

  


  
    Read the following two paragraphs.
  


  
    

  


  
    Changes in one's attitude can enhance personal time management. For example, the notion of pro-action is eminently preferable to reaction. To pro-act means to anticipate events and be in a position to take appropriate actions as soon as the right moment arrives. To react, on the other hand, means to have little anticipation and do something only when events force you to do so. Pro-actors tend to be the people who are always one step ahead of other people, who always seem to be in the right place at the right time, and who are always better informed than anyone else. Many of us like an easy life, and so we tend to be reactors. This means that we aren't alert to the challenges and opportunities coming our way, with the consequence that challenges bother us or opportunities pass us by before we're even properly aware they're upon us. We can train ourselves in pro-action by regularly taking the time to sit down and appraise the likely immediate future, just as we sit down and review the immediate past.
  


  
    

  


  
    Psychologists recognise that we differ in the way in which we characteristically attribute responsibility for the various things that happen to us in life. One of the ways in which we do this is known as locus of control (Weiner, 1979), which refers to assigning responsibility. At its simplest, some individuals have a predominantly external locus of control, attributing responsibility to outside causes (for example, the faults of others or the help given by them), while with other individuals the locus of control is predominantly internal, in which responsibility is attributed to oneself (for example, one's own abilities or lack of them, hard work, etc.).
  


  
    

  


  
    Complete the sentences below.
  


  
    

  


  
    Choose NO MORE THAN THREE WORDS from the paragraph for each answer.
  


  
    

  


  
    1 A person's time management can be strengthened by the shifts in one's .................. .
  


  
    

  


  
    2 Once the right moment comes, pro-actors get ready to take .................. .
  


  
    

  


  
    3 Without anticipation, reactors used to do things under the .................. from the events.
  


  
    

  


  
    4 Most of us have the tendency to be reactors because we all like .................. .
  


  
    

  


  
    5 A person who reacts tends not to see .................. when they are approaching.
  


  
    

  


  
    6 Assessing the .................. aids us in becoming proactive.
  


  
    

  


  
    7 According to the psychological studies, we are different from each other in the way we attribute responsibility, one of which is known as .................. .
  


  
    

  


  
    8 A person with a mainly external locus of control would likely direct failure toward .................. .
  


  
    

  


  
    9 A person with a mainly internal locus of control would be likely to direct blame toward .................. .
  


  
    

  


  
    Key:
  


  
    

  


  
    1. attitude　　　2. appropriate actions　　　3. force　　　4. an easy life 5. challenges or opportunities　　　6. likely immediate future　　　7. locus of control 8. outside causes　　　9. oneself
  


  
    

  


  
    （五）并列平行结构

  


  
    

  


  
    “并列平行结构”是一个比较笼统的说法。在一个较长的句子中，并列平行的部分可能是几个独立的句子，也可能是几个并列的短语或者从句。如果并列平行的部分是几个独立的句子，也叫“并列句”。相比“并列句”，“并列平行结构”是一个更为宽泛的概念。“并列句”在之前的（四）中已作了分析说明，以下将重点讲解并列平行的部分是几个并列的短语或者从句的情况。并列平行结构中连词前后的短语或从句在句中充当的成分应该是一致的，因此，在无法完全辨认出连词前后成分的情况下，选择专攻比较容易辨识的短语或从句是比较明智的做法。

  


  
    

  


  

    [image: ]

  


  
    
      Typically, children do not end up on the streets due to a single cause, but to a combination of factors: a dearth of adequately funded schools, the demand for income at home, family breakdown and violence. (C4T3)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    dearth [d..θ] n. 缺乏
  


  
    

  


  
    adequately [..d.kw.tli] adv. 充足地
  


  
    

  


  
    family breakdown 家庭破裂
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    句中not to a single cause和but to a combination of factors构成了表示转折关系的并列平行结构；由三个名词短语a dearth of adequately funded schools, the demand for income at home和family breakdown and violence构成的并列平行结构作a combination of factors的同位语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    一般而言，儿童流落街头的原因不止一个，而是由多方面的原因造成的：资金充足的学校的缺乏、家庭收入的需求、家庭破裂和家庭暴力。

  


  
    

  


  

    [image: ]

  


  
    Each division was organised in exactly the same way, used the same technology, did exactly the same kind of work, and had employees of comparable aptitudes. (C3T4)
  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    comparable [.k.mp.r.bl] adj. 可对比的
  


  
    

  


  
    aptitude [..pt.tju.d] n. 能力，技能
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    并列谓语was organised in exactly the same way, used the same technology, did exactly the same kind of work和had employees of comparable aptitudes构成了并列平行结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    每个部门用相同的方式编组，使用同样的技术，从事相同的工作，并且员工的资质也所差无几。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      But with the renewed concern about pesticides on produce, and refinements in infrared scanning, Paley hopes to get back into operation.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    pesticide [.pest.sa.d] n. 杀虫剂
  


  
    

  


  
    refinement [r..fa.nm.nt] n. 改进，提高
  


  
    

  


  
    infrared scanning 红外线扫描
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    名词短语the renewed concern about pesticides on produce和refinements in infrared scanning构成并列平行结构，它们和with一起构成的介词短语在句中作状语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    但是，随着人们重新关注杀虫剂对农产品的影响以及红外线扫描技术的改进，帕里希望能重操旧业。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Those who oppose the building of flats base their case primarily on the assumption that everyone prefers an individual home and garden and on the high cost per unit of accommodation.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    accommodation [..k.m..de..n] n. 住所，住处
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    关系代词who引导的定语从句who oppose the building of flats用来修饰先行词，也即句子的主语those；名词短语the assumption和the high cost构成并列平行结构；此外，连词that 引导的从句that everyone prefers an individual home and garden作the assumption的同位语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    反对建造公寓楼房的人所持的论据主要有两个：一个是人人都愿意有一处带庭院的私家住房的设想，另一个是单位公寓建筑的造价较高。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      The medieval scholar made almost no attempt to investigate the anatomy of plants, their mechanisms of growth, or the ways in which they are related to one another.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    medieval [.med..i.vl] adj. 中世纪的
  


  
    

  


  
    investigate [.n.vest.ɡe.t] vt. 调查，研究 anatomy [..n.t.mi] n. 解剖学mechanism [.mek.n.z.m] n. 机制
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    名词短语the anatomy of plants, their mechanisms of growth和the ways构成并列平行结构，作investigate的宾语，由于句中出现了no，因此连词由and变成了or；in which引导的定语从句in which they are related to one another用来修饰先行词the ways。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    那位中世纪的学者几乎没有尝试做以下调查：植物的解剖结构、生长机制以及它们相互之间是如何联系在一起的。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      A new study proposes a significant increase in the capacity of towns and cities through a combination of increased housing densities, lower on-plot provisions for cars and more on-street parking, and the re-use of marginal open space that is ‘devoid of any amenity value'.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    density [.dens.ti] n. 密度
  


  
    

  


  
    provision [pr..v..n] n. 提供，供给
  


  
    

  


  
    marginal [.mɑ.d..nl] adj. 边缘的
  


  
    

  


  
    devoid of 没有，缺乏
  


  
    

  


  
    amenity [..mi.n.ti] n. 便利设施
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    名词短语increased housing densities, lower on-plot provisions for cars and more on-street parking和the re-use of marginal open space构成并列平行结构，作a combination of的中心语，其中marginal open space又由关系代词that引导的定语从句that is ‘devoid of any amenity value'修饰。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    一项新的研究主张通过组合已有住房密度、减少专用停车区、增加街边停车区以及重新利用那些没有任何娱乐价值的边缘空地的方式来大大增加城镇的容量。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Further ahead, by a combination of the great wealth this new age will bring and the technology it will provide, the construction of a vast, man-created world in space, home to thousands or millions of people, will be within our power.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    within one's power 在某人的掌控范围之内
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    名词短语the great wealth和the technology构成并列平行结构，作a combination of的中心语，它们同by一起作句子的状语；this new age will bring和it will provide同为省略了关系代词that / which的定语从句，分别用来修饰先行词the great wealth和the technology；home to thousands or millions of people不仅是a vast, man-created world的同位语，也作整个句子的插入语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    进一步展望未来，通过结合这个新时代所产生的巨大财富和它将提供的新技术，人类可望在太空建立一个浩大的、可供千万人居住的人造世界。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      A growing number of people believe that it is far too high, and that bringing it down will be one of the great challenges of the 21st century. (C7T2)
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    由连词that引导的从句that it is far too high和that bringing it down will be one of the great challenges of the 21st century构成并列平行结构，作believe的宾语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    越来越多的人认为它太高了，让它降低下来将是21世纪的一大挑战。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      At the same time, there are street children who take pride in supporting themselves and their families and who often enjoy their work. (C4T3)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    take pride in 以……为骄傲
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    关系代词who引导的定语从句who take pride in supporting themselves and their families和 who often enjoy their work构成并列平行结构，用来修饰先行词street children。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    与此同时，也有街头儿童为能够自力更生并且贴补家用而感到自豪，而且他们往往很喜欢自己的工作。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Participants in this enterprise were supplied with bicycles, which they used to deliver parcels and messages, and which they were required to pay for gradually from their wages. (C4T3)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】

  


  
    

  


  
    enterprise [.ent.pra.z] n. 企业；事业
  


  
    

  


  
    deliver [d..l.v.(r)] vt. 递送
  


  
    

  


  
    parcel [.pɑ.sl] n. 包裹
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    关系代词which引导的定语从句which they used to deliver parcels and messages和which they were required to pay for gradually from their wages构成并列平行结构，用来修饰先行词 bicycles，which在定语从句中充当宾语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    这家企业为参与者提供自行车，供他们递送包裹和信件；自行车的使用费用要逐渐从他们的工资里扣。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Despite protests from some waste-disposal companies, health officials have ordered that the levels of bacteria in seawater at popular beaches be measured and the results published.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    protest [.pr..test] n. 抗议
  


  
    

  


  
    bacteria [b.k.t..r..] n. 细菌
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    连词that引导的从句the levels of bacteria in seawater at popular beaches be measured和省略了连词that的从句the results published构成并列平行结构，作have ordered的宾语。需要注意的是，如果宾语从句前的动词为表示“命令或建议”的order, suggest等，宾语从句的谓语要使用“should + 动词原形”，should可以省略。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    尽管有一些来自废品处理公司的反对意见，负责健康方面的官员们还是要求检测受公众欢迎的海滩里的海水所含的细菌数量，并且把这些结果公布于众。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      In more recent times there has been the introduction of the ‘9·11' emergency system, which allows the public easier and faster contact with police, and the use of police computer systems, which assist police in planning patrols and assigning emergency requests to the police officers nearest to the scene of the emergency.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    emergency [..m..d..nsi] n. 紧急事件
  


  
    

  


  
    patrol [p..tr..l] n. 巡逻
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    there has been的表语由and连接的并列平行结构the introduction of the ‘9·11' emergency system, which allows the ... with police和the use of police computer systems, which assist ... the emergency充当，其中，关系代词which引导的定语从句which allows the public easier and faster contact with police和which assist ... the emergency分别用来修饰先行词the introduction of the ‘9·11' emergency system和the use of police computer systems

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    近来，人们引进了911报警系统和警察电脑系统。911报警系统能够让公众更容易、更快捷地与警察取得联系。警察电脑系统则会协助安排警察巡逻，派遣离现场最近的警官处理突发状况。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      And so, today, as the choice of which food plants to cultivate in Australia has been largely decided, and as there is little chance of being lost for long periods in the bush, our interest in the subject of Australian food plants tends to relate to natural history rather than to practical necessity.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    cultivate [.k.lt.ve.t] vt. 种植；养殖
  


  
    

  


  
    necessity [n..ses.ti] n. 需要；必需品
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    从属连词as引导的原因状语从句as the choice ... has been largely decided和as there is little ... in the bush构成并列平行结构；natural history和practical necessity构成表示转折关系的并列平行结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    培育何种粮食作物的选择已经大致确定，而且不太可能有长期遗落在荒郊野外的（粮食作物）。因此，我们现在对于澳洲粮食作物的兴趣倾向于和自然历史而非实际需要有关的课题。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Only Germany, with incentives to business to encourage the employment of older people, and France, with the introduction of legislation making it illegal to use age barriers in recruitment - or to make employees redundant because of their age - have done anything substantive to combat age discrimination.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    incentive [.n.sent.v] n. 刺激，激励
  


  
    

  


  
    legislation [.led..s.le..n] n. 立法；法律
  


  
    

  


  
    recruitment [r..kru.tm.nt] n. 招聘
  


  
    

  


  
    redundant [r..d.nd.nt] adj. 多余的
  


  
    

  


  
    substantive [s.b.st.nt.v] adj. 实质性的
  


  
    

  


  
    combat [.k.mb.t] vt. 抗击
  


  
    

  


  
    discrimination [d..skr.m..ne..n] n. 歧视
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    并列平行结构Germany, with incentives ... older people和France, with the introduction ... their age充当句子的主语，插入语with复合结构使得句子的成分不好分辨，在这种情况下，考生应该先撇开插入语的成分；在第二个with结构中，to use age barriers in recruitment和to make employees redundant because of their age同样构成表示选择关系的并列平行结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    只有德国和法国做了一些实际工作来与年龄歧视作斗争。德国激励企业雇用年龄较大的员工，而法国则是通过立法，将招聘时设立年龄障碍视为违法行为。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Temperatures climbed more rapidly in the 20th century as the use of fossil fuels proliferated and greenhouse gas levels continued to soar. (C8T2)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    proliferate [pr..l.f.re.t] vi. 激增
  


  
    

  


  
    soar [s..(r)] vi. 飙升
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    从属连词as引导的原因状语从句as the use of fossil fuels proliferated和greenhouse gas levels continued to soar构成并列平行结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    20世纪，因为化石燃料的使用在激增，温室气体的含量也在持续飙升，温度上升得更加迅速。

  


  
    

  


  
    即学即练

  


  
    

  


  
    Underline the parallel structure in the following sentences.
  


  
    

  


  
    1 The way space is used to enable the individual to achieve privacy, to build homes or to design cities is culturally influenced.
  


  
    

  


  
    2 But we remember (with far greater pain) that we did not see that beauty when it flowered, that we failed to respond with love when it was tendered.
  


  
    

  


  
    3 The limited investments that are made in training workers are also much more narrowly focused on the specific skills necessary to do the next job rather than on the basic background skills that make it possible to absorb new technologies.
  


  
    

  


  
    4 Previously the most primitive bats known were from the early Eocene, about 50 million years ago, and were fully capable of flapping flight.
  


  
    

  


  
    5 As these mounted warriors roamed over greater and greater expanses, they conquered the indigenous peoples and imposed their own proto-Indo-European language.
  


  
    

  


  
    6 Nevertheless, a good number of thoroughgoing land animals later turned around, abandoned their hard-earned terrestrial re-tooling, and returned to the water again. (C9T1)
  


  
    

  


  
    7 She wondered if perhaps the bird was actually a giant kite, and the men were using it to lift a heavy object. (C8T4)
  


  
    

  


  
    8 Human beings have distinguished themselves from other animals, and in doing so ensured their survival, by the ability to observe and understand their environment and then either to adapt to that environment or to control and adapt it to their own needs.
  


  
    

  


  
    Key:
  


  
    

  


  
    1. The way space is used to enable the individual to achieve privacy, to build homes or to design cities is culturally influenced.
  


  
    

  


  
    2. But we remember (with far greater pain) that we did not see that beauty when it flowered, that we failed to respond with love when it was tendered.
  


  
    

  


  
    3. The limited investments that are made in training workers are also much more narrowly focused on the specific skills necessary to do the next job rather than on the basic background skills that make it possible to absorb new technologies.
  


  
    

  


  
    4. Previously the most primitive bats known were from the early Eocene, about 50 million years ago, and were fully capable of flapping flight5. As these mounted warriors roamed over greater and greater expanses, they conquered the indigenous peoples and imposed their own proto-Indo-European language.
  


  
    

  


  
    6. Nevertheless, a good number of thoroughgoing land animals later turned around, abandoned their hard-earned terrestrial re-tooling, and returned to the water again.
  


  
    

  


  
    7. She wondered if perhaps the bird was actually a giant kite, and the men were using it to lift a heavy object.
  


  
    

  


  
    8. Human beings have distinguished themselves from other animals, and in doing so ensured their survival, by the ability to observe and understand their environment and then either to adapt to that environment or to control and adapt it to their own needs.
  


  
    

  


  
    （六）插入语

  


  
    

  


  
    除了能够在写作中使句式灵活多样、使表达的意思更加精准之外，插入语也是雅思阅读中迷倒广大考生的“常客”。它一般是对某个句子成分的解释或补充说明，通常不是重要的内容，却最容易扰乱考生的思路，造成理解障碍。插入语最明显的标志就是逗号和破折号。

  


  
    

  


  
    有的插入语比较长，如果对插入语过分关注，就会造成句子主要意思的中断，从而干扰考生的思路。对付插入语最有效的办法就是先略去不读。省去插入语后，专心寻找句子的主干；确定好句子的主干后，再进一步观察插入语涉及的内容是否会对句意产生转折性的影响，或者是否是对句子主干中某个成分的解释说明。如果插入语的内容无关紧要，就要立即转移注意力，不再考虑这部分内容。常见的插入语形式见下表：

  


  
    [image: 34]

  


  
    

  


  
    

  


  
[image: ]


  


  
    
      The former US policy of running Indian reservation schools in English, for example, effectively put languages such as Navajo on the danger list. (C4T2)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    reservation [.rez..ve..n] n. 保留地
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    介词短语of running Indian reservation schools in English作后置定语，修饰the former US poliey；for example作插入语，暗示了其后的内容将会举例说明美国以前实施的一项政策所产生的影响。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    比方说，美国曾在印第安居留地学校实行的使用英语的政策，就有效地把纳瓦霍语之类的语言列在了濒危名单上。

  


  
    

  


  
[image: ]


  


  
    
      In relationships of mutual dependence, such as between labour and management or within an organisation or a family, the question of who is more powerful turns on who is less dependent on the other.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    dependence [d..pend.ns] n. 依靠，依赖
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    such as between labour and management or within an organisation or a family作插入语，该插入语是对mutual dependence的举例说明；连接代词who引导的从句who is less dependent on the other作turns on的宾语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    在相互依赖的关系中，例如，劳资关系或在一个家庭或一个组织中谁更有力量的问题就转换成了谁更少依赖另一方的问题。

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  

    名师一点通

  


  
    

  


  
    
      在分析阅读长难句时，首先不要被它的“长”给吓倒，有时候插入语就可能占到句子一半的长度，却不会对句子的理解产生消极影响。相反，类似这一例句中的插入语就会在考生不理解mutual dependence时帮助考生猜测其大致的含义。
    

  


  
    

  


  3.


  


  
    
      The inner working of our brains we feel to be unique is worthy of investigation, but custom, we have a way of thinking, is behaviour at its most commonplace.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去插入语的部分，整个句子是一个表示转折关系的并列句；we feel to be unique是省略了关系代词that / which的定语从句，用来修饰先行词the inner working of our brains；we have a way of thinking为插入语，表示接下来要讲的是某人的观点。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    我们觉得很独特的人脑的内部活动值得研究，但是我们有一种看法，认为习俗不过是最普通的一种行为罢了。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Our knowledge of social systems, therefore, frankly speaking, is not likely to be seriously overturned by new discoveries.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    inaccurate [.n..kj.r.t] adj. 不精确的
  


  
    

  


  
    overturn [...v..t..n] vt. 推翻，颠覆
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去插入语部分，句子是一个主系表结构；frankly speaking为插入语，该插入语指明了说话者的态度，省去该部分的内容不会对句意造成任何影响。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    因此，坦率地说，我们对于社会系统的认识不太可能真正地被新发现推翻。
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      By the year 2000 nearly half the workforce will be over 40 and yet throughout Europe there is a deep ambivalence - if not outright suspicion - towards the capabilities of older workers.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    ambivalence [.m.b.v.l.ns] n. 矛盾情绪
  


  
    

  


  
    outright [.a.tra.t] adj. 彻底的，完全的
  


  
    

  


  
    suspicion [s..sp..n] n. 怀疑
  


  
    

  


  
    capability [.ke.p..b.l.ti] n. 能力
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去用破折号隔开的插入语部分if not outright suspicion，句子是由and连接的表示联合关系的并列句；插入语只是说明了一种可能的情况。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    到2000年的时候，将近半数的劳动力会年过40，而且（如果不完全是猜测的话），欧洲人普遍对老龄员工的能力抱有很矛盾的心理。
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      The drug is derived from the bark of the cinchona tree, native to South America, and by 1856 demand for the drug was surpassing the available supply. (C9T1)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    cinchona [s..'k..n.] n. 金鸡纳树
  


  
    

  


  
    available [..ve.l.bl] adj. 可获得的，可得到的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去插入语native to South America，句子是由and连接的表示联合关系的并列句； native to South America只是对the cinchona tree产地的一种补充说明。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    这种药源自金鸡纳树（一种原产于南美洲的树）的树皮，而且到了1856年这种药开始变得供不应求。
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      The convergence of those two growing trends - dropping out and logging on - exacerbates the serious consequences of a drop in political involvement and a rise in social isolation.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    convergence [k.n.v..d..nce] n. 会聚，集合
  


  
    

  


  
    exacerbate [.ɡ.z.s.be.t] vt. 使恶化；加剧
  


  
    

  


  
    isolation [.a.s..le..n] n. 孤立
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去由破折号隔开的插入语dropping out and logging on，句子是一个简单的主谓宾结构；插入语是对two growing trends的解释，具体说明了two growing trends指的是什么。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    这两种不断发展的势头--放弃和参与--之间的融合加剧恶化了参与政治之势下降和社会隔离之势上升的严重后果。
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      The rapid movement of women into the workforce is often cited, incorrectly, I believe, as the primary reason for the drop in participation, because they are no longer free to volunteer for community activities or school meetings.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    participation [pɑ..t.s..pe..n] n. 参与
  


  
    

  


  
    volunteer for 为……做志愿活动
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去插入语incorrectly和I believe之后，句子是一个主从复合句，从属连词because引导的是原因状语从句；插入语是对主句中阐述的观点表明态度。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    我相信，越来越多的妇女成为劳动力这一现象经常被误解为造成社区志愿活动或者学校聚会参与人数减少的主要原因，因为妇女不再有空。
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      What I was being blamed for, it turned out, was a newspaper strike which made it necessary to hand-deliver the advertising inserts that normally are included with the Sunday paper.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    blame [ble.m] vi. 批评，指责
  


  
    

  


  
    insert [..ns..t] n. 插入物
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去插入语it turned out之后，句子是一个多重复合句，连接代词what引导的从句 what I was being blamed for作句子的主语，关系代词which引导的定语从句which made it necessary ... Sunday paper用来修饰先行词a newspaper strike，其中，关系代词that引导的定语从句that normally are included with the Sunday paper用来修饰先行词the advertising inserts。插入语不表示实在的意义。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    结果表明我被责怪是因为一场报业罢工；这场罢工使得那些通常是和星期天的报纸一起分发的插页广告必须改为人工递送。
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      Because the summer-time work of scientists tends to capture the public's imagination, with revelations about the ozone hole or whale numbers, people tend to overlook the efforts of the 20 or so winterers at each base - mostly tradespeople - who keep the bases going long after research scientists have migrated to warmer climate.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    revelation [.rev..le..n] n. 揭示，揭露
  


  
    

  


  
    the ozone hole 臭氧洞
  


  
    

  


  
    overlook [...v..l.k] vt. 忽视
  


  
    

  


  
    migrate [ma..ɡre.t] vi. 迁移
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    从属连词because引导的是原因状语从句；mostly tradespeople作插入语，对the 20 or so winterers进行补充说明；关系代词who引导的定语从句who keep the bases ... warmer climate 用来修饰先行词the 20 or so winterers at each base。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    因为能够透露一些关于臭氧洞或鲸鱼数量的信息，在夏季工作的科学家们易于抓住公众的想象；人们往往忽略了那些留在各个基地的20个左右的冬季留守者--其中多数人是商人；在那些从事研究的科学家们转移到温暖地区以后，这些冬季留守者使得基地能够长期维持下去。
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      One of the most important aspects of these European cities, in terms of giving cities back to children, has been a range of ‘traffic calming' initiatives, aimed at reducing the volume and speed of traffic.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    initiative [..n...t.v] n. 倡议
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    in terms of giving cities back to children作插入语，进一步补充说明句子的主语；过去分词短语aimed at reducing the volume and speed of traffic作后置定语，用来修饰先行词a range of ‘traffic calming' initiatives。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    在把城市归还给孩子们方面，这些欧洲城市做的最重要的一点就是发起了一系列旨在减少车流和车速的“车流安静”倡议。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      The sight of Barney Clark - alive and conscious after trading his diseased heart for a metal and plastic pump - convinced the press, the public and many doctors that the future had arrived.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    conscious [.k.n..s] adj. 意识清醒的
  


  
    

  


  
    convince [k.n.v.ns] vt. 使相信，使信服
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去破折号中间的插入语alive and conscious ... pump之后，句子是一个简单的双宾语结构，the press, the public and many doctors作convince的间接宾语，直接宾语是由连词that 引导的宾语从句that the future have arrived；插入语是对Barney Clark状态的具体描述。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    新闻界、公众和许多医生看到巴尼·克拉克用一个金属和塑料制成的人造心脏换下他自己患病的心脏后仍然活着，并且头脑清醒，于是他们相信患者们的光明未来已经到来。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      It is, everyone agrees, a huge task that the child performs when he learns to speak, and the fact that he does so in so short a period of time challenges explanation.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    perform [p..f..m] vi. & vt. 执行
  


  
    

  


  
    explanation [.ekspl..ne..n] n. 解释
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去插入语everyone agrees之后，句子是由and连接的并列复合句。and前是一个主系表结构，表语a huge task由关系代词that引导的定语从句that the child performs when he learns to speak修饰，其中，从属连词when引导的是时间状语从句。and后是一个主谓宾结构，连词that引导的从句that he does so in so short a period of time作主语the fact的同位语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    大家都认为，孩子学说话是个艰巨的任务，而且他们能在如此短的时间内做到，确实有点匪夷所思。
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      Even his critics say the Ames test - his simple, inexpensive laboratory procedure that helps determine whether a substance might cause cancer - is a remarkable achievement.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    remarkable [r..mɑ.k.bl] adj. 非凡的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去破折号中间的插入语his simple, inexpensive ... cancer，句子是一个简单的主谓宾结构，宾语由省略了连词that的从句the Ames test is a remarkable achievement充当；插入语是对the Ames test的解释说明。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    甚至连他的批评者都说爱姆兹试验是一项非凡的成就。该试验操作简单，耗资较少，却有助于判断某一种物质是否能够引发癌症。
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      They were holding what looked like ropes that led, via some kind of mechanical system, to a giant bird in the sky. (C7T4)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    mechanical [m..k.n.kl] adj. 机械的，机器的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    除去插入语via some kind of mechanical system之后，句子是一个主从复合句，宾语由连接代词what引导的宾语从句what looked like ropes that led to a giant bird in the sky充当，其中关系代词that引导的定语从句用来修饰先行词what looked like ropes。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    通过一些机械系统，他们手持一些像绳子一样的东西；这些东西和空中巨大的鸟类连接在一起。

  


  
    

  


  
    即学即练

  


  
    

  


  
    Choose the correct letter, A, B, or C.
  


  
    

  


  
    1 Whales and dugongs, with their close cousins the manatees, ceased to be land creatures altogether and reverted to the full marine habits of their remote ancestors. They don't even come ashore to breed. They do, .................. , still breathe air, having never developed anything equivalent to the gills of their earlier marine incarnation. (C9T1)A however B therefore C that is to say
  


  
    

  


  
    2 So what are the major contributing factors in the success of maths teaching? .................. , attitudes are important. (C8T4)A Fortunately B On the contrary C Clearly
  


  
    

  


  
    3 Lozanov therefore made indirect instruction ( .................. ) central to his teaching system. (C7T1)A suggestion B control C rejection
  


  
    

  


  
    4 .................. , European countries see forests as performing a triple function: biological, economic and recreational. (C7T3)A nevertheless B As a whole C To your surprise
  


  
    

  


  
    5 There are striking differences in life span between different species, but within one species the parameter is relatively constant. .................. , the average duration of human life has hardly changed in thousands of years. (C8T3)A However B For example C Believe it or not
  


  
    

  


  
    6 He proposed that the earliest examples of this are an infant's attempts to control physical objects, .................. toys or his or her own limbs.
  


  
    

  


  
    A what's more B of course C such as
  


  
    

  


  
    Key:
  


  
    

  


  
    1. A　　　2.C　　　3. A　　　4. B　　　5. B　　　6. C
  


  
    

  


  
    （七）倒装

  


  
    

  


  
    在写作语法(p.136)中，倒装的概念已有所涉及，除了其中讲解的四种用法之外，雅思阅读会考查在一些比较状语从句、让步状语从句中，为了突出强调某一个句子成分或者使句子结构平衡而使用的倒装用法。

  


  
    

  


  
    包含倒装用法的句子通常不会像多重复合句那样长，在分析句子结构时，最重要的是要能够根据各种倒装的特点辨认出句子的哪些部分使用了倒装，然后再按照正常的语序理解句意。
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      In a typical example, when viewing photographs of food, hungry subjects experience a much greater increase in pupil diameter than do full subjects.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    diameter [da...m.t.(r)] n. 直径
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    when viewing photographs of food是时间状语从句when hungry subjects view photographs of food的省略形式；在句子主干部分后面的比较状语从句中，than后面的句子成分使用了倒装，正常语序是than full subjects do。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    在一个典型的实验中，当看到食物的照片时，饥饿的实验对象的瞳孔直径比吃饱的实验对象的瞳孔直径增加得更大。
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      A mother's wanting her partner to do more housework and child care is a better predictor of poor family structure adjustment than is the actual time spent by fathers in these tasks.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    predictor [pr..d.kt.(r)] n. 暗示，指标
  


  
    

  


  
    adjustment [..d..stm.nt] n. 调整
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句比较复杂，是一个比较句式。than之前是主句，动名词短语a mother's wanting her partner to do more housework and child care作主语。than后面的比较状语从句使用了倒装，正常的语序应该是the actual time spent by fathers in these tasks is，其中过去分词短语spent by fathers作后置定语修饰比较状语从句的主语the actual time。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    一个母亲希望她的丈夫做更多的家务和照看孩子的活动比丈夫们在这些工作上花费的实际时间更能展现家庭结构的调整。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      In addition, difficult as it is to believe, there are desert fishes that can survive through years of drought in the form of inactive eggs.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    inactive [.n..kt.v] adj. 不活跃的，不活动的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句中as就相当于引导让步状语从句的从属连词though / although，difficult as it is to believe使用了倒装，正常的语序是though / although it is difficult to believe。关系代词that引导的定语从句that can survive through years of drought in the form of inactive eggs用来修饰先行词，也即句子主干部分的表语desert fishes。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    此外，尽管令人难以置信，还是有沙漠鱼类能够以非活性卵的形态幸免多年的干旱。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      But unpopular as red has been in the past, at the moment it is a favourite hair dye.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    和上个例句类似，这里的as也相当于引导让步状语从句的从属连词though / although， unpopular as red has been in the past使用了倒装，正常的语序是though / although red has been unpopular in the past。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    尽管红色过去不怎么流行，但是现在它却是一种备受欢迎的染发颜色。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      Among other dyes he developed and introduced were aniline red (1859) and aniline black (1863) and, in the late 1860s, Perkin's green. (C9T1)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    aniline red 苯胺红
  


  
    

  


  
    aniline black 苯胺黑
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    为了突出强调发明者的作用，该句将among other dyes he developed and introduced提前，从而采用了倒装，正常的语序是Aniline red (1859) and aniline black (1863) and, in the late 1860s, Perkin's green were among other dyes he developed and introduced. he developed and introduced为省略了关系代词that / which的定语从句，用来修饰先行词other dyes。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    他发明并给人们带来了其他颜色的染料，包括苯胺红、苯胺黑以及19世纪60年代末期的珀金绿。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Splendid is the architecture of Manhattan, the heart of the city, with its one hundred and more skyscrapers.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    skyscraper [.ska.skre.p.(r)] n. 摩天大楼
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句使用倒装的原因有两个：一是突出强调建筑结构的壮观(splendid)；二是避免头重脚轻（主语the architecture of Manhattan, the heart of the city, with its one hundred and more skyscrapers过长）。正常的语序是The architecture of Manhattan, the heart of the city, with its one hundred and more skyscrapers is splendid.

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    位于市中心的曼哈顿有着上百座摩天大厦，它们的建筑结构非常壮观。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Not far from the city centre are the attractive old residential suburbs of Balmain, Glebe and Paddington, where many people live in smart terraced houses.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    residential [.rez..den.l] adj. 居住的
  


  
    

  


  
    terraced [.ter.st] adj. 沿斜坡建造的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句使用倒装结构的原因同上：一是突出强调这些住宅区距离市中心近(not far from the city centre)；二是避免头重脚轻。正常的语序是The attractive old residential suburbs of Balmain, Glebe, and Paddington, where many people live in smart terraced houses, are not far from the city centre.其中，关系副词where引导的定语从句where many people live in smart terraced houses用来修饰先行词Balmain, Glebe and Paddington。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    在巴尔曼、格勒贝和帕丁顿城近郊的老居民区里，人们居住在漂亮的排式房里面；这片迷人的地区离市中心不远。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      In the heart of the city are several big department stores linked by enclosed over the-street crossings and underground walkways.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    enclosed [.n.kl..zd] adj. 封闭的
  


  
    

  


  
    underground [..nd..ɡra.nd] adj. 地下的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    为了避免头重脚轻，该句将地点状语放在了句首，使用了倒装，正常的语序是Several big department stores linked by enclosed over-the-street crossings and underground walkways are in the heart of the city. 其中，过去分词短语linked by enclosed over-the-street crossings and underground walkways作后置定语，用来修饰主语several big department stores。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    由四周封闭的过街天桥和地下通道连接起来的几家大商场位于市中心。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Among the reasons for the decline of New England agriculture in the last three decades were the high cost of land, the pressure of housing and commercial development, and a marketing and distribution system based on importing produces from Florida and California.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    distribution [.d.str..bju..n] n. 分配；分布
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    此句属于表语among the reasons for the decline of New England agriculture in the last three decades放在句首的倒装句。句子的主语由三个并列平行的短语充当：the high cost of land, the pressure of housing and commercial development和a marketing and distribution system based on importing produces from Florida and California。其中，现在分词短语based on importing produces from Florida and California作后置定语，用来修饰a marketing and distribution system。如果按照正常的语序(The high cost of land, the pressure of housing and commercial development, and a marketing and distribution system based on importing produces from Florida and California were among the reasons for the decline of New England agriculture in the last three decades.)，整个句子就会头重脚轻，失去平衡。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    在过去的30年里，新英格兰农业衰退的原因包括：土地成本高、来自住房和商业发展的压力以及对佛罗里达和加利福尼亚进口农产品的销售和分配体系的依赖。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Were it left to me to decide whether we should have a government without newspaper, or newspaper without government, I should not hesitate a moment to prefer the latter.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    hesitate [.hez.te.t] vt. 犹豫，迟疑
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个省略了if的条件状语从句在使用了虚拟语气后的倒装，正常的语序应该是：If it were left to me to decide whether we should have a government without newspaper, or newspaper without government, I should not hesitate a moment to prefer the latter.类似这样的条件状语从句的虚拟语气在省略if后，都要将系动词或助动词提前使用倒装句式。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    如果让我来决定：我们是要一个没有报纸的政府，还是要一份没有政府干预的报纸，我会毫不犹豫地选择后者。

  


  
    

  


  
    即学即练

  


  
    

  


  
    Rewrite the following inverted sentences into the normal order.
  


  
    

  


  
    1 Among the most promising and most thoroughly researched probiotics is the GG strain of Lactobacillus, discovered by Dr. Sherwood Gorbach and biochemist Barry Goldin, both at Tufts University School of Medicine.
  


  
    

  


  
    2 Quite different is the outcome of successful insurrections like those of July 1830 and February 1848.
  


  
    

  


  
    3 Included at this level are studies of the roles that specific kind of plants and animals play in the complex and self-perpetuation interrelationships that exist between the living and non-living world, as well as studies of the built-in controls that maintain these relationships naturally.
  


  
    

  


  
    4 What is more, most cities just drop it in straight off the beach; rare indeed are the places like Cannes and Tel Aviv which pipe it even half a mile offshore.
  


  
    

  


  
    5 The cable was laid, but not until 1866 was the connection made permanent and reliable.
  


  
    

  


  
    6 Never before has the planet's linguistic diversity shrunk at such a pace. (C4T2)
  


  
    

  


  
    Key:
  


  
    

  


  
    1. The GG strain of Lactobacillus, discovered by Dr. Sherwood Gorbach and biochemist Barry Goldin, both at Tufts University School of Medicine, is among the most promising and most thoroughly researched probiotics.
  


  
    

  


  
    2. The outcome of successful insurrections like those of July 1830 and February 1848 is quite different.
  


  
    

  


  
    3. Studies of the roles that specific kind of plants and animals play in the complex and self-perpetuation interrelationships that exist between the living and non-living world, as well as studies of the built-in controls that maintain these relationships naturally are included at this level.
  


  
    

  


  
    4. What is more, most cities just drop it in straight off the beach; the places like Cannes and Tel Aviv which pipe it even half a mile offshore are indeed rare.
  


  
    

  


  
    5. The cable was laid, but the connection was not made permanent and reliable until 1866.
  


  
    

  


  
    6. The planet's linguistic diversity has never shrunk at such a pace before.
  


  
    

  


  
    （八）强调句

  


  
    

  


  
    强调句的概念和用法考生可参考p.140。雅思阅读中的强调句容易对考生造成困扰的主要原因在于，如果不仔细观察，很多考生会把强调句误以为是关系代词that或者who引导的定语从句。两者最大的区别，也是分析强调句的关键在于：强调句在省略it is ... that / who之后不会影响句子的完整性；而在定语从句中，that或者who通常需要在定语从句中充当主语或者宾语，如果省略之后就会造成句子成分欠缺而读不通的状况。考生可依据这一规律在遇到类似强调句的句型时，首先省略it is ... that / who之后判断句子是否成立，然后再进一步判断句子的其他成分。

  


  
    

  


  
[image: ]


  


  
    
      But it was a chance stumbling upon a run-down, yet functional, laboratory in his late grandfather's home that solidified the young man's enthusiasm for chemistry. (C9T1)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    stumble upon 偶然发现
  


  
    

  


  
    solidify [s..l.d.fa.] vt. 巩固，加深
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个强调句，用来强调主语a chance。省略it was ... that之后，句子依然成立，是一个简单的主谓宾结构。动名词短语stumbling upon a run-down, yet functional, laboratory in his late grandfather's home作后置定语修饰a chance，其中yet functional作插入语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    但是一个偶然的机会，珀金在已故的祖父家中发现了一个破旧但是功能完备的实验室，这一发现加深了他对化学的热情。

  


  
    

  


  
[image: ]


  


  
    
      It was only after the creation of the FAA that full-scale regulation of America's airspace took place. (C8T1)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    FAA 联邦航空局(Federal Aviation Administration)regulation [.reɡj..le..n] n. 管制，管理
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个强调句，用来强调时间状语only after the creation of the FAA。省略it was ... that之后，句子依然成立，是一个简单的主谓结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    仅仅是在联邦航空局成立之后，美国全方位的航空管制才开始施行。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      It was not until the spring of that year that she was introduced to Pierre Curie. (C9T4)
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个强调句，用来强调时间状语not until the spring of that year。省略it was ... that之后，句子依然成立，是一个主谓宾结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    直到那年春天，她才结识了皮埃尔·居里。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      It is this last category that is attracting the most attention from health researchers. (C3T4)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    category [.k.t.ɡ.ri] n. 类别，范畴
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个强调句，用来强调主语this last category。省略it is ... that之后，句子依然成立，是一个主谓宾结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    正是最后一个类别吸引了健康研究者最多的关注。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      It is city people who think of cowboys as free people, unafraid to battle with wild animals, living close to nature, with the trees, the sky and the stars.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个强调句，用来强调主语city people。省略了it is ... who之后，句子依然成立，是一个主谓宾结构。unafraid to battle with animals, living close to nature和with the trees, the sky and the stars都是对free people的补充说明。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    住在城里的人认为牛仔自由自在，敢于和野兽斗争，并与大树、天空和星星一起生活在大自然中。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      It was the loss of revenue from declines in tourism that in 1935 led the Saudi authorities to grant a concession for oil exploration to the company that later will be known as being Aramoc.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    revenue [.rev.nju.] n. 收益
  


  
    

  


  
    concession [k.n.se.n] n. 特许权
  


  
    

  


  
    oil exploration 石油开采
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个强调句，用来强调主语the loss of revenue from declines in tourism。省略了it is ... that之后，句子依然成立，其中关系代词that引导的定语从句that later will be known as being Aramoc用来修饰先行词the company。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    旅游业滑坡导致的收入减少使得沙特政府于1935年给后来被称作Aramoc的公司特批了石油开采权。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      It is because living space for most of man's fellow creatures on this planet is figured not only in square measure of surface but also in cubic volume above the earth that we need to know the importance of big, mature trees.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个强调句，用来强调从属连词because引导的原因状语从句because living space for most ... above the earth，该原因状语从句中包含了not only ... but also结构，该结构表示“不仅……而且……”。省略了it is ... that之后，句子依然成立，是一个主从复合句。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    正是因为人类在这个星球上的多数生物伙伴的居住空间不仅体现在用平方尺寸来计算的面积上，而且还体现在用立方尺寸来计算的地面以上的立体空间上，所以我们需要了解成年大树的重要性。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      It was not until 1897, when Professor Thomson discovered the basic sub-atomic particle of negative electricity called the electron, that it became evident that Franklin's first guess was wrong and that it was negative rather than positive charge that was transferred during electrification.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    electron [..lektr.n] n. 电子
  


  
    

  


  
    electrification [..lektr.f..ke..n] n. 充电
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个强调句，用来强调时间状语not until 1897, when Professor Thomson discovered the basic sub-atomic particle of negative electricity。其中，关系副词when引导的定语从句用来修饰先行词1897。省略了it was ... that之后，整句是一个主从复合句，it作形式主语，真正的主语由and连接的并列平行结构：that Franklin's first guess was wrong和that it was negative ... that was transferred during electrification充当。第二个分句同样是一个强调句，省略it was ... that之后，分句仍成立。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    直到1897年托马逊教授发现了被称之为“电子”的带负电的基本次原子微粒之时，人们才清楚：富兰克林的第一猜想是错的，而且在充电的过程中，被转移的是负电荷而非正电荷。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      It is by the ability to observe and understand their environment and then either to adapt to that environment or to control and adapt in to their own needs that human beings have distinguished themselves from other animals.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    observe [.b.z..v] vt. 观察
  


  
    

  


  
    adapt to 适应
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该句是一个强调句，用来强调方式状语by the ability ... needs。省略it is ... that之后，句子依然成立，是一个简单的主谓宾结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    人类观察和了解其所处的环境，然后要么适应那种环境，要么根据自身需要进行控制和适应的能力使得人类区别于其他的动物。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      We were told that it was in that very room that the Republicans held the important meeting, which exerted great influence on American history.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    连词that引导的从句it was in that ... American history作tell的宾语，在该宾语从句中，it was in that very room that the Republicans held the important meeting是用来突出地点状语的强调句，去掉it was ... that之后，句子依然成立。此外，关系代词which 引导的定语从句which exerted great influence on American history用来修饰先行词the important meeting。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    我们被告知：正是在那个特殊的房间里，共和党召开了一场重要的会议，该会议对美国的历史产生了重大的影响。

  


  
    

  


  
    即学即练

  


  
    

  


  
    Rewrite the following sentences into the emphatic one by emphasising the underline component.
  


  
    

  


  
    1 Precisely this kind of conversation is of importance when we are seeking to develop our reading to meet the new demands being placed upon us by studying at a higher level.
  


  
    

  


  
    2 The Atlantic Telegraph Company turned to Maury of the US Navy in 1853 for information on this matter.
  


  
    

  


  
    3 The limited investments that are made in training workers are also much more narrowly focused on the specific skills necessary to do the nest job rather than on the basic background skills that make it possible to absorb new technologies.
  


  
    

  


  
    4 Not the consciousness of men determines their being; on the contrary, social being determines their consciousness.
  


  
    

  


  
    5 This desire, together with its lack of fulfillment in most families, brings about stress in the female parent.
  


  
    

  


  
    Key:
  


  
    

  


  
    1. It is precisely this kind of conversation that is of importance when we are seeking to develop our reading to meet the new demands being placed upon us by studying at a higher level.
  


  
    

  


  
    2. It was to Maury of the US Navy that the Atlantic Telegraph Company turned in 1853, for information on this matter.
  


  
    

  


  
    3. It is the limited investments that are made in training workers that are also much more narrowly focused on the specific skills necessary to do the nest job rather than on the basic background skills that make it possible to absorb new technologies.
  


  
    

  


  
    4. It is not the consciousness of men that determines their being; on the contrary, it is their social being that determines their consciousness.
  


  
    

  


  
    5. It is this desire, together with its lack of fulfillment in most families, that brings about stress in the female parent.
  


  
    

  


  
    （九）其他句式

  


  
    

  


  
    除了以上讲到的在雅思阅读中频频出现的句式之外，本小节涉及的内容单独出现的可能性不是很大，却可以和前面讲到的句式结构结合起来使长难句的难度加大。把握这些句式结构能够让考生在分析长难句时以较快的速度将注意力转移至关键信息。

  


  
    

  


  
    1. 双重否定句

  


  
    

  


  
    和中文双重否定句的用法一致，当英语句子中既出现了否定词，又出现了类似little, few, ignore, uncommon等表示否定含义的词汇时，就构成了双重否定句，双重否定在理解上需要转换为肯定的含义。考生在雅思阅读中最容易犯的一个错误就是，只看到了否定词，却忽视了表示否定含义的词汇，从而造成句子理解成相反意义的情况。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      If a patient at Beth Israel is not responding to treatment, it is not uncommon for his nurse to propose another approach to his doctor.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    respond to 作出回应
  


  
    

  


  
    approach [..pr..t.] n. 方法，途径
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    在从属连词if 引导的条件状语从句的后面，not和uncommon构成了双重否定，需要按照common的意思来理解。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    如果贝斯以色列医院的某种治疗方案对病人没有效果，责任护士通常会向医生建议使用另外一种方案。

  


  
    

  


  
[image: ]


  


  
    
      Babies will learn to behave in ways that produce results in the world with no reward except the successful outcome.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    关系代词that引导的定语从句that produce results in the world with no reward except the successful outcome用来修饰先行词ways，在该定语从句中，no和except构成了双重否定，需要按照only the successful outcome来理解。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    婴儿学做某些动作，因为这些动作在周围的世界产生了成功的结果。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      There can hardly be a man who hasn't at some time in his life smiled at the sight of a woman shaking in a thin dress on a winter day, or delicately picking her way through deep snow in high-heeled shoes.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    shake [.e.k] vi. 颤抖
  


  
    

  


  
    delicately [.del.k.tli] adv. 精致地
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    关系代词who引导的定语从句who hasn't at ... shoes用来修饰先行词a man。hardly和定语从句中的not构成了双重否定，理解时要按照其相反的含义。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    在一生中的某个时刻看到一位女士穿着单薄的衣衫在寒冷的冬日里冻得瑟瑟发抖，或者穿着高跟鞋在雪地里步履艰难地择路而行时，几乎没有哪位男士不发笑的。

  


  
    

  


  
    2. 独立主格结构

  


  
    

  


  
    独立主格结构不可以单独看作一个完整的句子，它只能在句中作状语，表示原因、时间、目的、条件以及伴随状况等。独立主格结构由两部分构成：名词 / 代词 + 非谓语动词（动名词、动词不定式、分词）/ 形容词 / 名词 / 介词短语 / 副词等。此外，还有比较常见的with引导的独立主格结构，其构成为：with + 名词 + 分词 / 动词不定式 / 形容词 / 介词短语。

  


  
    

  


  
    它和非谓语动词作状语的用法比较类似，但是又有所不同。最大的区别在于：非谓语动词作状语时，其逻辑主语要与句子的主语保持一致；独立主格结构的逻辑主语因为与句子的主语不一致而需要在非谓语动词前添加相应的逻辑主语。试比较以下两句：

  


  
    

  


  
    a. His work done, he went out to play basketball. （独立主格结构）
  


  
    b. Having done his work, he went out to play basketball. （过去分词）
  


  
    

  


  
    a句的逻辑主语his work与句子的主语不一致，因此要用独立主格结构；b句的逻辑主语与句子的主语一致，因此使用了动名词短语的完成时。

  


  
    

  


  
[image: ]


  


  
    
      In spite of limited communications (no radio or television, and minima use of the telephone) the message had spread around the country, with members and branch officers stretching to as far away as Scotland. (C3T4)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    minima [.m.n.m.] n. 最小值
  


  
    

  


  
    stretch [stret.] vi. 延伸
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    去掉状语in spite of limited communications和独立主格结构with members and branch officers stretching to as far away as Scotland后，句子是一个简单的主谓结构。在独立主格结构中， members and branch officers和stretch构成的是主动关系，因此要用动词的现在分词形式。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    尽管当时通讯方式有限，既没有收音机也没有电视，电话也用得极少，信息还是传遍了全国，会员和分支机构最远可达苏格兰。
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      On September 5 his suggestion bore fruit, as an estimated 10,000 workers, many of them ignoring their bosses' warnings, left work to march from Union Square up Fifth Avenue to 42nd Street.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    bear fruit 开花结果
  


  
    

  


  
    ignore [.ɡ.n..(r)] vt. 忽视
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    从属连词as引导的是原因状语从句as an estimated ... Street。在该原因状语从句中， many of them ignoring their bosses' warnings是独立主格结构，many of them和ignore构成的是主动关系，因此要用动词的现在分词形式，这里的them指的是an estimated 10,000 workers。from Union Square up Fifth Avenue to 42nd Street作地点状语。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    他的建议在9月5日产生了成效；当日估计有一万工人（其中大多数不顾老板的警告）参加了罢工，他们从工会广场沿着第五大道游行至第42街。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Certification is for an initial period of five years, with an annual review to ensure that the fishery is continuing to meet the required standards. (C7T4)
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】

  


  
    

  


  
    certification [.s..t.f..ke..n] n. 认证；资格证书annual review 年检
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    省略with引导的独立主格结构后，句子是一个简单的主系表结构。在with独立主格结构中，to ensure that ... the required standards作目的状语，ensure后面跟了连词that引导的宾语从句that the fishery is continuing to meet the required standards。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    首次认证的有效期为五年，以后每年都需要年检以确保渔业能够持续符合所要求的标准。
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      They finally succeeded in 1959 and there are now float plants all over the world, with each able to produce around 1,000 tons of glass every day. (C8T2)
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    省略with引导的独立主格结构后，句子是一个并列句。该句中的with独立主格结构的构成方式为with + 代词 + 形容词（短语）；其中each指代float plant。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    他们最终于1959年获得了成功，而且现在全世界都有浮法工厂，每家工厂的玻璃日产量都在1 000吨左右。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      In the UK, travel times to work had been stable for at least six centuries, with people avoiding situations that required them to spend more than half an hour travelling to work. (C6T2)
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    省略with引导的独立主格结构后，句子是一个简单的主系表结构。在独立主格结构中，逻辑主语people和avoid构成主动关系，因此要用动词的现在分词形式。关系代词that 引导的定语从句that required them to spend more than half an hour travelling to work用来修饰先行词situations。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    在英国，至少六个世纪以来，人们上班路上花费的时间一直很稳定，他们避免在途中多花半个小时的时间。

  


  
    

  


  
    3. 固定搭配

  


  
    

  


  
    很多长难句之所以让考生读起来晦涩难懂，很大程度上是由于一些固定的词组搭配在作梗。下面列举的例句将带领考生熟悉雅思阅读中常见的固定搭配，帮助考生形成“词组意识”和“固定搭配意识”，方便考生在分析包含固定搭配的长难句时快速找到突破口。

  


  
    

  


  
[image: ]


  


  
    
      Since both rapid and light rail have electric engines, pollution is measured not from the motor exhaust, but from the power plant generating electricity, which is usually located outside the city, where air quality problems are less serious.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    从属连词since引导的是原因状语从句，主句中包含not ... but ...（不是……而是……）句型，but后的内容很重要，往往是考点。现在分词短语generating electricity作后置定语，用来修饰the power plant，此外，关系代词which引导的定语从句which is usually located outside the city也用来修饰先行词the power plant generating electricity。关系副词where引导的定语从句用来修饰先行词outside the city。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    因为地铁和轻轨都有电子发动机，所以污染不是从车辆尾气中测量，而是从产生电力的发电厂测量；发电厂通常位于城市的外部，那里空气问题不太严重。
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      They also learn how to cope with personal problems as well as learning how to think, to make decisions, to analyse and evaluate, and to communicate effectively.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    此句的句式结构比较简单，修饰成分却比较多。谓语由固定搭配as well as连接的并列谓语构成。在遇到as well as连接的类似句子时，考生需要全方位考虑as well as前后的内容，因为它们同等重要。此外，to think, to make decisions, to analyse and evaluate和to communicate effectively构成了并列平行结构。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    他们不仅要学习如何解决个人问题，还要学习怎样思考、怎样做决定、怎样分析评估以及怎样达成有效沟通。

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      The quick adoption of the Labour Day scheme may have indicated less about the state lawmakers' respect for working people than about a fear of risking their anger.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    adoption [..d.p.n] n. 采用
  


  
    

  


  
    lawmaker [.l..me.k.(r)] n. 立法者
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该主谓宾结构包含固定搭配less ... than ...（与其说……倒不如说……），相比than之前的内容，than后的内容通常是考点。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    “劳动日”的提议很快就被采纳，这一做法更多表明的是国家立法者害怕激起工人阶级的愤怒，而并非体现他们对工人阶级的尊重。
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      Ten years later the debate was resolved by a tide of studies that focused neither at the micro-level nor at the macro-level but rather at the links in between, that is, the webs of cultural, economic and political relationship binding the shanty town, ghetto or neighbourhood to the city and even beyond, to the world economy.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    resolve [r..z.lv] vt. 解决
  


  
    

  


  
    shanty town 以临时搭盖的简陋房屋为主的地区
  


  
    

  


  
    ghetto [.ɡet..] n. 贫民区
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    在by引导的方式状语中，关系代词that引导的定语从句用来修饰先行词a tide of studies。该定语从句包固定搭配neither ... nor ... but rather（不是……也不是……而是……），这个固定搭配的用法类似not ... but ...，but后的内容是重点。与之相反的结构是 either ... or ...（要么……要么……），在这个结构中，or前后的内容同样重要。此外，that is在句中作插入语，其后的内容是对the links in between的解释说明

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    十年后，那场辩论通过一种研究风潮得以实现；这种研究风潮所关注的既不在微观层面也不在宏观层面，而在这两者的结合上--也就是说，在文化、经济和政治关系相互交织的网状上。这种关系网把贫民窟、少数民族居住地或城市周边和城市之间、甚至城市以外的世界经济联系了起来。

  


  
    

  


  

    [image: ].

  


  
    
      Apart from taking up a student's precious time, the studying of a subject in which the student has already proved his or her ability can have a negative impact on other students.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    该主从复合句包含固定搭配apart from ... （除了……），apart from后的内容和句子主干中涉及的影响同等重要。in which引导的定语从句in which the student has already proved his or her ability用来修饰先行词，也即句子的主语the studying of a subject。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    除了耗费学生宝贵的时间外，学习一门他或她已经证明过实力的课程可能会对其他学生产生负面影响。
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      These developments are so potentially significant in the light of global environmental problems that government research and development programmes in many countries now have new categories of ‘ecodesigning', ‘design for the environment' and ‘life-cycle analyses'.
    

  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    考生一定不会陌生此句中包含的固定搭配so ... that（太……而……），作为结果状语从句的引导词，考生一定要能够对该搭配驾轻就熟，无论中间相隔多少插入成分，在碰到该词组时，最明智的做法就是抛开中间的插入语成分，先分析这个句式。此外，考生也需要牢记：in light of = in view of / considering （考虑到……/鉴于……）。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    考虑到全球的环境问题，这些发展如此具有潜在意义，所以许多国家的政府研究和开发项目现在都冠以“生态设计”、“环境设计”和“生态圈分析”的类别

  


  
    

  


  
[image: ].


  


  
    
      In the United Sates, trade unions encountered far more intense opposition in their struggle for social legitimacy than did the organised labour movements of most other democratic nations.
    

  


  
    

  


  
    【日积月累】
  


  
    

  


  
    encounter [.n.ka.nt.(r)] vt. 面对
  


  
    

  


  
    democratic [.dem..kr.t.k] adj. 民主的
  


  
    

  


  
    【结构剖析】
  


  
    

  


  
    在句子中出现类似more的比较级时，考生需要“条件反射”到与之遥相呼应的than 结构。than引导的比较状语从句多用倒装语序，该句中than后的正常语序是the organised labour movements of most other democratic nations did。

  


  
    

  


  
    【参考译文】
  


  
    

  


  
    与其他多数民主国家里有组织的劳工运动相比，在美国，工会为争取合法的社会地位而面临的阻力要大得多。

  


  
    

  


  
    即学即练

  


  
    

  


  
    Read the following two paragraphs.
  


  
    

  


  
    For some of us, coffee shops, pubs or public places where people are moving around are ideal spots for day-dreaming, or, indeed, somewhere where there is running water, by a river or stream. The constant movement seems to stimulate thought and ideas in a way that perhaps a library or the solitude of a study does not. It may not be possible to hone the finished text sitting around in a noisy cafe, but the challenge of holding together thoughts against adversity, as it were, is a great galvanising force. In the peace of one's home there are even more distractions, like the TV and the phone. People who are not familiar with the creative process may find it hard to accept that places like coffee bars are a source of stimulation. But why certain places and things motivate the creative individual while others do not is difficult to fathom.
  


  
    

  


  
    Is day-dreaming an innate ability or something that can be thought? While personally I am prepared to accept that inheritance of ability does play a significant role in the process. I am more inclined to the idea that the environment, and perhaps chance, play a much greater role. It is said that genius is 10 percent inspiration and 90 percent perspiration. The coffee shop experience bears this out: a place of turmoil to engender the ideas and then back to the nest to flesh them out. The 90 percent is a notional figure. If one looks at the work of the great inventors and artists past or present, one can see that more than 90 percent of perspiration, as it were, went into the execution of their work.
  


  
    

  


  
    Complete the summary below.
  


  
    

  


  
    Choose ONE WORD ONLY from the two paragraphs for each answer. Dreaming SpotsBusy places, where there is a lot of movement are 1 .................. places to day-dream. Such environments help to produce thoughts and ideas. In fact, in one's 2 .................. there are even more things to divert one's attention. It is not clear why the creative individual is 3 .................. by certain places and things. The question is whether day-dreaming is 4 .................. or can be learned. Inheritance, environment and chance all play a role in the creative process; supposedly only 10 percent is due to 5 .................. .
  


  
    

  


  
    Key:
  


  
    

  


  
    1. ideal　　　2. home　　　3. motivated　　　4. innate　　　5. inspiration
  


  
    

  


  

    



    二、模拟试题大练兵

  


  
    

  


  
    在各类句式结构知识的“狂轰滥炸”下，相信考生已经对雅思阅读中的长难句有了更加深入的了解，并且也形成了自己独特的分析技巧，那么就抽出20分钟的时间完成以下笔者用心筛选的一篇阅读试题来检测下自己的掌握程度吧！

  


  
    

  


  
    READING
  


  
    

  


  
    You should spend about 20 minutes on Questions 1-13, which are based on the reading passage below.
  


  
    

  


  
    Climate Change May Trigger Earthquakes and Volcanoes
  


  
    

  


  
    FAR from being the benign figure of mythology, Mother Earth is short-tempered and volatile. So sensitive in fact, that even slight changes in weather and climate can rip the planet's crust apart, unleashing the furious might of volcanic eruptions, earthquakes and landslides.
  


  
    

  


  
    That's the conclusion of the researchers who got together last week in London at the conference on Climate Forcing of Geological and Geomorphologic Hazards. It suggests climate change could tip the planet's delicate balance and unleash a host of geological disasters. What's more, even our attempts to stall global warming could trigger a catastrophic event.
  


  
    

  


  
    Evidence of a link between climate and the rumblings of the crust has been around for years, but only now is it becoming clear just how sensitive rock can be to the air, ice and water above. ‘You don't need huge changes to trigger responses from the crust,' says Bill McGuire of University College London (UCL), who organised the meeting. ‘The changes can be tiny.'
  


  
    

  


  
    Among the various influences on the Earth's crust, from changes in weather to fluctuations in ice cover, the oceans are emerging as a particularly fine controller. Simon Day of the University of Oxford, McGuire and Serge Guillas, also at UCL, have shown how subtle changes in sea level may affect the seism city of the East Pacific Rise, one of the fastestspreading plate boundaries.
  


  
    

  


  
    The researchers focused on the Easter micro plate - the tectonic plate that lies beneath the ocean off the coast of Easter Island - because it is relatively isolated from other faults. This makes it easier to distinguish changes in the plate caused by climate systems from those triggered by regional rumbles. Since 1973, the arrival of El Ni.o every few years has correlated with a greater frequency of underwater quakes between magnitude four and six.
  


  
    

  


  
    The team is confident that the two are linked. El Ni o raises the local sea level by a few tens of centimetres, and they believe the extra water weight may increase the pressure of fluids in the pores of the rock beneath the seabed. This might be enough to counteract the frictional force that holds the slabs of rock in place, making it easier for faults to slip. ‘The changes in sea level are tiny,' says Day. ‘A small additional perturbation can have a substantial effect.'
  


  
    

  


  
    ‘Small ocean changes can also influence volcanic eruptions,' says David Pyle of the University of Oxford. His study of eruptions over the past 300 years reveals that volcanism varies with the seasons. He found that there are around 20 percent more eruptions worldwide during the northern hemisphere's winter than the summer (Journal of Geophysical Research). The reason may be that global sea level drops slightly during the northern hemisphere's winter. Because there is more land in the northern hemisphere, more water is locked up as ice and snow on land than during the southern hemisphere's winter.
  


  
    

  


  
    The vast majority of the world's most active volcanoes are situated close to the coast - within a few tens of kilometres. This suggests the seasonal removal of some of the ocean's weight at continental margins as sea level drops could be triggering eruptions around the world, says Pyle.
  


  
    

  


  
    The suggestion that some volcanoes erupt when sea levels drop does not necessarily mean that sea levels rising under climate change will suppress volcanism. In Alaska, Mount Pavlof erupts more often in the winter months, and previous research by Steve McNutt of the Alaska Volcano Observatory puts this down to a local sea level rise of 30 centimetres every winter due to low air pressure and high storm winds. Pavlof 's location means that the extra weight of the adjacent sea could be squeezing magma towards the surface.
  


  
    

  


  
    All these examples may seem contradictory, but the crucial point is that any change in sea level may alter regional stresses at continental margins enough to trigger eruptions in a volcano already primed to erupt, he says.
  


  
    

  


  
    Small changes in rainfall can also trigger volcanic eruptions. In 2001, a major eruption of the Soufrière Hills volcano on the Caribbean island of Montserrat was set in motion by particularly heavy rainfall. This destabilised the volcano's dome enough for it to collapse and unleash magma within. Now it seems even typical tropical rain showers could trigger an eruption. And climate models suggest that many regions, including parts of the tropics, are likely to get wetter with climate change.
  


  
    

  


  
    Adrian Matthews of the University of East Anglia, UK, and colleagues measured the minuteby-minute response of Montserrat's volcano after more than 200 bouts of precipitation over three years. The team found that these events, which Matthews says were typical of tropical weather, were followed by two days of increased volcanic activity.
  


  
    

  


  
    A rainy day increased the likelihood of dome collapse from 15 percent to 16 percent. ‘It wouldn't have to be spectacularly heavy rainfall,' says Matthews. ‘You don't have to have a hurricane.' (Journal of Volcanology and Geothermal Research)Perhaps the greatest geological hazards during climate change will be the result of melting ice sheets. Apart from the risk that loose sediments exposed by melted ice could slip into the sea as tsunami-generating landslides, the removal of heavy ice could also trigger volcanic eruptions. ‘Even thinning of a few tens of metres could make a difference,' says Andrew Russell of the University of Newcastle in the UK.
  


  
    

  


  
    For example, Iceland's Vatnaj.kull ice cap sits over a plate boundary and several volcanoes. That ice is likely to disappear within the next two centuries. ‘If that happens, you'll get rid of an awful lot of weight that will allow an increase in volcanic activity,' says Russell. In the wake of the last ice age, volcanism was up to 30 times greater in northern Iceland compared with today (Earth Surface Processes and Landforms).
  


  
    

  


  
    Icy eruptions could reverberate round the world. In 1783, the Icelandic volcano Laki sent a sulphurous smog over Europe, plunging it into an extreme winter that killed thousands.
  


  
    

  


  
    ‘For now, it is unclear just how much climate change will affect the frequency and intensity of quakes and eruptions,' says McGuire, ‘because Earth's sensitivity to climate is only now emerging.' There is not yet enough data to build predictive climate models linking the two systems. But it's crucial that we consider just how easily our actions could provoke the planet, he argues. ‘It's serious science, not scaremongering.'
  


  
    

  


  
    Questions 1-4
  


  
    

  


  
    Complete the summary below.
  


  
    

  


  
    Choose NO MORE THAN THREE WORDS from the passage for each answer.
  


  
    

  


  
    Climatic changes can break the balance underneath the earth and bring about 1 .................. . These may include changes in sea level and seasons (for example, in the north part of the Earth, more water is detained in the form of 2 .................. in winter than in the south of the Earth). Another change associated with climate is the rainfall when it makes the dome of volcanoes shatter and 3 .................. are released. The greatest danger happens when the 4 .................. melt. However, the connection between climate and quakes or eruptions still needs further research.
  


  
    

  


  
    Questions 5-10
  


  
    

  


  
    Look at the following statements (Questions 5-10) and the list of people below.
  


  
    

  


  
    Match each statement with the correct person, A-F.
  


  
    

  


  
    NB You may use any letter more than once.
  


  
    

  


  
    5 The link between climate and earthquakes and volcanic eruptions has not been made clear.
  


  
    

  


  
    6 The frequency of volcanic eruptions is in accordance with the change of season.
  


  
    

  


  
    7 Even a small portion of variation on the surface of Earth can bring about earth-shattering movement like earthquakes or volcanic eruption.
  


  
    

  


  
    8 Heavy rainfalls can lead to active volcanic activity.
  


  
    

  


  
    9 The rise and fall of sea surface has a connection with underwater quakes.
  


  
    

  


  
    10 Volcanic eruption is influenced by atmospheric pressure and wind.
  


  
    

  


  
    Questions 11-13
  


  
    

  


  
    Answer the questions below.
  


  
    

  


  
    Choose NO MORE THAN THREE WORDS from the passage for each answer.
  


  
    

  


  
    11 What is quoted by the writer as enhancing the frequency of underwater quakes after 1973?
  


  
    

  


  
    12 Where are most of the world's active volcanoes located?
  


  
    

  


  
    13 How much could a rainfall increase the possibility of volcanic eruption?
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      Dream is like the stars in the sky, maybe you can never touch, but if you follow them, they will lead you to find the way of life.

      梦想就像天上的星星，也许你永远无法触碰，但是如果你跟随它们，它们将会带领你找到人生的道路。
    

  


  

    



    



    附录一 、不规则动词过去式、过去分词
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    附录二、雅思写作常用介词短语表
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    附录三、语法术语英汉对照表
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It suggests climate change could tip the planet’s delicate balance and unlcash
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Because there is more land in the northem hemisphere, more water is locked

up as ice and snow on land than during the southern hemisphere's winter.
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ice sheets

Perhaps the greatest geological hazards during climate change will be the
result of melting ice sheets
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*Eor now, it is unclear just how much elimate change will affect the frequency
and intensity of quakes and eruptions,” says McGuire, “because Farth’s
sensitivity to climat is only now cmerging."

mall ocean changes can also influence voleanic eruptions,” says David Pyl
of the University of Oxford. 11is study of eruptions over the past 300 years
reveals that volcanism varics with the scasons.
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*You don’ need huge changes o (rigeer responscs from the crust,” says Bill

MeGuire of University College London (UCL), who organised the meeting.
*The changes can be tiny."
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